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@ Lugege labi juhiste
kasiraamat:

Enne kompressori positsioneerimist,
kaitamist voi reguleerimist lugege see
kasiraamat hoolega labi.

TAHISTUSED TOORIISTAL
Tooriistal on kasutatud jargmisi
stimboleid:

/A\ ELEKTRILOOGI RISK:

ETTEVAATUST: enne mis tahes
toode tegemist kompressori kallal,
tuleb katkestada selle ithendus
vooluvérguga.

/\ KORGETE TEMPERATUURIDE RISK:

ETTEVAATUST: kompressor sisaldab
osi, mille TEMPERATUUR voib vaga
korgele tousta.

JUHUSLIKU KAIVITUMISE RISK:

Tahelepanu: kompressor voib
elektrikatkestuse ja seejargse
taastumise korral automaatselt
kaivituda.

@ KANDKE KUULMISKAITSET
OLULINE TEAVE

Enne kompressori kaitamist vdi hooldamist tuleb

selles kasiraamatus toodud kasutusjuhised,
ohutusalased ettevaatusabindud ja hoiatused
|abi lugeda ning nendest aru saada. Enamik
kompressori kditamisest ja hooldusest

tingitud 6nnetused on pohjustatud pdhiliste
ohutusreeglite voi ettevaatusabindude
eiramisest. Sageli on voéimalik énnetusi valtida,
kui teadvustatakse potentsiaalselt ohtlikku
olukorda enne sellesse sattumist ning kui
jargida nduetekohaseid ohutusprotseduure.
Pdhilised ohutusprotseduurid on toodud selle
kasiraamatu jaos "OHUTUS" ja jagudes, kus
on kaitus- ja hooldusjuhised. Ohud, mida tuleb
valtida kehavigastuste vdi masina kahjustamise
ennetamiseks, on toodud ara kompressoril ja
selles kasiraamatus marksénaga HOIATUSED.

Kasutage DeWALTi kompressorit liksnes
otstarbekohaselt, nagu pneumaatiliste
naelutamise tooriistade, varvi pihustamise,
rehvide taitmise jms tarbeks. Tagage

alati, et kilgeuhendataval tooriistal on sobiv
6hurdhuklapp.

MARKSONADE TAHENDUS

A HOIATUS: tahistab véimalikke ohuolukordi,
mis vdivad |6ppeda raskete kehavigastustega,
kui neid ei valdita.

A ETTEVAATUST: tahistab ohtlikke olukordi,
mis voivad I6ppeda keskmiste kehavigastustega
vOi masina kahjustumisega, kui neid ei valdita.

PANE TAHELE: rdhutab pdhiteavet

Ohutuseeskirjad

OLULISED OHUTUSALASED JUHISED
KOMPRESSORI KASUTAMISEKS.

A HOIATUS: KOMPRESSORI
VAARKASUTAMISE VOI EBATURVALISE
KASUTAMISE TAGAJARJEKS VOIB OLLA
SURM VOI RASKE KEHAVIGASTUS. NENDE
RISKIDE VALTIMISEKS JARGIGE NEID
POHILIS| OHUTUSALASEID JUHISEID.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

1. ARGE KUNAGI PUUTUGE LIIKUVAID OSI
Arge kunagi asetage oma kési, sdrmi véi muid
kehaosi kompressori liikuvate osade lahedale.
2. ARGE KUNAGI KAITAGE, KUI KOIK
KAITSED POLE PAIGALDATUD Arge kunagi
kaitage seda kompressorit ilma, et kdik kaitsed
vOi kaitseseadised oleksid paigaldatud ja
nduetekohases seisukorras. Kui kaitse voi
kaitseseadis tuleb hooldus- voi teenindustdodks
eemaldada, tuleb kaitsed ja kaitseseadised
tingimata enne kompressori kditamisega
jatkamist tagasi asetada.

3. KANDKE ALATI SILMAKAITSET
Kandke alati kaitseprille vdi vordvaarset
silmakaitsevahendit. Surudhku ei tohi kunagi
kellegi peale vdi kellegi kehaosale suunata.

4. KAITSKE ENNAST ELEKTRILOOGI
EEST Valtige keha kokkupuudet maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
komplektid ja jahutuskabiinid. Arge kunagi
kaitage kompressorit niiskes ega marjas
kohas. Arge kunagi jatke seadet halbadesse
ilmastikuoludesse.

5. KATKESTAGE KOMPRESSORI
UHENDUS Katkestage alati kompressori
Uhendus vooluvérgust ja eemaldage surudhk
Ohupaagist enne mis tahes osa teenindamist,
inspekteerimist, hooldust, puhastamist,
asendamist voi kontrollimist.
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6. VALTIGE TAHTMATUT KAIVITUMIST Arge
kandke kompressorit, samal ajal kui see on
vooluvérgus voi kui dhupaak on surudéhuga
taidetud. Veenduge, et rohuldliti nupp on
asendis "OFF" (valjas) enne kompressori
uhendamist vooluallikaga.

7. HOIDKE KOMPRESSORIT
NOUETEKOHASELT Kui kompressor pole
kasutuses, tuleb hoida seda kuivas kohas.
Hoidke laste kaeulatusest valjas. Lukustage
hoiustamisala.

8. HOIDKE TOOALA PUHAS Segamini
piirkonnad soodustavad dnnetuste juhtumist.
Korrastage kogu tédala ebavajalikest
tooriistadest, prahist, mooblist jms.

9. HOIDKE LAPSED EEMAL Arge laske
korvalistel isikutel kompressori pikendusjuhet
puutuda. Koiki kdrvalisi isikuid tuleb hoida
tooalast turvalises kauguses.

10. RHETUGE NOUETEKOHASELT Arge
kandke lotendavaid riideid ega ehteid. Need
vdivad jaada liikuvate osade taha kinni. Kandke
pikkade juuste katmiseks kaitsvat peakatet.

11. ARGE VAARKASITSEGE JUHET

Arge tdmmake seda jarsult pistikupesast
eemaldamiseks. Hoidke juhet eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

12. HOIDKE KOMPRESSORIT HOOLEGA
Jargige maarimisjuhiseid. Kontrollige juhtmeid
regulaarselt ning kahjustuste avastamisel laske
need parandada volitatud teeninduskeskuses.
Vaadake pikendusjuhe regulaarselt ule ja
vahetage valja, kui see on kahjustunud.

13. VALJAS KASUTATAVAD
PIKENDUSJUHTMED Kui kompressorit
kasutatakse dues, tohib sellega koos kasutada
Uksnes dues kasutamiseks ja vastavalt
margistatud pikendusjuhtmeid.

14. OLGE TAHELEPANELIK Olge valvsad oma
tegevuse suhtes. Kasutage kainet moistust.
Arge kasutage kompressorit, kui olete vasinud.
Kompressorit ei tohi kunagi kasutada, kui olete
alkoholi, narkootikumide vi ravimite mdju all,
mis muudavad teid uimaseks.

15. KONTROLLIGE KAHJUSTUNUD OSADE
JA OHULEKETE SUHTES Enne kompressori
edasist kasutamist kontrollige hoolega kaitset
ja muid osi kahjustuste suhtes, et veenduda,

et need tootavad nduetekohaselt ja on
talitlusvdimelised. Veenduge, et liikkuvad osad
on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid
on terved ja kinni ning puuduvad 6hulekked

ja muud tingimused, mis vdivad mdjutada

tooriista t66d. Kui kaitse voi mdni muu osa

on kahjustatud, peab selle parandama voi

valja vahetama volitatud teeninduskeskus,

v.a juhul, kui mujal selles kasiraamatus on
Oeldud teisiti. Laske vigased réhululitid volitatud
teeninduskeskuses vélja vahetada. Arge
kasutage kompressorit, kui seda ei saa lulitist
sisse ja valja lulitada.

16. ARGE KUNAGI KASUTAGE
KOMPRESSORIT MUUL VIISIL, KUI ON SIIN
TAPSUSTATUD Arge kasutage kompressorit
muudeks toodeks, kui on siin kasiraamatus
tapsustatud. Arge kasutage surudhku
hingamiseks véi hapniku tarbimiseks. Arge
kunagi seiske kompressori peal.

17. KASITSEGE KOMPRESSORIT OIGESTI
Kasitsege kompressorit vastavalt siin toodud
juhistele. Arge kunagi laske lastel, kompressori
t66d mittetundvatel voi volitamata inimestel
kompressorit kaitada.

18. HOIDKE KOIKI KRUVISID, POLTE
JA KATTEID KOVASTI KINNITATUNA
Paigaldage kdik kruvid, poldid ja plaadid
tugevalt. Kontrollige neid perioodiliselt.

19. HOIDKE MOOTORI OHUPILUD PUHTAD
Mootori 6hupilusid tuleb hoida puhtana, et 6hk
saaks alati vabalt liikuda. Kontrollige sageli
tolmu kogunemise suhtes.

20. KAITAGE KOMPRESSORIT NIMIPINGEGA
Kaitage kompressorit nimesildil toodud pingega.
Kui kasutate kompressorit kdrgema pingega kui
nimipinge, on tulemuseks ebatavaliselt suuremad
mootori poorded ja see vOib seadet kahjustada
ning pohjustada mootori Iabipdlemise.

21. ARGE KASUTAGE KOMPRESSORIT, MIS
ON VIGANE VOI TOOTAB EBATAVALISELT
Kui kompressor paistab tddtavat ebatavaliselt,
tehes kahtlast mura vai paistes muidu vigane,
I6petage kohe kasutamine ja laske volitatud
teeninduskeskusel ara remontida.

22. ARGE PUHKIGE PLASTOSI LAHUSTIGA
Lahustid, nagu gasoliin, lahjendi, bensiin,
tetrakloorsusinik ja alkohol, vdivad plastosasid
kahjustada ja tekitada mérasid. Arge puhkige
osi taoliste lahustitega. Puhkige plastosi pehme
ja seebiveega kergelt niisutatud riidega ning
puhkige hoolega kuivaks.

23. KASUTAGE UKSNES
ORIGINAALVARUOSI Mitteoriginaalsed
osad muudavad teie garantii kehtetuks ning
voivad pdhjustada vaartalitlusi ja vigastusi.
Originaalvaruosad on saadaval toote
edasimuluja kaest.
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24. ARGE MUUTKE KOMPRESSORIT Arge
muutke kompressorit. Votke alati GUhendust
volitatud teeninduskeskusega, kui see vajab
remonti. Volitamata muudatused ei pruugi
mitte ainult kompressori t66d kahjustada, vaid
selle tagajarjeks voivad olla ka 6nnetused ja
selle remontijate vigastamine, kellel puuduvad
vajalikud teadmised ja tehniline ekspertiis
remonditdode korrektseks teostamiseks.

25. KEERAKE ROHULULITI VALJA, KUI
KOMPRESSOR POLE KASUTUSES Kui
kompressorit ei kasutata, keerake réhululiti
asendisse OFF, katkestage selle Uhendus
toiteallikaga ja avage drenaazikraan, et lasta
Ohupaagist surudhk valja.

26. ARGE PUUTUGE KUUMA PINDA
Pdletushaavade saamise riski vahendamiseks arge
puutuge torusid, paid, silindreid ega mootoreid.

27. ARGE SUUNAKE KELLELEGI OHUVOOLU
Vigastuste risk - arge suunake 6huvoolu
inimestele ega loomadele.

28. TUHJENDAGE PAAK Tiihjendage paaki iga
paev voi parast 4 td6tundi. Avage dreeni kinnitus
ja kallutage kompressorit, et lasta kogunenud
vesi valja.

29. ARGE PEATAGE KOMPRESSORIT
PISTIKUT VALJA TOMMATES Kasutage
rohulliti “AUTO/OFF” nuppu.

30. KASUTAGE UKSNES SOOVITUSLIKKU
OHU KASITSEMISE OSI, MIS SOBIVAD
MITTE VAHEMA KUI 8,6 BAARI (125 PSI)
ROHU JAOKS Lbhkemise risk. Kasutage
Uksnes soovituslikke 6hu kasitsemise osi, mis
on mitte vahema kui 8,6 baari (125 psi) jaoks
vastuvdetavad.

31. KANDKE NOUETEKOHASEID

KUULMIS- JA PEAKAITSEVAHENDEID
Kompressori ja uhendatud tooriista voi tarvikuga
tootades tuleb kanda sobivaid kaitseriideid.
Konsulteerige tooriista/tarviku juhendit ja jargige
kdiki ohutusalaseid ndudeid.

32. VOTKE ARVESSE
KESKKONNATINGIMUSI Arge jatke
kompressorit vihma katte. Arge kunagi kaitage
kompressorit niiskes ega margades tingimustes.
Tagage hea valgustus. Arge kunagi kasutage
kompressorit pdlevate vedelike vdi gaaside
l&ahedal.

VARUOSAD

Kasutage teeninduse korral uksnes identseid
varuosi. Remonditdddega peab tegelema
uksnes volitatud teeninduskeskus.

PIKENDUSJUHE

Kasutage lUksnes kolme pikendusega juhet,
millel on kolmeosalise maandustiubiga

pistik ning kolme poolusega pistikupesa, mis
sobib kokku kompressori pistikuga. Vahetage
kahjustunud juhe valja vbi remontige ara.
Veenduge, et pikendusjuhe oleks heas korras.
Pikendusjuhet kasutades veenduge, et kasutate
sellist, mis on piisavalt tugev teie toote voolu
jaoks. Liiga vaikese ristldikega juhe vbib tekitada
pingelangust ja selle tagajarjel toitekadu ja
Ulekuumenemist. Tabelis on toodud dige suurus
sbltuvalt juhtme pikkusest ja nimesildi voolu
nimivaartus. Kahtluse korral kasutage raskuselt
jargmist moéddikut. Mida vaiksem on mdddiku
number, seda raskem on juhe.

Kui tootate tooriistaga valjas, kasutage kindlasti
valitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

MAX 20 m PIKKUSE KOHTA KEHTIV
SEKTSIOON, UHEFAASILINE

Toide /HP  Toide / kW  220/230V mm? 110/120V mm?

0,75-1 0,65-0,7 1,5 2,5
1,5 1 2,5 4
2 1,5 2,5 4-6
2,5-3 1,8-2,2 4 -

A HOIATUS Viltige elektrilddgi ohtu. Arge
kunagi kasutage seda kompressorit kahjustunud
vOi narmendavat elektrijuhet voi pikendusjuhet.
Kontrollige regulaarselt kdiki elektrijuhtmeid.
Arge kunagi kasutage vee vdi ihegi keskkonna
lahedal, kus esineb elektriloogi saamise
vdimalus.

KAITSEKLAPP

Seda kompressorit on varustatud kaitseklapiga,
mis on seatud 6hupaagi liigse réhu alla
seadmise valtimiseks. See klapp on tehases
eelseadistatud ja see ei to6ta, kui just paagis
olev rohk ei saavuta seda réhku.

A HOIATUS: ARGE PUUDKE SEDA
KAITSEKLAPPI REGULEERIDA VOI
KORVALDADA. SELLE KLAPI IGASUGUSED
MUUDATUSED VOIVAD POHJUSTADA
RASKEID VIGASTUSI. Kui see seade nduab
teenindust voi hooldust, vt volitatud DeWALTi
teeninduskeskust.
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Tarvikud ja lisaseadmed:

Iga selle kompressoriga kasutatava tarviku voi
lisaseadme jaoks tuleb maksimaalne lubatud
soovituslik réhk markida selgelt tootele voi
kasutusjuhendisse. Kui nende tarvikute nimirdhk
(kaasa arvatud, kuif mitte ainult dhutddriistad,
ohul tédtavad lisaseadmed, pihustipUstolid,
o6huvoolikud, 6hu voolikUhendused, rehvid ja
muud taispuhutavad esemed) Uletatakse, voivad
need lahku lennata vdi plahvatada ja pdhjustada
raske vigastuse.

+ Arge kunagi Uletage maksimaalset lubatud
réhku, mis on mis tahes tarviku voi
lisaseadme tootja poolt selle kompressoriga
kasutamiseks soovitatud.

KASUTUSTSUKKEL:

Teie DeWALTi 6hukompressori pika eluea
tagamiseks arge kaitage seda kasutustsuklist
kauem, kui on toodud tehniliste andmete plaadil.
Kui hukompressor peaks pumpama naiteks
rohkem &hku kui 25% tunnis, on kompressori
véimsus vaiksem kui rakenduse poolt vajaminev
o6huhulk. Sobitage alati tarviku vdi lisaseadme
6humahu ndudeid kompressori 6humahu tarnele
vastavaks.

Elektrimootori Glekuumenemise valtimiseks
on see kompressor loodud vaheldumisi
tootamiseks, nagu naidatud tehniliste andmete
plaadil (nditeks S3-25 tdhendab 2,5 minutit
SEES, 7,5 minutit VALJAS).

SALVESTAGE NEED JUHISED
JA MUUTKE NEED SELLE
TOORIISTA KASUTAJATELE
KATTESAADAVAKS!

KASUTAMINE JA HOOLDUS

MARKUS! Selles kasutusjuhendis toodud teave
on mdéeldud teie abistamiseks kompressori
ohutul kaitamisel ja hooldamisel. Mdned selles
kasutusjuhendis toodud pildid vbivad sisaldada
detaile vdi lisaseadmeid, mis vdivad teie
kompressorist erineda.

PAIGALDAMINE

Eemaldage kompressor pakendist, veenduge, et
see on laitmatus seisukorras, kontrollige, et see
pole transportimise ajal kahjustada saanud, ning
teostage jargmised toimingud: VAID DPC16PS

A Ettevaatust! Kehavigastuste oht. Valtige
kate asetamist sanga ja Ulemise paneeli vahele
kokkupaneku ajal, et valtida napistust.

1. Asetage sang (5) pealmisel paneelil
olevatesse puksidesse (7).

2. Suruge trukke ja libistage sang esimesest
puksist labi, kuni see jaab teise puksi juures
seisma.

3. Sirutage pealmise paneeli alla ja vajutage
uuesti trukki ning libistage teisest puksist labi.

4. Toémmake sang I6puni Ules, kuni see jaab
seisma. Keerake nuppe (15), et lukustada
sang oma kohale. OLULINE MARKUS:
Tdmmake alati sang Ules ja lukustage oma
kohal enne nukuna kasutamist.

5. Kui nukufunktsiooni ei kasutata, vabastage
nupud ja suruge sang alla, kuni see jaab
seisma.

MAARIMINE JA OLI - VAID DPC16PS

A ETTEVAATUST: Kompressor tarnitakse
koos karterisse lisatud dliga. Palun kontrollige
hoolega, kas 6li on digel tasemel. Arge

puldke seda 6hukompressorit kaitada ilma
karteri Olitaset esmalt kontrollimata. Isegi
piiratud opereerimisest vdivad tekkida rasked
kahjustused, kui just pole lisatud 8li ja seda
Oigeti sisestatud. Jargige tapselt esialgset
Ulesseadmisprotseduuri peatikis "Kasutamine”,
taites kdik vajalikud sammud.

A Ettevaatust! Multiviskoosset mootori6li, nagu
10W30, ei tohiks 6hukompressoriskasutada.
Need jatavad olulistele komponentidele tahma,
vahendades seelabi voimsust ja kompressori
eluiga. Kasutage DeWALTi sunteetilist voi SAE
40 mittedetergentset dhukompressori 6li.

1. Asetage seade tasasele pinnale.

2. Eemaldage tasemem®étur (13) ja kontrollige
Olitaset. Vajadusel lisage aeglaselt DeWALTi
sunteetilist voi SAE 40, mittedetergentset
dhukompressori 6li. MARKUS! Vt pumba 6li
mahu spetsifikatsioone.

A Ettevaatust! Ebaturvalise t66 risk. Oli liigne
lisamine pdhjustab kompressori enneaegseid
tdrkeid. Arge taitke Ule.

3. Paigaldage tasemem®dtur uuesti.

MARKUS! Méned seadmed (DPC6MRC,
DPC10RC) on varustatud 6livaba pumbaga.
See tahendab, et 6li pole vaja lisada ega
kontrollida.
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ELEKTRI UHENDUS

Kasutage toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritdooriista juhet selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks vooluvorgust. Kaitske juhet
kuumuse, 0li, teravate servade ja liikuvate
osade eest.

Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

Uhefaasilised kompressorid on varustatud
elektrikaabliga ja kahe pooluse ning
maandusega pistikuga. Kompressor tuleb
uhendada maandatud pistikupesaga.

OLULINE MARKUS: Arge kunagi kasutage
maandatud pistikut nulljuhtme asemel.
Maandatud Uhendus tuleb luua vastavalt
ohutusstandarditele (EN 60204). Toitekaabli
pistikut ei tohi kasutada lUlitina, vaid see
tuleb asetada pistikupessa, mida juhib sobiv
diferentsiaalluliti (kaitseldliti).

A OHT: ELEKTRILOOGI RISK. VAARA
MAANDUSE TAGAJARJEKS VOIB OLLA
ELEKTRILOOK.

Arge muutke kaasa antud pistikut. Kui see ei
sobi olemasoleva pesaga, tuleb lasta paigaldada
korrektne pesa kvalifitseeritud elektriku poolt.

Juhtmekomplekti voi pistiku kallal PEAB tegema
remonditoid kvalifitseeritud elektrik.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS
KAIVITUSEELNE KONTROLLNIMEKIRI

1. Veenduge, et toiteldliti (6) on asendis OFF
(valjas).

2. Uhendage toitejuhe dige haru vooluahela
pesaga. Vt elektrithendus (lleval).

3. Veenduge, et dhupaak on tuhjendatud, vt
peatukist "Hooldus" 6hupaagi tuhjendamist.

4. Veenduge, et valjalaskeklapp (2) on suletud.

5. Veenduge, et kaitseklapp (14) tédtab
korralikult, vt peatlkist "Hooldus" kaitseklapi
kontrollimise kohta.

6. Kontrollige pumba odlitaset, vt peatukist
Hooldus jagu Kompressori pumbadli
(ainult DPC16PS).

A ETTEVAATUST: Arge kaitage ilma dlita voi
sobimatu 6liga. DeWALT ei vastuta kompressori
rikke eest, mis on pohjustatud sobimatu oli
kasutamise poolt.

7. Keerake regulaatori nuppu (4) vastupaeva
kuni taielikult sulgumiseni. Veenduge, et
reguleeritud rohumdddik naitab 0 bar (0 psi).

8. Uhendage voolik ja lisaseadmed.

A Hoiatus! Ebaturvalise to0 risk. Votke
voolikust uhe kaega tugevalt kinni paigaldamise
vdi Uhenduse katkestamise ajal, et valtida
vooliku pekslemist.

9. Veenduge, et kdik katted ja sildid on oma
kohal, loetavad (siltide kohta) ja kindlalt
paigaldatud. Arge kasutage kompressorit,
kuni kdik osad on kontrollitud.

A Hoiatus! Lohkemise risk. Liiga suure
6hurdhu korral voib pumbatav ese I16hkeda.
Kontrollige 6hutddriistade ja tarvikute jaoks
tootja maksimaalset nimirbhku. Regulaatori
valjundi réhk ei tohi kunagi Gletada
maksimaalset nimirdhku.

ESIALGNE ULESSEADMINE

/A Hoiatus! Arge kaitage seda seadet seni, kuni
olete selle kasutusjuhendi ohutuse, kaitamise ja
hooldusjuhiste osas labi lugenud ja sellest aru
saanud.

SISSETOOTAMISE PROTSEDUUR

A ETTEVAATUST: Vara kahjustamise risk.
Kui jargmisi sissetdotamise juhiseid ei jargita
vaga tapselt, voivad tagajarjeks olla rasked
vigastused.

See protseduur on vajalik enne dhukompressori
esmakordset rakendamist ja kui kontrollklapp voi
kompressori pump/mootor on valja vahetatud.

1. Veenduge, et toiteldliti (6) on asendis OFF
(valjas).

MARKUS! Kui voolikut pole iihendatud

Kiirliitmiku kerega, tdmmake Uhendusmuhv

tagasi, kuni kuulete kldpsatust, et valtida 6hu

valjapaasemist kiirliitmiku kaudu.

2. Uhendage toitejuhe dige haru vooluahela
pesaga. Vt peatukist "Paigaldamine” pinge
ja voolukaitse kohta.

3. Avage valjalaskeklapp (vastupaeva keerates)
taielikult, et lasta 6hul valja paaseda,
ning valtige 6hurdhu tekkimist dhupaagis
sissetddtamisperioodil.

4. Viige toitellliti asendisse ON (sees).
Kompressor laheb tédle.

5. Laske kompressoril 20 minutit td6tada.

6. Parast 20 minutit sulgege valjalaskeklapp
paripaeva keerates. Paak taitub katkestuse
piirrdhuni ning mootor jaab seisma.

7. Surudhk on olemas seni, kuni see
kasutatakse ara voi lastakse valja.
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ALUSTAMINE

Kontrollige, et vooluallikas vastab sellele, mis on
toodud elektrilisel andmesildil - lubatud tolerantsi
vahemik on +/-5%. Keerake vdi vajutage
asendisse “0”. Paigutage pistik pistikupessa ja
kaivitage kompressor, keerates rohululiti nuppu
asendisse “I".

Kompressor tootab taielikult automaatselt ja
seda reguleerib réhuliliti, mis paneb selle
seisma, kui paagis olev réhk ulatub maksimaalse
vaartuse, ja kaivitab uuesti, kui see on
langenud miinimumvaartusele. Maksimaalsete
ja minimaalsete vaartuste vaheline réhk on
tavaliselt umbes 2 bar (29 psi). Nt: kompressor
jaab seisma, kui see ulatub 8 baarini (116 psi) -
maksimaalne t66rohk) ning see kaivitub uuesti
automaatselt, kui paagisisene réhk langeb 6
baarile (87 psi). Parast kompressori Uhendamist
toiteliiniga, taitke see maksimaalse rohuni ning
kontrollige tapselt seda, kuidas masin tootab.

MARKUS! Pea-/silinder-/tarnevooliku tiksus vdib
saavutada kérged temperatuurid. Hoolitsege
selle eest, et nende osade lahedal té6tades

te ei puutu nendega kokku, et valtida véimalikke
poletusi.

OLULINE MARKUS

Elektrokompressorid peavad olema tihendatud
toitepistikupesaga, mida kaitseb sobiv
diferentsiaalluliti (kaitseldliti).

Mootor on varustatud automaatse kaitselulitiga,
mis asub mahise sees - see paneb kompressori
seisma, kui mootori temperatuur jéuab liiga
korgete vaartusteni (180°C). Kui luliti vabaneb,
kaivitub kompressor automaatselt parast 10 kuni
15 minutit uuesti.

TOOROHU REGULEERIMINE

Kogu aeg ei pea kasutama maksimaalset
toorohku. Kasutatav pneumotdoriist vajab sageli
just vahem réhku. Rdhuanduriga kompressoritel
tuleb t66réhku korrektselt reguleerida.

Seadke rohk vajalikule vaartusele, keerates
nuppu (4) paripaeva réhu suurendamiseks

ja vastupaeva rohu vahendamiseks. Kui olete
optimaalse rdhutaseme saavutanud, lukustage
nupp seda alla vajutades. R6humdddikuta
réhuandurite puhul saab seadistatud rohku naha
anduri kerel olevalt mddteskaalalt.

Réhumaoddikuga réhuanduritel saab aga réhku
naha mdaddikul endal.

HOIATUS: Ménel réhuregulaatoril pole "vajuta
lukustamiseks" funktsiooni, mistdttu tuleb réhu
reguleerimiseks nuppu lihtsalt keerata.

KOMPRESSORI SEISKAMINE

1. Keerake voi vajutage luliti/nupp asendisse
“0” (vastavalt kompressoril olevale
rdhuldlitittitbile). ARGE lllitage seadet
valja pistikupesast lulitades ega pistikust
tdmmates.

Keerake regulaatori nuppu (4) vastupaeva
kuni taielikult sulgumiseni. Veenduge, et
reguleeritud réhumdddik naitab 0 bar (0 psi).

3. Eemaldage voolik ja lisaseade.

4. Tuhjendage 6hupaak, vt "Hoolduse"
peatukist 6hupaagi tihjendamisest.
Veenduge, et 6hupaagi rohumoddik naitab O
bar (0 psi).

Hooldus

A HOIATUS: Vigastusohu vahendamiseks
lUlitage seade valja ja eemaldage vooluallikast
enne tarvikute paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist ja muutmist voi remonti.

Seadme ootamatu kaivitumine voib 16ppeda
vigastustega.

Kui 6hukompressoril teostatakse hooldus-

vOi teenindustdod, tuleb jargida jargmisi
protseduure.

MARKUS! Laske 6hukompressoril maha jahtuda
enne teenindusega alustamist.

MARKUS! Kaik surudhusiisteemid sisaldavad
hooldatavaid osi (nt oli, filter, eraldused), mis
tuleb perioodiliselt valja vahetada.

Need kasutatud osad vdivad sisaldada aineid,
mida reguleerivad ja mis tuleb kdrvaldada
kooskodlas kohalike, riiklike ja fdderaalsete
seaduste ja regulatsioonidega.

MARKUS! Markige koostvétmise ajal (les
osade positsioonid ja asukohad, et muuta
kokkupanek lintsamaks.

MARKUS! Selles jaos mainimata jaanud
teenindustddd peab teostama DeWALTi
tehase teeninduskeskus vdi DeWALTi volitatud
teeninduskeskus.

OHUPAAGI TUHJENDAMINE

Paaki kogunenud kondensatsioon tuleb
iga paev valja lasta, avades paagi all oleva
tuhjenduskraani (2). Hoolitsege selle eest,
kui silindris on surudhk, kuna vesi voib
markimisvaarse jouga valja voolata.
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1. Veenduge, et kompressor on asendis “Off”
(valjas).

2. Sangast hoides kallutage kompressorit
valjalaskeklapi suunas, et see asetseks
paagi pohjas.

3. Keerake avamiseks valjalaskeklappi.

4. Hoidke kompressorit kalde all, kuni kogu
niiskus on eemaldatud.

HOOLDUSTABEL
Protseduur Iga paev | Iga nadal | Iga kuu | 1x aastas v6i 200 tunni
tagant

Kontrollige kaitseklappi X

Vaadake ule éhufilter + X

Tuhjendage dhupaaki X

Kontrollige pumba dlitaset X

Vahetage pumbadli (vaid X

DPC16PS)**+

Olilekke inspektsioon (vaid DPC16PS) X

Kontrollige ebatavalise mura/ X

vibratsiooni suhtes

Kontrollige 6hulekete suhtes* X

Puhastage kompressori valiskulge X

* Ohulekete kontrollimiseks kandke liigendite imber seebiveelahust. Kui kompressor pumpab
rohku ja parast réhu eemaldamist, otsige 6humullide teket.

** Pumbadli tuleb vahetada parast 20 t66tundi. Kui kasutate DeWALTi slinteetilist
vdi SAE 40 mittedetergentset 6hukompressori dli, vahetage 6li iga 200 t66tunni tagant voi kord
aastas, emb-kumb jduab esimesena katte.

+ Teostage sagedamini tolmustes voi niisketes tingimustes.

Nende kompressorite kondensatsiooni, mis on
Oliga maaritud, ei tohi tihjendada kanalisatsiooni
ega visata keskkonda, kuna see sisaldab &li.

KAITSEKLAPI KONTROLLIMINE (14)

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja imbritsevad osad
on vaga kuumad, arge puutuge neid. Laske
kompressoril enne teenindust jahtuda.

A HOIATUS: Lohkemise risk. Kui kaitseklapp
ei toota korralikult, voib esineda liigset

réhku, pdhjustades dhupaagi rebenemist voi
plahvatust.

Enne kompressori kaivitamist tdmmake réngas
kaitseklapile, et veenduda, et kaitseklapp saaks
vabalt to6tada. Kui klapp on kinni jaanud voi

ei toota sujuvalt, tuleb see asendada sama
klapittlbiga.

OHUFILTRI ELEMENDI
KONTROLLIMINE (10)

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja imbritsevad osad on
vaga kuumad, arge puutuge. Laske kompressoril
enne teenindust jahtuda.

1. Veenduge, et toitellliti (6) on asendis OFF
(valjas).

Laske seadmel jahtuda.

Eemaldage seadmest dhufilter (10).
Kangutage filtri kate ettevaatlikult aluselt.
Eemaldage element filtri aluselt.

o gk wn

Kui elementi tuleb puhastada, puhuge

seda 6huga. Vajadusel vahetage valja.
Ostke varuosi oma kohaliku edasimuuja voi
volitatud teeninduskeskuse kaest. Kasutage
alati identseid varuosi.

7. Asetage element tagasi filtri alusele.
8. Kinnitage filtri kate filtri alusele.

9. Pange ohufilter seadmega uuesti kokku.
Tagage, et heitgaaside valjalase on
suunatud alla.
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A ETTEVAATUST: Ebaturvalise t60 risk.
Arge kaitage ilma 6hu sisselaskefiltrita.

KOMPRESSORI PUMBAOLI (VAID
DPC16PS)
OLI KONTROLLIMINE

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja Umbritsevad osad on
vaga kuumad, arge puutuge. Laske kompressoril
enne teenindust jahtuda.

1. Veenduge, et toitellliti on asendis OFF
(valjas).

2. Asetage seade lamedalt tasasele pinnale.

3. Eemaldage tasememddtur (13) ja puhkige
puhtaks.

4. Sisestage tasememd0otur taielikult paariks
sekundiks 6li taiteporti, et 6li saaks
tasememadabturil koguneda.

5. Eemaldage 6&li tasememadtur dlitaseme
vaatamiseks. Oli ei tohi tletada tasememadaturil
Ulemist tdstetud joont. Kui dlitase jaab
margistusest allapoole, lisage sama dlitutpi
karterisse juurde ja jargige samme 4 - 6.

MARKUS! Karterit taites voolab &li vaga
aeglaselt pumpa. Kui dli lisatakse liiga Kiiresti,
voolab see Ule ja paistab tais.

A ETTEVAATUST: Ebaturvalise t60 risk.

Oli liigne lisamine pdhjustab kompressori
enneaegseid torkeid. Arge taitke (le.

6. Asetage tasememddtur tagasi.

OLI VAHETAMINE

MARKUS! Pumbadli sisaldab aineid, mida
reguleerivad ja mis tuleb kdérvaldada kooskdlas
kohalike, riiklike ja foderaalsete seaduste ja
regulatsioonidega.

A HOIATUS: Kuumad pinnad. Pdletuse risk.
Jareljahuti, pumba pea ja Umbritsevad osad
on vaga kuumad, arge puutuge. Laske
kompressoril enne teenindust jahtuda.

1. Veenduge, et toiteluliti on asendis OFF
(valjas).

2. Laske seadmel jahtuda.

3. Eemaldage dhukompressori pistik
pistikupesast.

4. Tuhjendage 6hupaak.

5. Otsige pumba aravoolukorgi (17 ) alla sobiv
anum.

6. Eemaldage karterist tasememdadik (13).
7. Eemaldage 0li aravoolukork (17).

8. Jatke piisavalt aega kogu 0lil valja voolata.
(Kompressori kallutamine aravoolukorgi
suunas aitab tihjendamisele kaasa.)

9. Paigaldage 6li aravoolukork.

10. Taitke pump, kasutades DeWALTi
sunteetilist voi SAE 40 mittedetergentset
ohukompressori 0li.

11. Asetage tasemema&0otur tagasi.

MIDA TEHA, KUI ESINEB VAIKSEID
TORKEID

Rohuliiliti all olevas klapis 6hukadu

See probleem soltub kontrollklapi lekkimises.
Toimige jargmiselt:

— Laske paagist kogu réhk valja.

— Kruvige klapi kuusnurkkruvi lahti.

— Puhastage hoolega nii kummist ketast kui ka
selle alust.

— Asetage koik osad tapselt tagasi.

Ohukaod

Need vdivad olla pdhjustatud tutsi lekkimisest
- kontrollige koiki tutse, niisutades neid
seebiveega.

Kompressor ei kaivitu

Kui kompressoril ei dnnestu kaivituda,

kontrollige jargmist:

— Kas vooluallikas vastab andmeplaadi
andmetele?

— Kas toitekaabli pikendused sobiva diameetri
voi pikkusega?

— Kas toéokeskkond on liiga jahe? (alla 0°C)
— Kas korpuses on 8li maarimise tagamiseks?

— Kas elektrijuhtmed on pinge all?
(pistikupesad hasti Uhendatud, kaitseldliti,
kaitsed heas seisukorras)

Kompressor ei jaa seisma

— Kui kompressor ei peatu, kui saavutatakse
maksimaalne rohk, rakendub paagi
kaitseklapp. Vigase kaitseklapiga
kompressorit ei tohi KUNAGI
kasutada - votke kohe Uhendust lahima
teeninduskeskusega.
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OLULINE MARKUS
— Arge mitte mingil juhul kruvige lahti Ghtegi
Uhendust, kui paak on surve all

— Kontrollige alati vaid siis, kui paak on réhu
alt vabastatud.

— Arge puurige auke, keevitage ega
deformeerige tahtlikult surudhupaaki.

— Arge té6tage kompressori kallal, kui te pole
voolutoitepistikuga Uhendust katkestanud.

— Temperatuur tdokeskkonnas: 0°C +35°C.

— Arge suunake veejuga vdi siittivaid vedelikke
kompressorile.

— Arge asetage siittivaid objekte kompressori
lahedale.

— Keerake seisuajal rohululitit asendisse “0”
(VALJAS).

— Arge suunake 6hujuga inimestele voi
loomadele.

— Arge transportige kompressorit, kui paak on
réhu all.

— Olge ettevaatlik mdéne kompressori osaga,
nagu pea- ja tarnevoolikud, kuna need
vdivad vaga kuumaks minna. Arge puutuge
neid osi, et valtida pdletusi.

— Transportige kompressorit, tdstes voi
tdmmates seda sobivatest haaratsitest voi
sangadest.

— Hoidke lapsi ja loomi masina toopiirkonnast
valjas.

— Kui kasutate kompressorit varvimiseks: a)
Arge tootage suletud keskkonnas véi lahtise
leegi lahedal; b) Veenduge, et tdokohas
on piisav 6huliikuvus; c) Kaitske oma nina
ja suud sobiva maskiga. Konsulteerige
tooriista/tarviku juhendit ja jargige koiki
ohutusalaseid ndudeid.

— Kui elektrikaabel vai pistik saab kahjustada,
arge kasutage kompressorit ja votke
uhendust volitatud teeninduskeskusega,
et asendada vigane element
originaalvaruosaga.

— Kui kompressor on riiulile voi lauale péranda
kdrgusele lukustatud, tuleb see kinnitada, et
valtida t60 ajal kukkumist.

— Arge pange objekte ega oma kasi kaitsevdre
sisse, et valtida vigastusi voi kompressori
kahjustamist.

— Arge kasutage kompressorit niiri esemena
mitte Uhegi eseme ega looma suunas, et
valtida rasket kahjustust.

— Kui olete kompressori kasutamise I6petanud,
eemaldage alati pistik pistikupesast.

ELEKTROONILISE KOMPRESSORI
MUDELID

Kompressori paagid toodetakse Euroopa
turu jaoks vastavalt direktiivile 2009/105/EU.
Kompressorid toodetakse Euroopa turu jaoks
vastavalt direktiivile 2006/42/EU.

Kompressorid toodetakse Euroopa turu jaoks
vastavalt direktiivile 2000/14/EU.

Vabal valjal 4 m kauguselt mdddetud akustiline
rohk maksimaalse t66réhu korral.

NOUANDED EFEKTIIVSEKS TOOKS

— Et masin téotaks téhusalt pusival
taiskoormusel ja maksimaalse t66réhu
korral, tuleb veenduda, et siseruumide
tookeskkonna temperatuur ei uleta +25°C.

NEED KOMPRESSORID ON MOELDUD
VAHELDUMISI KASUTAMISEKS. NEID
TULEB KASUTADA UKSNES TOODEKS, KUS
KASUTUS EI ULETA 25% TOOST UHE TUNNI
JOOKSUL.

PAKENDATUD JA PAKENDAMATA
KOMPRESSORI HOIUSTAMINE

Kogu aja, mil kompressorit ei kasutata enne
lahtipakkimist, hoidke seda kuivas kohas
temperatuurivahemikus +5°C ja + 45°C ning
ilma eest kaitstult. Kogu aja, mil kompressorit ei
kasutata parast lahtipakkimist, katkestage selle
Uhendus vooluallikaga, tuhjendage 6hupaak,
asetage linad peale, et kaitsta seda tolmu

eest, mis vdib komponentides settida. Oli tuleb
vahetada ja kompressori t60 tdhusust tuleb
kontrollida, kui seda pole pikka aega kasutatud.

PNEUMOUHENDUSED

Veenduge, et kasutate surudhu jaoks
pneumotorusid maksimaalse rohu vaartustega,
mis on kompressori jaoks piisavad. Vigade
korral arge puudke torusid remontida.

JATAME ENDALE OIGUSE TEHA
VAJADUSEL IGASUGUSEID MUUDATUSI
EELNEVALT ETTEHOIATAMATA.
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VEAOTSINGU JUHEND

Selles jaos on nimekiri kdige sagedamini esinevatest vaartalitlustest, nende pdhjustest ja
lahendustest. Operaator vdi hoolduspersonal voivad teostada korrektiivseid protseduure ja teised
voivad vajada DeWALTi kvalifitseeritud tehniku voi teie edasimutja abi.

Probleem Kood
Liigse dhupaagi rohu kaitseklapp 160b lahti 1,2
Ohulekked 3
Ohulekked Bhupaagis véi 8hupaagi keevituste juures 4
Ohulekked pea- ja ventiiliplaadi vahel 5
Ohulekked kaitseklapist 6
Koputusmiira 6,16,17
Rdhunait reguleeritud réhumdddikul langeb, kui kasutatakse lisaseadet 7
Kompressor ei varusta lisaseadet to0ks piisava 6huga 8,9,10,11,12,15
Reguleerimisnupul on pusiv 6huleke 13
Regulaator ei peata 6hu valjapaasu 13
Pumba karteris on niiskus 1418

Mootor ei toota

11,19,20,21,22,23,24,25,26

KOOD | VOIMALIK POHJUS VOIMALIK LAHENDUS

1 R&hullliti ei ldlita mootorit valja, kui Seadke toiteldliti asendisse OFF (valjas), kui seade ei lilitu
kompressor saavutab katkestuse valja, votke Uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
piirrdhu. DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

2 R&hullliti katkestuse piirrdhk liiga korge | Votke ihendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi

DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.
3 Torukinnitused pole piisavalt kinni Pingutage neid kinnitusi, mille puhul kuulete 6hu lekkimist.
Kontrollige kinnitusi seebiveelahusega. Arge pingutage Ule.
4 Vigane 6hupaak Ohupaak tuleb vélja vahetada. Arge parandage leket.
A HOIATUS: Lohkemise risk. Arge puurige sisse, keevitage
v6i muutke 6hupaaki muul viisil, muidu muutub see hapraks.
Ohupaak vdib rebeneda voi plahvatada.

5 Lekkivad tihendid V6tke Uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

6 Vigane kaitseklapp Kaitage kaitseklappi manuaalselt réngast tommates. Kui klapp

lekib edasi, tuleb see valja vahetada.

7 Regulaatorit pole korrektselt Mdningane rohulang on tavaline, kui kasutate lisaseadet.
reguleeritud, et saaksite lisaseadet Reguleerige regulaatorit, kui réhulang on liigne, nagu
kasutada kirjeldatud peatukis "Funktsioonid" regulaatorite all.

MARKUS! Reguleerige: reguleeritud réhk voolutingimustes, kui
kasutatakse lisaseadet.

8 Pikemaajaline dhu liigne kasutamine Véhendage kasutatavat 6huhulka.

9 Kompressor pole lisaseadme jaoks Kontrollige lisaseadme 6huvajadust. See on suurem kui CFM
piisavalt suur vOi rohk, millega varustab teie 6hukompressor, lisaseadme

kaitamiseks on vaja suuremat kompressorit.

10 Auk 8huvoolikus Vahetage 6huvoolik valja.
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KOOD | VOIMALIK POHJUS VOIMALIK LAHENDUS

11 Kontrollige piiratud klappi Eemaldage, puhastage voi asendage.

12 Ohulekked Pingutage kinnitusi.

13 Regulaator on kahjustunud Asendage.

14 Niiskuses voi niisketes tingimustes Viige seade kuiva, hasti ventileeritud piirkonda.

seadme kaitamine

15 Piiratud dhu sisselaskefilter Puhastage voi asendage &hu sisselaskefilter.

16 Mootori- vbi pumbadli on madal Lisage pumpa sama karteri dlitGGpi. Vt kompressori pumpa oli
peatlkis "Hooldus".

17 Pumbas koguneb tahma. Vétke Uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

18 Pumbas kasutatakse detergenditiitipi 6li | Laske &li valja ja taitke pump, kasutades DeWALTi stnteetilist
vOi SAE 40 mittedetergentset 6hukompressori &li.

19 Mootori tlekoormuse kaitseldliti on Vt peatlikist "Funktsioonid" mootori tlekoormuse kohta.

vabanenud

20 Pikendusjuhe on vale pikkuse voi Leidke dige mddduga juhe voi juntme pikkus.

mdddikuga Vit pikendusjuhtmete kohta peatUkis "Paigaldamine”.

21 Lahtised elektriihendused Vtke Uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

22 Vdimalik vigane mootor voi kaivitamise | Votke Uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi

kondensaator DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.

23 Vérvisprei sisemistel mootoriosadel Votke uhendust DeWALTi tehase teeninduskeskuse voi
DeWALTi volitatud teeninduskeskusega. Arge kaitage
kompressorit varvipihustusalas. Vt sttiva auru hoiatust.

24 Kaitse valja 166dud, kaitseldliti 1. Kontrollige kaitsmekarpi valja 160dud kaitsmete jaoks ning

vabastatud vajadusel vahetage valja.

Lahtestage kaitseldliti. Arge kasutage kaitset voi kaitsellitit
kdrgema nimivooluga, kui on teie kindla haruahela jaoks
tapsustatud.

2. Kontrollige, et kaitse oleks Gige. Kasutage Uksnes
ajaviitega kaitset.

3. Kontrollige madala pinge tingimusi ja/vi sobiva
pikendusjuhtme suhtes.

4. Katkestage muude elektriseadmete ihendus vooluahelast
vOi kaitage kompressorit oma haruahelas.

25 Paagi rohk tletab réhululiti Mootor kaivitub automaatselt, kui paagi réhk langeb rohuldliti

sisselllitamise 6hu sisselllitamise réhust allapoole.

26 R&hu vabastusklapp réhulllitil pole Seadke toiteliliti asendisse OFF (valjas). Kui klapp ei avane,

pearbhku maha laadinud

vahetage lliti valja. Votke ihendust DeWALTi tehase
teeninduskeskuse voi DeWALTi volitatud teeninduskeskusega.
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PUHASTAMINE

A HOIATUS: Mustuse kogunemisel
ventilatsiooniavadesse ja nende Umber
eemaldage mustus ja tolm pdhikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke silmakaitset seda
protseduuri teostades.

A HOIATUS: Arge kunagi kasutage tdoriista
mittemetallist osade puhastamiseks lahusteid
ega muid kemikaale. Need kemikaalid vdivad

KESKKONNA KAITSMINE

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kérvaldada koos olmejaatmetega.

m.kunagi peaks selguma, et teie DeWALTi
toode on muutunud kasutuks vdi vajab
valjavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

(v Kasutatud toodete ja pakendite
%@ eraldi kogumine vdéimaldab materjale

nimetatud osade materjale nérgendada.
Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Arge kunagi laske vedelikul
sattuda tOoriista sisse; arge kastke sisse.

VALIKULISED LISASEADMED
A HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale

DeWALTI pakutavate ei ole koos selle tootega

testitud, vdib nende kasutamine kaesoleva
tooriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu

vahendamiseks tuleb selle seadmega kasutada

ainult DeWALTI soovitatud tarvikuid.

taaskasutada. Materjalide taaskasutamine
aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad vdivad nduda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prugilasse voi jaemudjale,

kellelt ostate uue toote.
DeWALT pakub véimalust DeWALTi toodete
tagasivétmiseks ja taaskasutamiseks parast

kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks

viige toode volitatud remonditookotta, kus see
meie nimel tagasi vbetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks
voite podrduda DeWALTi kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DeWALTi volitatud remonditéokodade
nimekiri ja muadgijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetist
aadressil www.2helpU.com.

Mude DPCOMRC.08 | DPCTORG-as | PPC1ORCLX | ppcreps.qs | DPC1EPS-LX
Paagi suurus (1) 6 10 10 16 16
Voldid (ac V) 230 230 110 230 110
Toide,,, hj / kW 1,5/11 20/15 20/15 25/18 25/18
Toide,, hj / kW 1,5/11 1,85/1,4 1,85/1,4 2,3/17 2,3/17
Voolutugevus (A) 5 6 13,5 8 14
Pumbatiitip QOlivaba Olivaba Olivaba Oliga maéritud | Oliga maéritud
}V'é‘;j / mootmise ebatapsus, Ly, 97 /1,5 97 /15 97 /1,5 91/1,5 91/1,5
;\/Ilgf I mdotmise ebatapsus, L, 77 77 77 71 7
Maksimaalne t66rohk (bar / psi) 8/116 10/ 145 10/ 145 10 /145 10/ 145
Ohunihe (I/min / ¢fm) 170/6,0 216 /7,6 216 /7,6 240/8,4 208/7,3
Ohutarne (I/min / ¢fm) 7 bar juures) 75 82 82 150 115
Kompressori kiirus 1/min ( p/min) 3400 3400 3400 2850 2850
Kaal (kg) 10,5 18 18 36 36
Kaitsetlip IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

See toode vastab jargmiste standardite
kehtivatele nduetele: EN 1012-1, EN 60204-

1, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3: EN ISO 2151. Kinnitame
siinkohale, et toode vastab jargmiste direktiivide
kehtivatele nduetele: 2006/42/EU — 2011/65EL
- 2004/108/EU - 2000/14/CE (lisa VI - prots.

1). 2000/14/EU lisa VI — prots. 1 vastavuse
hindamise valmistanud Eurofins TECH S.r.I.(1).
Garanteeritud helivoimsuse tase, LwA: 97dB
(DPC6, DPC10), 91dB (DPC16). Tehnilise
dokumentatsiooni voib saada tootja kaest
alljargneval aadressil (2).

Colin Earl

Managing Director f? .
Europe, Middle East
& Africa .

12.03.2014
(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Belgium

(1)Eurofins TECH S.r.l..
Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — ltalia
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@ Perskaitykite instrukcijy
zinyna:
Pries padédami, naudodami ar
reguliuodami kompresoriy, atidziai
perskaitykite instrukcijy zinyna.
ANT JRANKIO ESANTYS ZENKLAI

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS.

ATSARGIAL. Pries atliekant bet kokius
darbus su kompresoriumi, jis turi buti
atjungtas nuo maitinimo tiekimo.

/\ AUKSTOS TEMPERATUROS PAVOJUS:

ATSARGIAI. Kompresoriuje yra tam
tikry daliy, kuriy TEMPERATURA gali
labai pakilti.

NETYCINIO PALEIDIMO RIZIKA:

Démesio: atjungus elektros tiekima
ir vél jj atkiirus, kompresorius gali bati
paleistas automatiskai.

NAUDOKITE AUSY APSAUGOS
PRIEMONES

SVARBI INFORMACIJA

PrieS naudodami §j kompresoriy ir atlikdami jo
technine prieziurg perskaitykite ir supraskite
visas naudojimo instrukcijas, atsargumo
priemones ir jspéjimus, pateikiamus instrukcijy
zinyne. Daugelis avarijy, pasitaikanciy dél
kompresoriaus veikimo ir techninés priezidros,
nutinka dél negebéjimo laikytis pagrindiniy
saugos taisykliy ar atsargumo priemoniy. Avarijy
daznai galima iSvengti atpazjstant potencialiai
pavojingg situacijg prie$ jai jvykstant ir laikantis
tinkamy saugos procedury. Pagrindinés
atsargumo priemonés yra iSdéstytos Sio
instrukcijy zinyno skyriuje SAUGA, jame
nurodytos veikimo ir techninés priezitros
instrukcijos. Pavojai, kuriy reikia vengti, siekiant
uzkirsti kelig fiziniams suzalojimams ar masinos
apgadinimui, pazymeéti Zenklu ]SPEJIMAS ant
kompresoriaus ir Siame instrukcijy zinyne.

DeWALT kompresoriy naudokite tik pagal
paskirtj, kuriai jis sukonstruotas, pavyzdziui:
pneumatiniams kalimo jrankiams, dazams
purksti, padangoms pripusti ir pan. Visada
jsitikinkite, kad prijungiamo jrankio oro slégio
verté yra tinkama.

SIGNALINIY ZODZIY REIKSME

A |SPEJIMAS. Nurodo potencialiai pavojingas
situacijas, kuriy neiSvenge galite Zati arba
sunkiai susizaloti.

A ATSARGIAL. Nurodo pavojingas situacijas,
kurias ignoruojant galimi vidutinio sunkumo
suzalojimai ar masinos apgadinimas.

PASTABA. PabréZia esmine informacija.

Saugos instrukcijos

SVARBIOS KOMPRESORIAUS NAUDOJIMO
SAUGOS INSTRUKCIJOS.

A |SPEJIMAS! DEL NETINKAMO

AR NESAUGAUS KOMPRESORIAUS
NAUDOJIMO GALIMI MIRTINI AR SUNKUS
KUNO SUZALOJIMAI. SIEKDAMI ISVENGTI
SIY RIZIKY, LAIKYKITES TOLIAU
NURODYTUY PAGRINDINIY SAUGOS
INSTRUKCIJY.

PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCIJAS

1. NIEKADA NELIESKITE JUDANCIY DALIY
Pasirtpinkite, kad Salia kompresoriaus judanciy
daliy nebuty ranky, pirsty ar kity kiino daliy.

2. NIEKADA NENAUDOKITE BE VIETOJE
SUMONTUOTY APSAUGUY Niekada
nenaudokite Sio kompresoriaus be vietoje ir
tinkamai veikian€iy apsaugy ar saugos funkcijy.
Jei dél techninés priezilros ar remonto darby
reikia nuimti apsaugas ar atjungti saugos
funkcijas, prie$ tesdami darbg su kompresoriumi
batinai vél uzdékite apsaugas ar jjunkite saugos
funkcijas.

3. VISADA NESIOKITE AKIY APSAUGAS
Visada neSiokite apsauginius akinius ar
lygiaverte akiy apsaugg. Suslégtas oras niekada
neturi bati nukreiptas j kitus asmenis ar j kino
dalis.

4. APSISAUGOKITE NUO ELEKTROS
SMUGIO Pasiriipinkite, kad kiinas nesiliesty

su jZzemintais pavirSiais, pavyzdziui, vamzdziais,
radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvy korpusais.
Niekada nedirbkite kompresoriumi Slapiose

ar drégnose vietose. Niekada nepalikite jrangos
lauke esant prastoms oro sglygoms.

5. ATJUNKITE KOMPRESORIUY Prie$ atlikdami
remonto, patikros, techninés priezitros, valymo
daliy keitimo ir tikrinimo darbus, visada atjunkite
kompresoriy nuo energijos Saltinio ir iSleiskite
suslégtg org i$ oro bako.
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6. UZKIRSKITE KELIA NETYCINIAM
PALEIDIMUI Nenes8kite kompresoriaus, kai jis
prijungtas prie energijos Saltinio arba kai oro
bakas pripildytas suslégto oro. Prie$ prijungdami
kompresoriy prie energijos Saltinio, batinai
pasukite slégio jungiklio rankeneéle j ISIUNGTA
padet;.

7. TINKAMAI LAIKYKITE
KOMPRESORIUNenaudojamg kompresoriy
reikia laikyti sausoje vietoje. Laikykite

vaikams nepasiekiamoje vietoje. UZrakinkite
sandéliavimo vietg.

8. PALAIKYKITE SVARA DARBO VIETOJE
Netvarkingos vietos gali kelti susizalojimo
pavojy. IS darbo vietos pasalinkite visus
nereikalingus jrankius, SiukSles, baldus ir pan.

9. NELEISKITE ARTYN VAIKU Neleiskite
lankytojams liesti kompresoriaus ilginamojo
laido. Neleiskite lankytojams eiti j darbo vieta.

10. TINKAMAI APSIRENKITE Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Juos gali
jtraukti judancios dalys. Dévékite apsauginius
galvos dangalus, po kuriais galima buty paslépti
ilgus plaukus.

11. SAUGOKITE LAIDA Niekada netraukite uz
laido, norédami atjungti jj nuo lizdo. Laikykite
laidg atokiai nuo karscio, alyvos ir astriy kampy.

12. ATSARGIAI PRIZIUREKITE
KOMPRESORIY Vadovaukités tepimo
instrukcijomis. Reguliariai laidus ir, jei jie
sugesty, atiduokite juos j jgaliotgjg techninés
prieziaros dirbtuve, kad juos pataisyty.
Reguliariai tikrinkite ilginamuosius laidus, jei jie
apgadinti — pakeiskite.

13. ILGINAMIEJI LAIDAI, SKIRTI NAUDOTI
LAUKE Kai kompresorius naudojamas lauke,
naudokite tik lauke skirtus naudoti ir atitinkamai
pazymétus ilginamuosius laidus.

14. BUKITE BUDRUS Stebékite, kg darote.
Vadovaukités sveika nuovoka. Nedirbkite
kompresoriumi, jei esate pavarge. Nenaudokite
kompresoriaus veikiami alkoholio, narkotiky arba
mieguistumg sukelianciy vaisty.

15. PATIKRINKITE, AR NER APGADINTY
DALIY IR ORO NUOTEKIO Prie$ toliau
naudodami kompresoriy atidzZiai patikrinkite
apsaugg ir kitas dalis, ar néra apgadinimy

ir jsitikinkite, kad jie tinkamai veiks ir atliks
reikiamas funkcijas. Patikrinkite, ar néra
iSsiderinusiy arba uzstrigusiy judanciy daliy, ar
néra sugedusiy daliy, oro nuotékio arba kokiy
nors kity gedimy, kurie galety turéti neigiamos
jtakos jrankio veikimui. Apsaugos ar kitos

sugadintos dalys turi bati tinkamai pataisytos
arba pakeistos jgaliotajame priezitros centre
arba kaip nurodyta Siame instrukcijy zinyne.
Pasirtpinkite, kad sugede slégio jungikliai
baty keiCiami jgaliotajame prieziGros centre.
Jei jungikliu nepavyksta jjungti ar iSjungti
kompresoriaus, juo naudotis negalima.

16. NIEKADA NENAUDOKITE
KOMPRESORIAUS KITAIS NEI NURODYTAIS
TIKSLAIS Niekada nenaudokite kompresoriaus
kitais nei instrukcijy Zinyne nurodytais tikslais.
Niekada nenaudokite suslégto oro kvépavimui,
nejkveépkite jo. Niekada nestovekite ant
kompresoriaus.

17. TINKAMAI NAUDOKITE KOMPRESORIY
Naudokite kompresoriy pagal Cia pateikiamas
instrukcijas. Niekada neleiskite naudotis
kompresoriumi vaikams, nesusipazinusiems
su jo veikimu asmenims ar nejgaliotiems
darbuotojams.

18. PASIRUPINKITE, KAD VISI VARZTAIS,
SRAIGTAI IR DANGCIAI BUTY TVIRTAI
PRIVERZTI SAVO VIETOSE Visi varztai,
sraigtai ir plokstés turi bati tvirtai priverZti.
Reguliariai tikrinkite jy bakle.

19. NEUZDENKITE VARIKLIO VENTILIACINIY
ANGU Variklio oro ventiliacijos angos turi bati
neuzdengtos, kad oras visada galéty laisvai
tekéti. Daznai tikrinkite, ar nesusidaro dulkiy
sankaupy.

20. KOMPRESORIUMI DIRBKITE TIK ESANT
VARDINEI JTAMPAI Kompresoriy naudokite tik
jei jtampa atitinka nurodytg techniniy duomeny
lenteléje. Naudojant kompresoriy esant didesnei
nei vardiné jtampa, variklio stkiai bus greitesni,
todél jrenginys gali bati apgadintas ir gali sudegti
variklis.

21. NIEKADA NENAUDOKITE SUGEDUSIO
ARBA NENORMALIAI VEIKIANCIO
KOMPRESORIAUS Jei atrodo, kad
kompresorius veikia nejprastai, kelia keistg
triukSmg ar kaip nors kitaip atrodo sugedes,
nedelsdami jj iSjunkite ir susitarkite dél remonto
jgaliotame priezilros centre.

22. NEVALYKITE PLASTIKINIY DALIY
TIRPKIKLIU Tirpikliai, pavyzdziui, Zibalas,
skiediklis, benzinas, anglies tetrachloridas ir
alkoholis gali apgadinti ir suskaldyti plastikines
dalis. Nevalykite daliy Siais tirpikliais. Plastikines
dalis valykite tik minkSta muilinu vandeniu
sudrékinta Sluoste, tada kruop$c&iai nusausinkite.
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23. NAUDOKITE TIK ORIGINALIAS
ATSARGINES DALIS Naudojant neoriginalias
atsargines dalis nebegalios garantija, jrankis gali
veikti netinkamai, galimi suzalojimai. Atsarginiy
daliy galite jsigyti i$ savo atstovo.

24. NEMODIFIKUOKITE KOMPRESORIAUS
Nemodifikuokite kompresoriaus. Dél bet kokiy
remonto darby kreipkités j jgaliotgjj priezidros
centrg. Neleistinos modifikacijos ne tik gali
pabloginti kompresoriaus veikimg, bet ir sukelti
avarijy ar suzaloti remontg atliekantj personalg,
kuris neturi reikiamy Ziniy ir techninés patirties,
kad galéty tinkamai atlikti remonto darbus.

25. KAl KOMPRESORIUS YRA
NENAUDOJAMAS, ISJUNKITE SLEGIO
JUNGIKL] Kai kompresorius yra nenaudojamas,
pasukite slégio jungiklio rankenéle j ISIUNGTA
padétj, atjunkite jrenginj nuo energijos Saltinio

ir atidarykite iSleidimo Ciaupg, kad i$ oro bako
iSleistuméte suslégta ora.

26. NIEKADA NELIESKITE KARSTO
PAVIRSIAUS Siekdami sumazinti nudegimy rizika,
nelieskite vamzdziy, galvuciy, cilindry ir varikliy.

27. NENUKREIPKITE ORO SRAUTO | KUNA
Suzalojimy pavojus, nenukreipkite oro srauto
j Zmones ar gyvanus.

28. ISTUSTINKITE BAKA, |5tustinkite bakg kasdien
ar po 4 valandy naudojimo. Atidarykite iSleidimo
jungiamasias dalis ir paverskite kompresoriy, kad
iSleistuméte susikaupusj vanden,;.

29. NEISJUNKITE KOMPRESORIAUS
TRAUKDAMI UZ KISTUKO Naudokite slégio
jungiklio rankenélés padétis AUTOMATINE /
ISJUNGIMAS.

30. NAUDOKITE TIK REKOMENDUOJAMAS
PNEUMATINES DALIS, TINKANCIAS

NE MAZESNIAM NEI 8,6 BAR (125 PSI)
SLEGIUI Sprogimo pavojus. Naudokite tik
rekomenduojamas pneumatines dalis, tinkancias
ne mazesniam nei 8,6 bar (125 psi) slégiui.

31. NESIOKITE TINKAMA KLAUSOS IR
GALVOS APSAUGA Dirbant su kompresoriumi
ir prijungtu jrankiu ar priedu batina neSioti
tinkamg apsaugine aprangg. Perziurekite
informacijg jrankio / priedo vadove ir laikykités
visy saugos reikalavimy.

32. ATSIZVELKITE | APLINKOS SALYGAS
Niekada nepalikite kompresoriaus lietui lyjant.
Niekada nedirbkite kompresoriumi Slapiose
vietose arba drégname ore. Pasirtpinkite geru
apSvietimu. Niekada nenaudokite kompresoriaus
Salia degiy skysciy ar dujy.

ATSARGINES DALYS

Atlikdami jrankio priezitrg naudokite tik
identiSkas atsargines dalis. Remonto darbus turi
atlikti tik jgalioto prieZitros centro darbuotojai.

ILGINAMASIS LAIDAS

Naudokite tik trijy gysly ilginamuosius laidus,

su kiStukais, turinciais tris jzeminimo kaiscCius

ir trijy poliy lizdus, j kuriuos telpa kompresoriaus
kiStukas. Pakeiskite arba remontuokite
apgadintg laidg. Patikrinkite, ar tinkama
ilginamojo laido biklé. Naudodami ilginamagjj
laidg jsitikinkite, kad jis yra pakankamai sunkus
ir gali iSlaikyti traukiamg gaminj. Naudojant per
mazo dydzio laidg gali sumazéti linijos jtampa,
jrenginys praras galig ir gali perkaisti. Lenteléje
nurodyti tinkami dydziai, atsizvelgiant j laido ilgj
ir sroves stiprumo duomenis amperais techniniy
duomeny lenteléje. Jei kyla abejoniy, naudokite
didesnj laidg. Kuo mazesnis laido skersmens
numeris, tuo tvirtesnis laidas.

Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikytg ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamg kabelj,
sumazeja elektros smugio pavojus.

SKYRIUS GALIOJA, JEI MAKS.
ILGIS YRA 20 m, VIENOS FAZES

Maitinimas Maitinimas  220/230V 110/120V
| AG | kW mm? mm?
0,75-1 0,65-0,7 15 2,5

1,5 11 2,5 4

2 1,5 2,5 4-6
2,5-3 1,8-2,2 4 -

A |SPEJIMAS! Saugokités elektros smagio.
Niekada nenaudokite Sio kompresoriaus su
apgadintu ar nudilusiu elektros ar ilginamuoju
laidu. Reguliariai apzitreékite visus elektros
laidus. Niekada nenaudokite netoli vandens

ar kitoje aplinkoje, kur galimas elektros smagis.

APSAUGINIS VOZTUVAS

Sis kompresorius yra su apsauginiu voztuvu,
kuris nustatytas taip, kad baty iSvengta
vir§slégio oro bakuose. Voztuvas yra i$ anksto
nustatytas gamykloje ir neveiks, kol slégis bake
nepasieks nustatyto slégio.

A |SPEJIMAS! NEMEGINKITE REGULIUOTI
AR PASALINTI SIO SAUGOS |RENGINIO.
BET KOKIE SI0 VOZTUVO REGULIAVIMAI
GALI BUTI SUNKAUS SUZALOJIMO
PRIEZASTIMI. Jei reikia atlikti $io jrenginio
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aptarnavimo ar techninés priezitros darbus,
kreipkités j jgaliotajj DeWALT priezitros centra.
Prijungiami jtaisai ir priedai:

Visy su Siuo kompresoriumi naudojamy
prijungiamy jtaisy ar priedy rekomenduojamas
maksimalus leistinas slégis turi bati aiskiai
pazymetas ant gaminio arba nurodytas
naudotojo vadove. VirSijus Siy prijungiamy jtaisy
vardinj slégj (jskaitant: pneumatinius jrankius,
suslégtu oru varomus priedus, pistoletinius
purkstuvus, pneumatines Zarnas, pneumatiniy
Zarny jungtis, padangas ir kitus pripu€iamus
daiktus, bet jais neapsiribojant), jie gali atsiskirti
ar sprogti, sukeldami sunkiy suzalojimuy.

* Niekada nevirSykite su kompresoriumi
naudojamy prijungiamy jtaisy ar priedy
gamintojo rekomenduojamo maksimalaus
leistino slégio.

NAUDOJIMO CIKLAS:

Siekdami uztikrinti ilgg DeWALT oro
kompresoriaus naudojimo trukme, nenaudokite
jo ilgiau nei techninéje duomeny lenteléje
nurodytg naudojimo ciklg. Pavyzdziui, jei

Sis oro kompresorius siurbia org ilgiau negu

25 % per vieng valanda, jo galia yra mazesné
nei reikiamas oro tiekimas. Visada derinkite
prijungiamo jtaiso arba priedo oro kiekio
poreikius su kompresoriaus tiekiamo oro kiekiu.

Siekiant iSvengti elektrinio variklio perkaitimo,
Sis kompresorius yra sukonstruotas darbui su
pertrukiais, kaip nurodyta techniniy duomeny
lenteléje (pavyzdziu, S3-25 reiskia 2,5 minutes
JJUNGIMO, 7,5 minutes ISIUNGIMO).

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
IR PERDUOKITE JAS KITIEMS SIO
IRANKIO NAUDOTOJAMS!

EKSPLOATACIJA IR TECHNINE
PRIEZIURA

PASTABA. Siame instrukcijy Zinyne pateikiama
informacija yra skirta padéti jums saugiai
naudoti ir priziaréti kompresoriy. Kai kuriose
Siame instrukcijy Zinyne pateikiamose
iliustracijose gali bati vaizduojamos detalés

ar priedai, besiskiriantys nuo esanciy jasy
kompresoriuje.

IRENGIMAS

ISimkite kompresoriy i$ pakuotés, jsitikinkite, kad
jis yra nepriekaistingos buklés, patikrinkite, ar
jis nebuvo apgadintas transportuojant ir atlikite
toliau nurodytus veiksmus: TIK DPC16PS

A Atsargiai! SusiZalojimo pavojus.
Sumontuodami stenkités nekisti ranky
tarp rankenos ir virSutinio skydo, kad jy
nesugnybtumeéte.

1. ]dékite rankeng (5) j jvores virSutiniame
skyde (7).
2. Nuspauskite jstumiamus mygtukus ir

stumkite rankeng per pirmas jvores, kol ji
atsirems j antrgsias jvores.

3. Siekite po virSutiniu skydu ir dar kartg
nuspauskite jstumiamus mygtukus, tada
stumkite per antrgsias jvores.

4. Traukite rankeng aukstyn, kol ji sustos.
Sukite rankenéles (15), kad uzfiksuotuméte
rankeng vietoje. SVARBU. Kai naudojate
platforma, visada traukite rankeng aukstyn ir
uzfiksuokite vietoje.

5. Jei nenaudojate platformos funkcijos,
atlaisvinkite rankenas ir spauskite rankeng
Zemyn, kol ji nebejudés.

TEPIMAS IR ALYVA - TIK DPC16PS

A ATSARGIAI! Kompresorius tiekiamas

su alyva karteryje. Atsargiai patikrinkite, ar
tinkamas alyvos lygis. Neméginkite naudoti

Sio oro kompresoriaus pries tai nepatikrine
alyvos lygio karteryje. Net ir trumpai naudojant
kompresoriy be alyvos ir tinkamo jdirbimo,
galimi sunkds apgadinimai. Kruop$¢iai
vadovaukités nurodymais, pateikiamais skirsnyje
,Pradiné sgranka®, skyriuje ,Eksploatacija“,
atlikite visus reikiamus veiksmus.

A Atsargiai! Oro kompresoriuje negalima
naudoti universalios klampos varikliniy alyvy,
pavyzdziui, 10W30. Ant svarbiy komponenty

jos palieka anglies nuosédy, sumazindamos
kompresoriaus veikimg ir naudojimo trukme.
Naudokite DeWALT sintetine alyva arba SAE 40,
nedetergentine oro kompresoriy alyva.

1. Pastatykite jtaisg ant lygaus pavirSiaus.

2. IStraukite lygio matuoklj (13) ir patikrinkite
alyvos lygj. Jei reikia, palaipsniui pripilkite
DeWALT sintetinés alyvos arba SAE 40,
nedetergentinés oro kompresoriy alyvos.
PASTABA. Informacijos apie siurblio alyvos
talpg ieSkokite specifikacijose.
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A Atsargiai! Nesaugaus veikimo rizika.
Pripylus per daug alyvos kompresorius gali
sugesti anksciau laiko. Neperpilkite.

3. Grazinkite j vietg lygio matuoklj.
PASTABA. Kai kurie jrenginiai (DPC6MRC,
DPC10RC) yra su siurbliu be alyvos. Todél

juose néra alyvos, kuria reikéty keisti ar
tikrinti.

ELEKTROS JUNGTIS

Saugokite kabelj. Niekada neneskite
elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko is$ lizdo.
Saugokite kabelj nuo kars¢io, alyvos, astriy
krasty arba judanciy daliy.

Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smiugio pavojy.

Vienfaziai kompresoriai tiekiami su elektriniu
laidu ir dviejy poliy kiStuku su jzeminimu.
Kompresorius turi bati prijungtas prie jZeminto
elektros lizdo.

SVARBU. Niekada nenaudokite jzeminto lizdo
vietoje neutralaus laido. |Zeminimo jungtis turi
atitikti saugos standartus (EN 60204). Maitinimo
laido kiStukas neturi bati naudojamas kaip
jungiklis, jis turi bati jtvirtintas elektros lizde,
valdomame tinkamu diferencialo jungikliu
(terminiu pertraukikliu).

A PAVOJUS! ELEKTROS SMUGIO
PAVOJUS. DEL NETINKAMO |ZEMINIMO
GALIMAS ELEKTROS SMUGIS.

Nemodifikuokite pateikto kistuko. Jei jis netinka
turimam lizdui, kvalifikuotas elektrikas turi jrengti
tinkama lizda.

Laido rinkinio ar kiStuko remontg TURI atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

PASIRENGIMAS NAUDOTI

KONTROLINIS SARASAS PRIES PALEIDIMA

1. ljungiklis / iSjungiklis (6) batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

2. ]kiSkite maitinimo laidg j tinkama lizdg
at3akinéje grandinéje. Zr. ,Elektros jungtis*
(anksciau).

3. |sitikinkite, kad oro bakas yra iStustintas, zr.
,Oro bako iStustinimas® skyriuje ,Techniné
priezidra“.

4. |sitikinkite, kad iSleidimo voztuvas (2) yra
uzdarytas.

5. |sitikinkite, kad apsauginis voztuvas (14)
veikia tinkamai, zr. ,Apsauginio voztuvo
tikrinimas®, skyriuje ,,Techniné prieziara“.

6. Patikrinkite siurblio alyvos lygj, Zr.
Kompresoriaus siurblio alyva, skyriuje
Techniné prieziura. (tik DPC16PS)

A ATSARGIAI! Nenaudokite be alyvos arba
su netinkama alyva. DeWALT néra atsakingas
uz kompresoriaus gedimg, sukeltg netinkamos
alyvos naudojimo.

7. Sukite reguliatoriaus rankenéle (4) pries
laikrodZio rodykle, kol bus visiSkai uzdaryta.
Jsitikinkite, kad reguliucjamame slégio
matuoklyje nurodyta 0 bar (O psi).

8. Pritvirtinkite Zarng ir priedus.

A |spéjimas! Nesaugaus veikimo rizika.
Jrengdami arba atjungdami tvirtai suimkite Zarng
ranka, kad ji nesiplaikstyty.

9. |sitikinkite, kad visi dangciai ir etiketés yra
savo vietose, tvirtai pritvirtinti, etiketés yra
savo vietose. Nenaudokite kompresoriaus,
kol nepatikrinsite visy elementy.

A |spéjimas! Sprogimo pavojus. Dél per didelio

oro slégio kyla sprogimo pavojus. Patikrinkite

gamintojo nurodytas pneumatiniy jrankiy ir
priedy maksimalias slégio vertes. Reguliatoriaus
iSleidimo angos slégis niekada neturi virSyti
maksimalios vardinés slégio vertés.

PRADINE SARANKA

A |spéjimas! Nenaudokite Sio jrenginio
neperskaite ir nesuprate Siame instrukcijy Zinyne
pateikiamy saugos, naudojimo ir techninés
priezilros nurodymuy.

IDIRBIMO PRCEDURA

A ATSARGIALI! Turto apgadinimo rizika. Atidziai

nesilaikant toliau nurodyty jdirbimo instrukcijy

galimi sunkds apgadinimai.

Si procediira biitina prie$ pradedant naudoti oro

kompresoriy pirmg kartg ir pakeitus patikrinimo

voztuvg arba kompresoriaus siurblj / variklj.

1. ljungiklis / iSjungiklis (6) batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

PASTABA. Jei prie greitojo prijungimo jtaiso

korpuso neprijungta zarna, traukite mova atgal,

kol ji uzsifiksuos spragtelédama, neleisdama

orui iSeiti i$ greitojo prijungimo jtaiso.

2. |kiskite maitinimo laidg j tinkama lizdg
atSakinéje grandinéje. Zr. ,Jtampa ir
grandinés apsauga“, skyriuje ,Jrengimas®.
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3. Iki galo atidarykite iSleidimo voztuvg
(sukdami prie$§ laikrodzio rodykle), kad
galéty iSeiti oras ir atliekant jdirbimg
nesusidaryty oro slégis.

4. Pastumkite jjungiklj / iSjungiklj j JJUNGIMO
padétj. Kompresorius uzZsives.

5. Leiskite kompresoriui veikti 20 minuciy.

6. Po 20 minuciy uzdarykite iSleidimo voztuvg
sukdami pagal laikrodzio rodykle. Bakas
uzsipildys atjungdamas slégj, o variklis
iSsijungs.

7. Suslégtas oras bus prieinamas, kol jo
prireiks naudojimui ar iSleidimui.

PALEIDIMAS

Patikrinkite, ar elektros tinklo duomenys atitinka
nurodytus ant elektros duomeny lentelés,
leistinas tolerancijos diapazonas yra +/-5 %.
Pasukite arba spauskite | padétj ,0“ |kiSkite
kiStuka j elektros lizdg ir paleiskite kompresoriy,
sukdami slégio jungiklio rankenéle j padét;j , 1
Kompresorius yra visiSkai automatizuotas,

jis valdomas slégio jungikliu, kuris iSsijungia,
kai bako slegis pasiekia maksimalig verte

ir paleidziamas i$ naujo, kai nukrenta iki
minimalios vertés. Slégio skirtumas tarp
maksimalios ir minimalios ver€iy paprastai yra
apie 2 bar (29 psi). Pvz., kompresorius sustoja
pasiekes 8 bar (116 psi) — maksimalus darbinis
sléqis, ir paleidziamas iS naujo automatiskai,
kai slégis bako viduje nukrenta iki 6 bar (87
psi). Prijunge kompresoriy prie maitinimo linijos
naudokite maksimaly slégj ir patikrinkite, kaip
veikia masina.

PASTABA. Galvuté / cilindras / tiekimo vamzdis
gali pasiekti aukStg temperatirg. Dirbdami Salia
Siy daliy, bukite atsargus, nelieskite jy, kad
nenusidegintumete.

SVARBU.

Elektriniai kompresoriai turi bati prijungti prie
maitinimo lizdo, apsaugoto tinkamu diferencialo
jungikliu (terminiu pertraukikliu).

Variklis yra su automatiniu terminiu pertraukikliu,
esanciu apvijos viduje, jis iSjungia kompresoriy,
kai variklio temperatira tampa pernelyg auksta
(180 °C). Jei pertraukiklis suveikia, kompresorius
bus paleistas i$ naujo po 10-15 minuciy.

DARBINIO SLEGIO REGULIAVIMAS
Nereikia visada naudoti maksimalaus darbinio

slégio. PrieSingai, naudojamam pneumatiniam

jrankiui daznai reikia mazesnio slégio.

Kompresoriuose su slegio reduktoriumi, reikia
tinkamai sureguliuoti darbinj slég;j.

Sureguliuokite reikiamg slégio verte sukdami
rankenéle (4) pagal laikrodzio rodykle, kad
padidintuméte slégj, arba pries laikrodzio
rodykle, kad sumazintuméte. Pasieke optimaly
slégj, uzfiksuokite rankenéle spausdami jg
Zemyn. Jei slégio reduktoriai yra be slégio
matuoklio, nustatytas slégis gali bati matomas
graduotoje skaléje, esancioje ant reduktoriaus
korpuso.

Slegio reduktoriuose su slégio matuokliu slégj
galima pamatyti matuoklyje.

ISPEJIMAS! Kai kurie slégio reguliatoriai neturi
»Spaudziamojo uzrakto®, todél paprasciausiai
reguliuokite slégj sukdami rankenéle.

KOMPRESORIAUS SUSTABDYMAS

1. Pasukite arba paspauskite jungiklj / mygtukag
j padétj ,,0“ (pagal slégio jungiklio, jrengto
kompresoriuje, tipg). NEISJUNKITE
jrenginio, iSjungdami prie lizdo arba
iStraukdami kiStuka.

2. Sukite reguliatoriaus rankenéle (4) pries
laikrodzio rodykle, kol bus visiSkai uzdaryta.
Jsitikinkite, kad reguliuojamame slégio
matuoklyje nurodyta 0 bar (O psi).

3. Nuimkite Zarng ir priedus.

4. |Stustinkite oro baka, zr. ,Oro bako
iStustinimas®, skyriuje ,Techniné priezitra®“.
Jsitikinkite, kad oro bako slégio matuoklyje
nurodyta 0 bar (0 psi).

Techniné prieziiura

A |SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy
susizaloti, prie$ jrengdami ir nuimdami priedus,
pries$ reguliuodami, keisdami sgrankg arba
atlikdami remonto darbus, iSjunkite jrenginj ir
atjunkite jj nuo i§ maitinimo Saltinio.

NetycCia jjungus galima susizeisti.

Atliekant oro kompresoriaus techninés

priezidros ar remonto darbus, batina laikytis
toliau nurodyty proceddary.

PASTABA. Prie$ pradédami remonto darbus,
visada leiskite oro kompresoriui atvésti.

PASTABA. Visose suslégto oro sistemose yra
daliy, kurioms reikalinga techniné prieZzitra
(pvz., alyva, filtrai, separatoriai), jas reikia
reguliariai keisti.
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Naudotose dalyse gali bati medziagy, kurioms
galioja specialios taisyklés, todél jas reikia Salinti
pagal vietinius, nacionalinius ir federalinius
jstatymus bei reglamentus.

PASTABA. ISmontuodami atkreipkite démesj
j daliy padét;j ir vietg, kad véliau baty lengviau
sumontuoti.

PASTABA. Visus Siame skyriuje nenurodytus
remonto darbus turi atlikti DeWALT gamyklos
priezitros centro arba DeWALT jgaliotojo
prieziaros centro darbuotojai.

ORO BAKO ISTUSTINIMAS

Kondensatg i$ bako reikia iSleisti kasdien
atidarant iSleidimo Ciaupg (2) po baku. Bukite
atsargus, jei cilindro viduje yra suslégto oro,
vanduo iStekés didele jéga.

1. Patikrinkite, ar kompresorius yra iSjungtas.

2. Laikydami rankeng palenkite kompresoriy
link iSleidimo voZztuvo, kad jis baty bako
apacioje.

3. Atidarykite iSleidimo voztuvg, pasukdami jj.

4. Laikykite kompresoriy palenktg, kol bus
pasalinta visa drégme.

TECHNINES PRIEZIOROS LENTELE

Procedira Kasdien Kas Kas 1 metai arba

savaite menes;j 200 valandy

Patikrinkite apsauginj voztuvg X

Patikrinkite oro filtrg + X

IStustinkite oro bakg X

Patikrinkite siurblio alyvos lygj X

Pakeiskite siurblio alyva (tik X

DPC16PS)**+

Patikrinkite, ar néra alyvos nuotékio X

(tik DPC16PS)

Patikrinkite, ar néra nejprasto triukSmo X

/ vibracijos

Patikrinkite, ar néra oro nuotékio* X

Nuvalykite kompresoriaus iSore X

* Norédami patikrinti, ar néra oro nuotékio, apie jungtis uzpilkite muiluoto vandens. Kai

kompresorius pumpuoja slégj ir atjungus slégj, stebékite, ar nesiformuoja oro burbuliukai.

** Siurblio alyva reikia keisti po pirmyjy 20 darbo valandy. Todél naudodami DeWALT sintetine
arba SAE 40 nedetergentine oro kompresoriaus alyva, keiskite alyvg kas 200 darbo valandy
arba kartg per metus, pagal tai, kas jvyksta anksciau.

+ Atlikite dazniau, jei aplinka yra dulkéta arba drégna

Alyva tepamy kompresoriy kondensato
negalima iSleisti j kanalizacijg arba aplinkg, nes
jo sudétyje yra alyvos.

APSAUGINIO VOZTUVO
TIKRINIMAS (14)

A |SPEJIMAS! Karsti pavirsiai. Nusideginimo
rizika. Antrinis auSintuvas, siurblio galvuté ir
aplink juos esancios dalys yra labai karstos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

A |SPEJIMAS! Sprogimo pavojus. Jei
apsauginis voztuvas tinkamai neveikia, gali
susidaryti vir§slégis, oro bakas gali plysti ar
sprogti.

Prie$ paleisdami kompresoriy patraukite
apsauginio voztuvo ziedg, kad jsitikintuméte, jog
apsauginis voztuvas veikia laisvai. Jei voztuvas
uzstrigo ar neveikia sklandziai, jj reikia pakeisti
tokio paties tipo voztuvu.
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ORO FILTRO ELEMENTO (10)

TIKRINIMAS

A |SPEJIMAS! Karsti pavirsiai. Nusideginimo
rizika. Antrinis auSintuvas, siurblio galvuté ir
aplink juos esancios dalys yra labai karstos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

1. Jjungiklis / igjungiklis (6) batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyije.

Leiskite jrenginiui atvésti.

Nuimkite oro filtrg (10) nuo jrenginio.
Atsargiai atpléskite filtro virSy nuo pagrindo.
Nuimkite elementg nuo filtro pagrindo.

2R

Jei elementg reikia nuvalyti, iSpuskite jj
oru. Jei reikia, pakeiskite. Atsarginiy daliy
jsigykite i$ savo vietinio atstovo ar jgaliotame
priezitros centre. Visuomet naudokite tik
originalias keiCiamasias dalis.

7. Uzdékite elementg atgal  filtro pagrinda.

8. |spauskite filtro virSy j filtro pagrinda.

9. Vél primontuokite oro filtrg prie jrenginio.
Jsitikinkite, kad iSleidimo anga nukreipta
Zemyn.

A ATSARGIAI! Nesaugaus veikimo rizika.

Nenaudokite jrenginio be oro jleidimo filtro.

KOMPRESORIAUS SIURBLIO

ALYVA (TIK DPC16PS)

ALYVOS TIKRINIMAS

A |SPEJIMAS! Karsti pavirsiai. Nusideginimo

rizika. Antrinis auSintuvas, siurblio galvuté ir

aplink juos esancios dalys yra labai karstos,

nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus

leiskite kompresoriui atvésti.

1. ljungiklis / iSjungiklis batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

2. Pastatykite jtaisg ant plokscio lygaus
pavirSiaus.

3. Nuimkite lygio matuoklj (13) ir nusluostykite.

4. Veél jkiskite lygio matuoklj j alyvos pildymo
angaq ir palikite kelias sekundes, kad ant
matuoklio susikaupty alyva.

5. IStraukite lygio matuoklj ir patikrinkite alyvos
lygj. Alyvos lygis neturi virSyti virSutinés
iSkilusios linijos ant matuoklio. Jei alyvos
lygis yra zemiau apatinés Zzymos, pripilkite
tokio paties tipo alyvos j karterj ir atlikite 4—6
veiksmus.

PASTABA. Pildami alyvg | karterj pasirtpinkite,
kad ji tekéty labai Iétai. Jei alyvos pilsite per
greitai, ji persipildys, todél atrodys, kad jau jpilta
daug alyvos.

A ATSARGIAI! Nesaugaus veikimo rizika.
Pripylus per daug alyvos kompresorius gali
sugesti anksciau laiko. Neperpilkite.

6. Vél jdekite lygio matuoklj.

ALYVOS KEITIMAS

PASTABA. Siurblio alyvoje gali bati medziagy,
kurioms galioja specialios taisyklés, todél jas
reikia Salinti pagal vietinius, nacionalinius ir
federalinius jstatymus bei reglamentus.

A |SPEJIMAS! Karéti pavirsiai. Nusideginimo
rizika. Antrinis auSintuvas, siurblio galvuté ir
aplink juos esancios dalys yra labai karstos,
nelieskite. Prie$ atlikdami remonto darbus
leiskite kompresoriui atvésti.

1. Jjungiklis / iSjungiklis batinai turi bati
ISJUNGIMO padétyje.

2. Leiskite jrenginiui atvesti.

3. ISimkite oro kompresoriaus kamstj i$ angos.

4. |8tustinkite oro baka.

5. Po siurblio iSleidimo kams¢iu ( 17 )
pastatykite tinkamg inda.

6. IStraukite lygio matuoklj (13) i$ karterio.

7. |8traukite alyvos iSleidimo kamstj (17).

8. Palikite pakankamai laiko visai alyvai
iStekéti. (Palenkus kompresoriy link iSleidimo
kamscio, alyva tekés greiciau.)

9. |dékite alyvos iSleidimo kams§tj.

10. Pripildykite siurblj, naudodami DeWALT
sintetine alyva arba SAE 40, nedetergentine
oro kompresoriy alyva.

11. Vél jdékite lygio matuoklj.

KA DARYTI, [VYKUS SMULKIEMS
GEDIMAMS
Voztuve po slégio jungikliu prarandamas oras

Si problema kyla dél nesandaraus patikrinimo
voztuvo.

Imkités Siy veiksmuy:
— IS bako iSleiskite visg slégj
— Atsukite SeSiakampe voztuvo galvute.

— Atsargiai nuvalykite guminj diskg ir jo
griovel;.
— Vél atidziai jdékite visas dalis.
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Oro praradimai

Jie galimi del blogo sandarumo, patikrinkite
visas jungtis, suslapindami jas muiluotu
vandeniu.

Kompresorius nepasileidzia

Jei kyla kompresoriaus paleidimo problemuy,
patikrinkite Siuos punktus:

—  Ar elektros tinklo duomenys atitinka
nurodytus ant prietaiso techniniy duomeny
lentelés?

— Ar maitinimo laido ilginamieji laidai yra
tinkamo skersmens ir ilgio?

— Ar darbo aplinka néra pernelyg Salta?
(Zzemiau 0 °C)

— Ar korpuse yra alyvos, siekiant uztikrinti
tepimag?

— Ar elektros linijai tiekiama energija?
(tinkamai prijungti kiStukai, geros biklés
terminis pertraukiklis, saugikliai)

Kompresorius neisSsijungia

— Jei pasiekes maksimaly slégj kompresorius
neiSsijungia, pradeda veikti bako apsauginis
voztuvas. NIEKADA negalima naudoti
kompresoriaus su sugedusiu apsauginiu
voztuvu. ISkart kreipkités | artimiausig
priezidros centra.

SVARBU.

— Jokiu budu neatsukite jokiy jung€iy, kai
bakas yra veikiamas slégio.

— Visada patikrinkite, ar bake neliko slégio.

— Negrezkite skyliy, nevirinkite ir neatlikite
jokiy kity tikslingy suslégto oro bako
deformacijy.

— Neatlikite jokiy darby prie kompresoriaus,
prie$ tai neatjunge maitinimo kiStuko.

— Darbo aplinkos temperatira: nuo 0 iki
+35 °C.

— Nenukreipkite vandens srovés ar degiy
skyscCiy j kompresoriy.

— Salia kompresoriaus nedékite jokiy degiy
daikty.

— Neveikos laikotarpiu pasukite slégio jungiklj
j padétj ,0“ (ISJUNGTA).

— Niekada nenukreipkite oro sroves j Zmones
ar gyvlnus.

— Netransportuokite kompresoriaus, kai bakas
yra veikiamas slégio.

— Buakite atsargus su tam tikromis
kompresoriaus dalimis, pavyzdZiui,
galvute ir tiekimo vamzdZiais, kadangi jie
gali labai jkaisti. Nelieskite Siy daliy, kad
nenusidegintumete.

— Kompresoriy transportuokite keldami arba
traukdami jj uz atitinkamy rankenuy.

— ] masinos darbo vietg neleiskite patekti
vaikams ir gyvinams.

— Jei kompresorius naudojamas dazymo
darbams: a) Nedirbkite uzdaroje patalpoje
Salia atviros liepsnos b) Pasirlpinkite
pakankama oro apykaita darbo vietoje c)
Nosj ir burng apsaugokite tinkama kauke.
Perziarékite informacijg jrankio / priedo
vadove ir laikykités visy saugos reikalavimy.

— Jei elektros laidas ar kiStukas yra apgadinti,
nenaudokite kompresoriaus, kreipkités
j igaliotgjj priezitros centrg, kad pakeisty
sugedusj elementg originalia atsargine
dalimi.

— Jei kompresorius uzdétas ant lentynos ar
kurios nors kitos vietos auksciau grindy, jj
reikia pritvirtinti, kad veikdamas nenukristy.

— NekiSkite jokiy daikty ar ranky j apsaugines
groteles, kad nesusizalotuméte ir
neapgadintuméte kompresoriaus.

— Siekdami iSvengti didelés Zalos, nenaudokite
kompresoriaus kaip buko objekto kitiems
daiktams ar gyvinams dauzyti.

— Uzbaige darbg su kompresoriumi visada
iStraukite kiStuka iS elektros lizdo.

ELEKTRINIYJ KOMPRESORIUY
MODELIAI

Europos rinkoje kompresoriy bakai yra pagaminti
taip, kad atitikty Direktyvos 2009/105/EB
reikalavimus. Europos rinkoje kompresoriy

bakai yra pagaminti taip, kad atitikty Direktyvos
2006/42/EB reikalavimus.

Europos rinkoje kompresoriy bakai yra pagaminti
taip, kad atitikty Direktyvos 2000/14/EB
reikalavimus.

Akustinis slégis, iSmatuotas laisvojo lauko
sglygomis 4 m atstumu, esant maksimaliam
darbiniam slégiui.
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EFEKTYVIOS EKSPLOATACIJOS
PATARIMAI

— Siekdami efektyviai dirbti masSina visa
apkrova ir maksimaliu darbiniu slégiu,
jsitikinkite, kad darbo aplinkos temperatira
patalpoje nevirsija +25 °C.

SIE KOMPRESORIAI SUKONSTRUOTI

NAUDOTI SU PERTRAUKOMIS. JIE TURI

BUTI NAUDOJAMI TIK ATVEJAIS, KA

NAUDOJIMAS NEVIRSYS 25 % PER VIENA

VALANDA.

GEDIMU SALINIMO ZINYNAS

SUPAKUOTO IR ISPAKUOTO
KOMPRESORIAUS SANDELIAVIMAS

Nenaudojamg neiSpakuotg kompresoriy

reikia sandéliuoti sausoje vietoje, kurios
temperatira yra nuo +5 iki + 45 °C, apsaugotoje
nuo nepalankiy oro sglygy. Nenaudojamg
iSpakuotg kompresoriy reikia atjungti nuo
energijos tiekimo, iStustinti oro baka, uzdengti
kompresoriaus virSy, siekiant apsaugoti jj nuo
dulkiy, galin€iy nusésti ant komponenty. Alyvg
reikia keisti, taip pat reikia tikrinti ilgai nenaudoto
kompresoriaus darbo efektyvuma.

PNEUMATINES JUNGTYS

Jsitikinkite, kad visada naudojate pneumatinius
vamzdZius suslégtam orui su maksimaliomis slégio
charakteristikomis, tinkan¢iomis kompresoriui.
Nebandykite taisyti sugedusiy vamzdziy.

PRIREIKUS PASILIEKAME TEISE ATLIKTI
BET KOKIUS PAKEITIMUS BE ISANKSTINIO
PERSPEJIMO.

Siame skyriuje pateikiami daZniausiai pasitaikantys gedimai, jy prieZastys ir taisymo veiksmai.
Kai kuriuos taisymo veiksmus gali atlikti operatorius arba technine priezidrg atliekantis personalas,
kitiems veiksmams atlikti gali prireikti kvalifikuoto DeWALT techniko ar atstovo pagalbos.

Problema Kodas
Pernelyg didelis oro bako slégis — atSoka apsauginio voZtuvas 1,2
Oro nuotékis 3

Oro nuotékis oro bake arba ties oro bako suvirinimais 4

Oro nuotékis tarp galvutés ir voztuvo plokstés 5

Oro nuotékis i$ apsauginio voZtuvo 6
Stukséjimo garsas 6,16,17
Slégio matmuo reguliuojamame slégio matuoklyje nukrenta naudojant priedg 7
Kompresorius netiekia pakankamai oro, kad veikty priedai 8,9,10,11,12,15
Reguliatoriaus rankenéléje yra nuolatinis oro nuotékis 13
Reguliatorius neatjungia oro iSleidimo angos 13
Drégmé siurblio karteryje 14,18

Variklis neveikia

11,19,20,21,22,23,24,25,26

KODAS | GALIMA PRIEZASTIS

GALIMAS SPRENDIMAS

1 Slégio jungiklis neisjungia variklio, kai
kompresorius pasiekia atjungimo slégj

Nustatykite jjungiklj / i&jungiklj | ISJUNGTA padétj. Jei jrankis
neiSsijungia, kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centrg
arba | DeWALT |{galiotajj priezitros centra.

2 Per aukstas slégio jutiklio atjungimo
slégis

Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centrg arba
| DeWALT |galiotajj priezidros centra.
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KODAS | GALIMA PRIEZASTIS GALIMAS SPRENDIMAS
3 Nepakankamai sandarios vamzdZiy, SuverZkite jungiamasias dalis tose, vietose, per kurias girdite
jungiamosios dalys iSeinantj ora. Patikrinkite jungiamasias dalis naudodami
muiluoto vandens tirpalg. Nepriverzkite per daug.
4 Sugedes oro bakas Reikia pgkeisti oro baka. Neremontuokite nuotékio.
A JSPEJIMAS! Sprogimo pavojus. Negrezkite, nevirinkite
ir niekaip kitaip nemodifikuokite oro bako, nes jis susilpnés.
Oro bakas gali plysti arba sprogti.
5 Yra nesandarumy Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centrg arba
i DeWALT jgaliotajj priezidros centra.
6 Sugedes apsauginis voztuvas Naudokite apsauginj voZtuvg rankiniu badu, traukdami
uz Ziedo. Jei voZtuvas vistiek nesandarus, jj reikia pakeisti.
7 Nepavyksta tinkamai sureguliuoti Naudojant priedq slégis Siek tiek sumaZéja, tai yra normalu.
reguliatoriaus naudojamam priedui Jei slégis nukrenta pernelyg daug, sureguliuokite reguliatoriy,
kaip nurodyta skirsnyje ,Reguliatorius®, skyriuje ,Funkcijos".
PASTABA. Slégj reguliuokite naudodami priedg pagal esamas
srauto saglygas.
8 ligai trunkantis pernelyg didelis oro Sumazinkite naudojamo oro kiek|.
naudojimas
9 Kompresorius yra nepakankamai didelis | Patikrinkite priedo oro poreik|. Jei jis yra didesnis, nei kubiné
priedui péda per minute (CFM) arba oro kompresoriaus tiekiamas
slégis, norint dirbti su priedu prireiks didesnio kompresoriaus.
10 Skylé pneumatinéje zarnoje Pakeiskite pneumatine Zarna.
11 UZsikim3es patikrinimo voztuvas Nuimkite, iSvalykite arba pakeiskite.
12 Oro nuotékis SuverZkite jungiamasias dalis.
13 Apgadintas reguliatorius Pakeiskite.
14 [renginys veikia Slapioje ar drégnoje Perkelkite jrenginj | gerai védinama vietg
aplinkoje
15 UZkimstas oro jleidimo filtras ISvalykite arba pakeiskite oro leidimo filtrg
16 Zemas variklio arba siurblio alyvos lygis |pilkite tokio paties tipo alyvos  siurblio karter].
Zr. ,Kompresoriaus siurblio alyva“ skyriuje ,Techniné priezidra®“.
17 Anglies nuosédos siurblyje. Kreipkités | DeWALT gamyklos prieziaros centrg arba
i DeWALT jgaliotajj priezidros centra.
18 Siurblyje naudojama detergentiné alyva | ISleiskite alyva ir pripilkite | siurbl DeWALT sintetinés arba
SAE 40, nedetergentinés oro kompresoriy alyvos.
19 Suveiké variklio apsaugos nuo Zr. Variklio perkrova“ skyriuje ,Funkcijos.
perkrovos jungiklis
20 llginamasis laidas yra netinkamo ilgio E’atikrinkite, ar laidas yra tinkamo skersmens ir ilgio.
ar skersmens Zr. llginamieji laidai“ skyriuje ,|rengimas®.
21 Laisvos elektros jungtys Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centrg arba
| DeWALT |galiotajj prieZidros centra.
22 Gali bati, kad variklis arba uzvedimo Kreipkités | DeWALT gamyklos prieZidros centrg arba

kondensatorius yra su defektu

| DeWALT |galiotajj priezidros centra.
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KODAS | GALIMA PRIEZASTIS

GALIMAS SPRENDIMAS

23 Ant vidiniy, variklio daliy uzpurks$ta dazy

Kreipkités | DeWALT gamyklos priezilros centrg arba | DeWALT
[galiotaji prieZiurqs centra. Nenaudokite kompresoriaus ten, kur
purSkiami dazai. Zr. jspéjima dél degiy garu.

pertraukiklis

24 Perdegé saugiklis, suveiké grandinés 1.

Patikrinkite saugikliy déZute, ar néra perdegusiy saugikliy,
jei yra, pakeiskite.

I8 naujo nustatykite grandinés pertraukiklj. Nenaudokite
saugiklio ar grandinés pertraukiklio, kuriy vardiniai
duomenys virSija nurodytus konkreciai atSakinei grandinei.
Patikrinkite, ar saugiklis yra tinkamas. Naudokite tik
saugiklius su laiko delsa.

Patikrinkite, ar néra Zemos jtampos ir (arba) ar tinkamas
ilginamasis laidas.

Nuo grandinés atjunkite kitus elektrinius prietaisus arba
dirbkite kompresoriumi naudodami atSakine grandine.

25 Bako slégis virsija slégio jungiklio Kai bako slégis nukrenta zemiau slégio jutiklio {jungimo slégio,
jjungimo slégj variklis uzsives automatiskai.
26 Slégio maZinimo voztuvas slégio Nustatykite jjungiklj / i§jungiklj  ISJUNGTA padéti. Jei voztuvas
jungiklyje nesumazino pilnutinio slégio | neatsidaro, pakeiskite jungiklj. Kreipkités | DeWALT gamyklos
prieZidros centrg arba | DeWALT [galiotajj priezilros centra.
VALYMAS (»y. RuSiuojant panaudotus gaminius ir

A JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad
pagrindiniame korpuse arba aplink ventiliacijos
angas susikaupe purvo ar dulkiy, iSpuskite jas
sausu oru. Vykdydami Sig procediirg, dévékite
akiy apsaugos priemones.

A |SPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy
niekada nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais
chemikalais. Sie chemikalai gali susilpninti Sioms
dalims gaminti panaudotas medziagas. Naudokite
tik Svelniu muilinu vandeniu sudrékintg Sluoste.
Saugokite, kad | jrankj nepatekty jokio skyscio;
niekada nejmerkite jrankio

PASIRENKAMI PRIEDAI

A |SPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu
nebuvo bandomi kiti nei ,DeWALT* priedai,

juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga. Siekiant
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo gaminiu
rekomenduojama naudoti tik ,DeWALT" priedus.

APLINKOSAUGA

Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis

mE  Stliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite
pakeisti S DeWALT gaminj nauju arba jeigu
jis jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo
su kitomis namy Ukio atliekomis. Atiduokite §j
gaminj j atskirg surinkimo punkta.

pakuotes, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti iS naujo. Tokiu badu
padésite sumazinti aplinkos tar$g ir naujy
Zaliavy poreikj.
Vietiniuose reglamentuose gali bGti numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas iS namy
Ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

Bendrové DeWALT surenka atitarnavusius

savo gamybos DeWALT prietaisus ir pasirtipina

ekologisku jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti

Sia paslauga, grazinkite savo gaminj bet kuriam

jgaliotajam remonto agentui, kuris paims jj masy
vardu.

Artimiausios remonto dirbtuvés adresg
suzinosite susisieke su vietine DeWALT
atstovybe, Sioje instrukcijoje nurodytu adresu.
Be to, interneto tinklapyje pateiktas sgrasas
jgalioty ,DEWALT* jrangos remonto dirbtuviy bei
tiksli informacija apie musy produkty techninio
aptarnavimo centrus, jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.
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. DPC6MRC-GB | DPC10RC-GB DPC16PS-GB
Wodelis DPCGMRC-QS | DPC10RC-QS | DF C1ORCLX | ppcgps.qs | DPC16PS-LX
Bako dydis (1) 6 10 10 16 16
Voltai (KS, V) 230 230 110 230 110
Galia,, Arklio galios / kW 11,5711 20/1,5 20/1,5 25/18 25/18
Galia,,,;,, Arklio galios / kW 1,511, 1,85/1,4 1,85/1,4 2,311,7 2,311,7
Srovés stipris (A) 5 6 13,5 8 14
Siurblio tipas Be alyvos Be alyvos Be alyvos | Tepamas alyva | Tepamas alyva
TriukSmas / matavimo 97/15 97/15 97/15 91/1,5 91/15
neapibréztis, Ly, / Ky,
TriukSmas / matavimo
neapibréztis, Ly, / Ky, m m m m m
L\"Ff‘skif'ma'“s’ darbinis slegis (bar 8116 10/ 145 101145 10/ 145 10/ 145
Darbinis oro tdris (I/min / cfm) 170/6,0 216 /76 216 /76 240/8,4 208/73
Oro tiekimas (I/min / cfm esant 75 82 82 150 15
7 bar)
Komprgsoriaus apsukos 1/min 3400 3400 3400 2850 2850
(aps./min)
Svoris (kg) 10,5 18 18 36 36
Apsaugos klasé P20 IP20 P20 P20 IP20

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Sis gaminys* atitinka taikytinus toliau nurodyty
standarty reikalavimus: EN 1012-1, EN 60204-1,

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN

61000-3-3: EN ISO 2151. Siuo pareigkiame,
kad gaminys atitinka taikytinus toliau nurodyty
Direktyvy reikalavimus: 2006/42/EB —

2011/65ES - 2004/108/EB - 2000/14/CE (VI
priedas, 1 proc.). 2000/14/EB, VI priedas, 1
proc., atitikties jvertinimg atliko ,Eurofins TECH
S.r.L.“(1). Garantuojamas garso galios lygis LWA:
97dB (DPC6, DPC10), 91dB (DPC16). Technine
dokumentacijg galima jsigyti iS gamintojo toliau

nurodytu adresu (2).

Colin Earl

Vykdomasis direktorius
Europa, Artimieji Rytai
ir Afrika

2014-03-12

(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Belgija

(1)Eurofins TECH S.r.l..
Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — Italija
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Izlasiet lietoSanas

instrukciju

Pirms kompresora novietoSanas,
darbinasanas vai reguléSanas
uzmanigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

APZIMEJUMI UZ INSTRUMENTA

Uz instrumenta ir attelotas sadas
piktogrammas:

ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
RISKS

BISTAMI: pirms veicat kompresora
apkopes, remonta vai citus darbus, tas
ir jaatvieno no stravas padeves.

/\ AUGSTAS TEMPERATURAS RISKS

BISTAMI: dazas kompresora detalas
var sasniegt augstu TEMPERATURU.

NEJAUSAS IEDARBINASANAS RISKS

Uzmanibu: kompresors var automatiski
sakt darboties stravas zuduma un tam
sekojosSas atjaunosSanas rezultata.

@ VALKAJIET AUSU AIZSARGUS
SVARIGA INFORMACIJA

Pirms 81 kompresora darbinasanas un apkopes
izlasiet un apgustiet visas lietoSanas instrukcija
sniegtas lietoSanas norades, droStbas norades
un bridingjumus. Lielako dalu negadijumu,

kas saistiti ar kompresora darbinasanu un
apkopi, izraisa pamata droSibas noteikumu

un pasakumu neievéroSana. BieZi vien no
negadijuma var izvairities, atpazistot potenciali
bistamu situaciju, pirms ta ir iestajusies,

un veicot nepiecieSamos drostbas pasakumus.
Pamata droSibas pasakumi ir aprakstiti 8is
lietoanas instrukcijas sadala “DROSIBA”

un sadalas par iekartas darbinaSanu un
apkopi. Apdraudé&jumi, no kuriem jaizvairas,

lai nepielautu traumas vai masinas bojajumus,
uz kompresora un Saja lietoSanas instrukcija

ir apziméti ka BRIDINAJUMI.

Izmantojiet DeWALT kompresoru tikai

ta paredzétajam mérkim, pieméram,
pneimatiskajiem naglu instrumentiem,
krasas smidzinasanai, riepu piepumpésanai
utt. Vienmeér nodroSiniet, ka instrumentam, kuru
pievienojat, ir piemérota gaisa spiediena véertiba.

SIGNALVARDU NOZIME

A BRIDINAJUMS: norada uz iesp&jami
bistamu situaciju, kura, ja to nenovers, var radit
smagas traumas.

A BISTAMI: norada uz bistamu situaciju, kura,
ja to nenovers, var radit smagas traumas vai
masinas bojajumus.

PIEZIME: uzsver bitisku informaciju.

Drosibas noradijumi

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI PAR
KOMPRESORA LIETOSANU.

A BRIDINAJUMS! KOMPRESORA
NEPAREIZA VAI NEDROSA LIETOSANA VAR
IZRAISIT NAVI VAl SMAGAS TRAUMAS. LAI
IZVAIRITOS NO BISTAMIBAS, NEMIET VERA
SOS PAMATA DROSIBAS NORADIJUMUS.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

1. NEKAD NEPIESKARIETIES KUSTIGAM
DALAM. Nekad nelieciet rokas, pirkstus vai
citas kermena dalas kompresora kustigo dalu
tuvuma.

2. NEKAD NEDARBINIET, JA NAV UZLIKTI
VISI AIZSARGI. Nekad nedarbiniet So
kompresoru, ja visi aizsargi un droSibas
elementi nav sava vieta un pienaciga darba
kartiba. Ja apkopes vai remonta noluka ir
nepiecieSams nonemt aizsargu vai droSibas
elementu, gadajiet, lai tas tiktu atlikts vieta,
pirms tiek atsakta kompresora lieto$ana.

3. VIENMER VALKAJIET ACU
AIZSARGLIDZEKLUS. Vienmér valkajiet
aizsargbrilles vai lt1dzvértigus acu
aizsarglidzekl|us. Saspiesto gaisu nekad nedrikst
pavérst pret cilvékiem vai kermena dalam.

4. SARGIET SEVI NO ELEKTRISKAS
STRAVAS TRIECIENA. Nepielaujiet kermena
saskari ar zemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim vai saldeSanas
iekartam. Nedarbiniet kompresoru mitros vai
slapjos apstaklos. Nekad neatstajiet ierici vieta,
kur ta ir paklauta skarbiem laikapstakliem.

5. ATVIENOJIET KOMPRESORU. Vienmér
atvienojiet kompresoru no stravas avota un
izlaidiet no tvertnes saspiesto gaisu, pirms
veicat remontu, parbaudi, apkopi, tirisanu
vai detalu parbaudi vai nomainu.
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6. IZVAIRIETIES NO NEJAUSAS
IEDARBINASANAS. Nenesiet kompresoru,
kamer tas ir pieslégts stravas avotam vai gaisa
tvertné ir saspiests gaiss. Parliecinieties, ka
manostata slédzis ir pozicija “OFF” (Izslégts),
pirms pieslédzat kompresoru stravas avotam.

7. PAREIZI UZGLABAJIET KOMPRESORU.
Kad kompresors netiek lietots, tas jaglaba sausa
vieta. Uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.
Aizslédziet uzglabasanas telpu.

8. GADAJIET PAR DARBA VIETAS TIRIBU.
Zonas, kuras meéetajas dazadi priekSmeti, ir
negadijumu magnéts. Visas darba zonas
aizvaciet nevajadzigus darbarikus, gruzus,
meébeles utt.

9. NELAUJIET BERNIEM TUVOTIES. Nelaujiet
apmeklétajiem pieskarties kompresora
pagarinajuma vadam. Visiem apmeklé&tajiem
jaatrodas dro$a attaluma no darba zonas.

10. VALKAJIET PIEMEROTU APGERBU.
Nevalkajiet parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Tie var iekerties kustigajas dalas. Valkajiet
piemérotu galvassegu, lai apsegtu garus matus.
11. NEBOJAJIET VADU. Nekad nerauijiet aiz
vada, lai to atvienotu no ligzdas. Netuviniet vadu
karstumam, ellai un asam Skautném.

12. RUPIGI VEICIET KOMPRESORA APKOPI.
Sekojiet elloSanas instrukcijam. Regulari
parbaudiet vadus un bojajuma gadijuma
remontéjiet tos pilnvarota apkopes darbnica.
Regulari parbaudiet pagarinajuma vadus un
bojajuma gadijuma nomainiet tos.

13. PAGARINAJUMA VADU LIETOSANA
ARPUS TELPAM. Kad lietojat kompresoru
arpus telpam, izmantojiet tikai tadus
pagarindjuma vadus, kas ir paredzéti lietoSanai
ara apstakl|os un ir attiecigi markeéti.

14. ESIET MODRS. Skatieties, ko darat.
Rikojieties sapratigi. Nestradajiet ar
kompresoru, ja esat noguris. Nekad nelietojiet
kompresoru, ja esat lietojis alkoholu, narkotikas
vai medikamentus ar miega efektu.

15. PARBAUDIET, VAI DALAS NAV BOJATAS
UN NAV GAISA NOPLUZU. Pirms turpinat lietot
kompresoru, rapigi parbaudiet, vai aizsargs

un citas dalas nav bojatas, lai nodroSinatu
kompresora pareizu darbibu un paredzétas
funkcijas izpildi. Parbaudiet, vai kustigas detalas
ir pareizi savienotas un nav iestrégusas, vai
detalas nav bojatas, vai viss ir pareizi uzstadits,
vai nav gaisa nopludes, ka ar1 vai nav kads

cits apstaklis, kas varétu ietekmé&t kompresora
darbibu. Ja ir bojats aizsargs vai kada cita

detala, pareiza salaboSana vai nomaina
jauztic pilnvarotam apkopes centram, ja vien
Saja lietoSanas instrukcija nav noradits citadi.
Bojatus manostatus ltdziet nomainit pilnvarota
apkopes centra. Kompresoru nedrikst izmantot,
ja to ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt.

16. IZMANTOJIET KOMPRESORU TIKAI
NORADITAJIEM MERKIEM. Nekad
neizmantojiet kompresoru citiem lietojumiem,
kas nav noradtti lietoSanas instrukcija. Nekad
neizmantojiet saspiestu gaisu elpoSanai vai
elpinaSanai. Nekad nestaviet uz kompresora.

17. RIKOJIETIES AR KOMPRESORU
PAREIZI. Darbiniet kompresoru saskana ar
Saja lietoSanas instrukcija sniegtajam noradem.
Nekad nelaujiet stradat ar kompresoru bérniem,
personam, kas neprot ar to apieties, vai
nepilnvarotam personam.

18. GADAJIET, LAI VISAS SKRUVES,
BULTSKRUVES UN PARSEGI STINGRI
TURAS VIETA. Gadajiet, lai visas skriives,
bultskraves un plaksnes ir stingri uzstaditas.
Regulari parbaudiet to stavokli.

19. GADAJIET, LAl MOTORA GAISA ATVERE
BUTU TIRA. Motora gaisa atverei jabdit tirai,

lai gaiss pastavigi varétu plust brivi. Regulari
parbaudiet, vai nav sakrajusies putekli.

20. DARBINIET KOMPRESORU AR
NOMINALO SPRIEGUMU. Darbiniet kompresoru
ar spriegumu, kas ir noradits ta datu plaksnite.
Ja darbinat kompresoru ar spriegumu, kas ir
augstaks par nominalo, ta rezultata motora
apgriezienu skaits bas anormali liels, kas var
izraisit ierfices bojajumus vai motora izdegSanu.

21. NEKAD NEIZMANTOJIET KOMPRESORU,
KAS IR BOJATS VAI DARBOJAS ANORMALI.
Ja ir novérojama kompresora neparasta darbiba,
divainas skanas vai citas bojajumu pazimes,

nekaveéjoties partrauciet lietoSanu un gadajiet, lai
tas tiktu saremontéts pilnvarota apkopes centra.

22. NESLAUKIET PLASTMASAS DALAS AR
SKIDINATAJU. Skidinataji, pieméram, benzins,
atSkaiditajs, oglekla tetrahlorids un spirts, var
bojat plastmasas dalas un izraisit to plaisaSanu.
Neslaukiet plastmasas dalas ar Skidinatajiem.
Slaukiet tas ar mikstu dranu, kas viegli
samitrinata ziepjudent, un rapigi nozavejiet.

23. IZMANTOJIET TIKAI ORIGINALAS
REZERVES DALAS. Rezerves dalas, kas nav
originalas, var bat iemesls garantijas atcelSanai
un izraisit kladainu darbibu un no tas izrietoSas
traumas. Originalas rezerves dalas varat
iegadaties no vietéja izplatitaja.
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24, NEVEICIET KOMPRESORA IZMAINAS.
Neveiciet kompresora izmainas. Vienmér
sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru, ja
nepiecieSams jebkads remonts. Neatlautas
izmainas var ne tikai pasliktinat kompresora
veiktspéju, bet arT izraisit negadijumus vai radit
traumas remontéjosajam personam, kuram
nav zinasanu un tehniskas kompetences, kas
nepiecieSamas pareizai remonta veikSanai.

25. 1ZSLEDZIET MANOSTATU, KAD
KOMPRESORS NETIEK LIETOTS. Kad
kompresors netiek lietots, pagrieziet manostata
slédzi pozicija “OFF” (Izslégts), atvienojiet ierici
no stravas avota un atveriet izplides kranu, lai
izlaistu saspiesto gaisu no tvertnes.

26. NEKAD NEPIESKARIETIES KARSTAM
VIRSMAM. Lai samazinatu apdegumu risku,
nepieskarieties caurulém, galvam, cilindram un
motoram.

27. NEVERSIET GAISA STRUKLU PRET
KERMENI. Traumu risks, neversiet gaisa struklu
pret cilvEékiem vai dzivniekiem.

28. IZTUKSOJIET TVERTNI. Iztuk$ojiet tvertni
reizi diena vai péc ¢etram darba stundam.
Atveriet iztecinaSanas atveri un sagaziet
kompresoru, lai iztecinatu sakrajusos udeni.

29. NEAPTURIET KOMPRESORU, IZRAUJOT
KONTAKTDAKSU. Lai apturétu, izmantojiet
manostata slédzi “AUTO/OFF”.

30. IZMANTOJIET TIKAI IETEIKTAS DALAS
DARBAM AR GAISU, KAS PAREDZETAS
VISMAZ 8,6 BAR (125 PSI) SPIEDIENAM.
PliSanas risks. Izmantojiet tikai ieteiktas dalas
darbam ar gaisu, kuru atlautais spiediens nav
mazaks ka 8,6 bar (125 psi).

31. LIETOJIET PIEMEROTUS GALVAS UN
DZIRDES AIZSARGLIDZEKLUS. Lietojot
kompresoru un tam pievienoto instrumentu vai
piederumu, javalka piemérots aizsargapgérbs.
Skatiet instrumenta/piederuma lietoSanas
instrukciju un izpildiet visas droSibas prasibas.

32. NEMIET VERA APKARTEJAS VIDES
APSTAKLUS. Nekad neatstajiet kompresoru
lietd. Nedarbiniet kompresoru mitros vai slapjos
apstaklos. NodrosSiniet labu apgaismojumu.
Kompresoru nedrikst lietot spradzienbistamu
gazu vai Skidrumu tuvuma.

REZERVES DALAS

Veicot remontu vai apkopi, jalieto tikai identiskas
rezerves detalas. Remontu javeic tikai pilnvarota
apkopes centra.

PAGARINAJUMA VADS

Izmantojiet tikai pagarinajuma vadus, kuriem
ir droS1bas kontaktdak$as un kontaktligzdas,
kas ir saderigas ar kompresora spraudni.
Bojatus vadus saremontgjiet vai nomainiet.
Parbaudiet, vai pagarinajuma vads ir laba
stavoklt. Ja izmantojat pagarinajuma vadu,
parliecinieties, ka ta Skérsgriezuma laukums
ir pietiekosi liels, lai vaditu izstradajumam
nepiecieSamo stravu. Ja lieto parak mazu
vadu, ITnija kritas spriegums, zid instrumenta
jauda un tas parkarst. Tabula redzams
pareizais Skérsgriezuma laukums atkariba

no vada garuma un ampeéru véertibas datu
plaksnité. Ja rodas Saubas, izmantojiet nakoso
lielako Skérsgriezuma veértibu. Jo mazaks
Skersgriezums, jo vieglaks kabelis.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas
paredzeéts lietoSanai arpus telpam. Ilzmantojot
vadu, kas paredzeéts lietoSanai arpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena
risks.

NEPIECIESAMAIS SKERSGRIEZUMA
LAUKUMS MAKS. 20 M GARUMAM
AR VIENU FAZI

Jauda/ZS Jauda/kW 220/230 V mm? 110/120 V mm?
0,75-1 0,65-0,7 15 2,5

1,5 11 2,5 4

2 1,5 2,5 4-6

2,5-3 1,8-2,2 4 -

/A BRIDINAJUMS! Izvairieties no elektriskas
stravas trieciena riska. Nekad nelietojiet So
kompresoru ar bojatu baroSanas vadu vai
pagarinajuma vadu. Regulari parbaudiet visus
elektribas vadus. Nekad nelietojiet Gdens
tuvuma vai vide, kur iesp&jams elektriskas
stravas trieciens.

DROSIBAS VARSTS

Sis kompresors ir aprikots ar drosibas varstu,
kura funkcija ir nepielaut parak augstu spiedienu
gaisa tvertnés. Sis varsts ir noreguléts ripnica
un nenostradas, kamér spiediens tvertné nav
sasniedzis noteikto vértibu.

A BRIDINAJUMS! NEMEGINIET REGULET
SO DROSIBAS IERICI VAI ATBRIVOTIES NO
TAS. JEBKADA VEIDA REGULESANA VAR
IZRAISIT SMAGAS TRAUMAS. Ja $ai iericei
nepiecieSams remonts vai apkope, vérsieties
pilnvarota DeWALT apkopes centra.
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Pierices un piederumi

Pieri€u un piederumu, kurus lietosiet kopa

ar So kompresoru, maksimalajam atlautajam

spiedienam jabuat skaidri noraditam uz

izstradajuma vai lietoSanas instrukcija. Piericu,

tostarp (bet ne tikai) pneimatisko instrumentu,

ar gaisu darbinamu piederumu, smidzinaSanas

pistolu, gaisa Slutenu un to savienojumu,

riepu un citu piepusamu priekSmetu, atlauta

spiediena parsniegSana var izraisTt to plisanu

vai eksploziju un radit smagas traumas.

* Nekad neparsniedziet kopa ar kompresoru
izmantoto pieri¢u un piederumu maksimalo
atlauto spiedienu, ko ieteicis razotajs.

DARBA CIKLS

Lai nodroSinatu sava DeWALT kompresora
ilgu darbmdzu, neparsniedziet datu plaksnité
noradito darba ciklu. Ja, pieméram, gaisa
kompresors sukné gaisu ilgak par 25 %

no vienas stundas, kompresora jauda nav
pietiekoSa, lai nodroSinatu lietojumam
nepiecieSamo gaisa daudzumu. Vienmeér
saskanojiet pierices vai piederuma
nepiecieSamo gaisa daudzumu ar kompresora
nodroSinato gaisa daudzumu.

Lai izvairttos no elektriska motora parkarsanas,
Sis kompresors ir paredzéts darbinasanai

ar partraukumiem atbilstoSi noradei datu
plaksnité (pieméram, S3-25 nozime 2,5 minites
IESLEGTS, 7,5 minates IZSLEGTS).

SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS
UN NODROSINIET TO PIEEJAMIBU
CITIEM STINSTRUMENTA
LIETOTAJIEM!

EKSPLUATACIJA UN APKOPE

PIEZIME. Informacija $aja lieto$anas instrukcija
ir veidota ta, lai palidzétu jums drosSi ekspluatét
kompresoru un veikt ta apkopi. Dazas Saja
lietoSanas instrukcija ieklautajas ilustracijas ir
redzamas detalas vai pierices, kas atSkiras no
jusu iericei uzstaditajam.

UZSTADISANA

Iznemiet kompresoru no iepakojuma,
parliecinieties, ka tas ir nevainojama stavokli un
bez transportéSanas laika raditiem bojajumiem,
un veiciet talak noraditas darbibas. TIKAI
MODELIM DPC16PS

A Uzmanibu! Traumu risks. Montazas laika
nelieciet rokas starp rokturi un aug$éejo paneli,
lai nepielautu iespieSanu.

v o= =

1. lelieciet rokturi (5) aug$eja panela buksés
(7).

2. Nospiediet atsperpogas un bidiet rokturi
cauri pirmajam buksém, Iidz tas atduras pret
otrajam buksém.

3. Sniedzieties zem aug$éja panela, atkal
nospiediet atsperpogas un bidiet rokturi
cauri otrajam buksém.

4. Velciet rokturi uz augsu, I1dz tas apstajas.
Pagrieziet skraves (15), lai nofiksétu rokturi.
SVARIGI! Pirms ierices vilk§anas vienmér
izvelciet rokturi un nofikséjiet to.

5. Jaierici nav nepiecieSams vilkt, atskravéjiet
skriives un spiediet rokturi I1dz galam uz
leju.

ELLOSANA UN ELLA — TIKAI
DPC16PS

A UZMANIBU! Piegades bridl kompresora
karterT ir iepildita ella. Ludzu, rtpigi parbaudiet,
vai ellas [Tmenis ir pareizs. Nedarbiniet So
gaisa kompresoru, ieprieks neparbaudot ellas
[Tmeni karterT. Ja nav iepildits vajadzigais ellas
daudzums un veikta pareiza ekspluatacijas
uzsakSana, pat neilga darbindSana var

radtt nopietnus bojajumus. Stingri ievérojiet
pirmreizéjas ekspluatacijas uzsakSanas procesu
un veiciet visas nepiecieSamas darbibas, ka
aprakstits sadala “Ekspluatacija”.

A Uzmanibu! Gaisa kompresora nedrikst lietot
multiviskozitates motorellas, pieméram, 10W30.
Tas atstaj oglekla nogulsnes uz svarigiem
komponentiem, tadéjadi samazinot kompresora
veiktspé&ju un darbmuzu. Lietojiet DeWALT

gaisa kompresoriem.
1. Novietojiet ierici uz horizontalas virsmas.

2. lznemiet mérstieni (13) un parbaudiet ellas
[Tmeni. Pakapeniski iepildiet DeWALT
ellu gaisa kompresoriem. PIEZIME. Stknim
nepiecieSamo ellas daudzumu skatiet
specifikacija.
A Uzmanibu! Nedro$as ekspluatacijas risks.
leteicama ellas daudzuma parsniegSana izraisa
priek$laicigu kompresora atteici. Neiepildiet
parak daudz ellas.

3. levietojiet atpakal mérstieni.
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PIEZIME. Dazam iericém (DPC6MRC,
DPC10RC) ir stiknis, kas neizmanto ellu. Nav
vajadziga ellas nomaina vai parbaude.

PIESLEGUMS ELEKTROTIKLAM

Lietojiet vadu pareizi. Nekad

neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas,

turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigam
detalam.

Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Vienas fazes kompresori tiek piegadati ar
baroSanas vadu un kontaktdaksu ar diviem
poliem un zeméjumu. Kompresors ir japieslédz
zemétai kontaktligzdai.

SVARIGI! Nekad nesavienojiet nulles vadu ar
zemeéjuma kontaktu. Zemé&jumam jabat iertkotam
saskana ar droSibas standartiem (EN 60204).
BaroSanas vada kontaktdaksu nedrikst lietot

ka izslégSanas lidzekli. Ta ir japieslédz
kontaktligzdai ar piemérotu automatisko
noplUdes stravas slédzi (termoslédzi).

A BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENA RISKS. NEPAREIZS ZEMEJUMS
VAR IZRAISIT ELEKTRISKAS STRAVAS
TRIECIENU.

Neveiciet piegadatas kontaktdakSas izmainas.
Ja to nevar iespraust kontaktligzda, kvalificétam
elektrikim ir jauzstada piemérota kontaktligzda.

Vadu komplekta vai kontaktdak$as remontu
drikst veikt TIKAI kvalificéts elektrikis.

SAGATAVOSANA LIETOSANAI

KONTROLSARAKSTS PIRMS
IEDARBINASANAS

1. Parliecinieties, ka baroSanas slédzis (6)
ir pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Piesledziet baroSanas vadu piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Skatiet sadalu
“Pieslegums elektrotiklam” (augstak).

3. Parliecinieties, ka no gaisa tvertnes
ir izlaists gaiss, skat. “Gaisa tvertnes
iztukSoSana” sadala “Apkope”.

4. NodroSiniet, ka iztukSoSanas varsts (2)
ir aizverts.

5. Parliecinieties, ka droSibas varsts (14)
darbojas pareizi, skat. “DroSibas varsta
parbaude” sadala “Apkope”.

6. Parbaudiet siikna ellas [Tmeni, skat.
“Kompresora siikna ella” sadala
“Apkope”. (Tikai modelim DPC16PS.)

A UZMANIBU! Nedarbiniet bez ellas vai
ar nepiemérotu ellu. DeWALT neatbild par
kompresora atteici, ko izraisa nepiemérotas
ellas lietoSana.

7. Pagrieziet regulatora slédzi (4) pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, lidz
tas ir pilntba aizvérts. Parliecinieties, ka
manometrs uzrada 0 bar (0 psi) spiedienu.

8. Piestipriniet S|Gteni un piederumus.

A Bridinajums! Nedrosas ekspluatacijas
risks. Piestiprinot vai atvienojot Slateni, stingri
satveriet to, lai nepielautu sitienu ar S|ateni.

9. Gadajiet, lai visi parsegi un uzlimes bitu
vieta, salasami (attieciba uz uzlimém) un
drosi piestiprinati. Nedarbiniet kompresoru,
kamér nav parbaudtti visi minétie punkti.

A Bridinajums! PliSanas risks. Parak liels

gaisa spiediens rada bistamu pliSanas risku.

Pneimatiskajiem instrumentiem un piederumiem

parbaudiet razotaja noradito maksimalo

spiedienu. Regulatora izejas spiediens nedrikst
parsniegt maksimalo spiedienu.

PIRMREIZEJA EKSPLUATACIJAS
UZSAKSANA

A Bridinajums! Nedarbiniet $o ierici, kamér
neesat izlasijis un sapratis Saja lietoSanas
instrukcija ieklautas norades par drosibu,
ekspluataciju un apkopi.

PIRMREIZEJAS EKSPLUATACIJAS
PROCEDURA

A UZMANIBU! Tpasuma bojajumu risks.

Ja neieveérosiet talak sniegtas norades par
pirmreizéjo ekspluatacijas uzsakSanu, pastav
nopietnu bojajumu risks.

ST procediira ir javeic, kad pirmo reizi tiek sakta
kompresora ekspluatacija un péc pretvarsta vai
kompresora stkna/motora nomainas.

1. Parliecinieties, ka barosanas slédzis (6) ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

PIEZIME. Ja atrajam savienojumam nav

pievienota Slutene, pavelciet savienojumu uz

aru, lai noverstu gaisa izpludi caur to.

2. Pieslédziet baroSanas vadu piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Skatiet

“Sprieguma un shému aizsardziba” sadala
“Uzstadisana’.
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3. Lidz galam atveriet izplides varstu (pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam),
lai gaiss varétu izpllst un pirmreizéjas
ekspluatacijas fazeé gaisa tvertné nerastos
spiediens.

4. Pavirziet baroSanas slédzi pozicija “ON”
(leslegts). Kompresors sak darboties.

5. Darbiniet kompresoru 20 minates.

6. Péc 20 minatem aizveriet iztukSoSanas
varstu, pagriezot pulkstenraditaja
kustibas virziena. Tvertne piepildisies lidz
izslegSanas spiedienam, un motors tiks
apturéts.

7. Saspiestais gaiss ir pieejams, I1dz tas tiek
izlietots vai izlaists.

IESLEGSANA

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst
elektrisko datu plaksnité noraditajam. Atlautais
pielaides diapazons ir +/-5 %. Pagrieziet vai
nospiediet pozicija “0”. levietojiet kontaktdaksu
kontaktligzda un ieslédziet kompresoru,
pagriezot manostata slédzi pozicija “I”.

Kompresors ir pilntba automatisks, un to
kontrolé manostats, kas aptur kompresoru,

kad spiediens tvertné sasniedz maksimalo
vértibu, un atsak ta darbibu, kad spiediens
samazinas Itdz minimalajai vértibai. Starpiba
starp spiediena maksimalo un minimalo vértibu
parasti ir aptuveni 2 bar (29 psi). Pieméram:
kompresors tiek apturéts, kad tas sasniedz

8 bar (116 psi) — maksimalais darba spiediens,
un atsak darbibu, kad spiediens tvertné
samazinas I1dz 6 bar (87 psi). PEc kompresora
pieslégSanas stravai laujiet tam sasniegt
maksimalo spiedienu un parbaudiet ta darbibu.

PIEZIME. Galva/cilindrs/padeves caurule
var sasniegt augstu temperatiru. Stradajot
8o dalu tuvuma, ievérojiet piesardzibu

un nepieskarieties tam, lai izvairitos no
apdegumiem.

SVARIGI

Elektriskos kompresorus japieslédz
kontaktligzdai, kas ir aizsargata ar piemérotu
automatisko noplides stravas slédzi
(termoslédzi).

Motors ir aprikots ar automatisku termoslédzi
pinuma iekSiené&, kas aptur kompresoru, ja
motors sasniedz parak augstu temperatiru
(180 °C). Ja slédzis nostrada, kompresors
automatiski atsak darbtbu péc 10—15 minatem.

DARBA SPIEDIENA REGULESANA

Nav nepiecieSams vienmeér lietot maksimalo
darba spiedienu. TieSi otradi — biezi vien
pneimatiskajiem instrumentiem nepiecieSams
mazaks spiediens. Kompresoriem, kas aprikoti
ar spiediena reduktoru, darba spiediens ir
atbilstosi janoregulé.

Noregul€éjiet spiedienu, pagriezot sleédzi (4)
pulkstenraditaja kustibas virzien, lai palielinatu
spiedienu, vai pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, lai samazinatu spiedienu. Kad ir
sasniegts piemérots spiediens, noblokéjiet
slédzi, nospiezot to uz leju. Spiediena
reduktoriem, kas nav aprikoti ar manometru,
iestatito spiedienu var redzét skala, kas atrodas
uz reduktora korpusa.

Spiediena reduktoriem, kas ir aprikoti ar
manometru, spiedienu var redzét manometra.

BRIDINAJUMS! Daziem spiediena regulatoriem
nav iespéjama blokéSana nospiezot, tadé|
vienkarsi pagrieziet regulatoru, lai iestatitu
spiedienu.

KOMPRESORA IZSLEGSANA

1. Pagrieziet slédzi vai nospiediet pogu
pozicija “0” (atkariba no kompresoram
uzstadita manostata). NEIZSLEDZIET ierici,
atslédzot kontaktligzdas stravu vai izraujot
kontaktdaksu.

2. Pagrieziet regulatora slédzi (4) pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam, lidz
tas ir pilntba aizvérts. Parliecinieties, ka
manometrs uzrada 0 bar (0 psi) spiedienu.

3. Nonemiet Slateni un piederumus.

4. lzlaidiet gaisu no gaisa tvertnes, skat.
“Gaisa tvertnes iztukSoSana” sadala
“Apkope”. Parliecinieties, ka gaisa tvertnes
manometrs uzrada 0 bar (0 psi) spiedienu.

Apkope

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu traumu risku,
pirms piederumu uzstadiSanas un nonemsanas,
uzstadijumu reguléSanas vai mainisanas un
remontdarbiem izslédziet ierici un atvienojiet to
no stravas avota.

Instrumentam nejausi sakot darboties, var gt
ievainojumus.

Veicot gaisa kompresora apkopi vai remontu,
jaievero talak noraditas proceduras.

PIEZIME. Pirms apkopes sak$anas laujiet
kompresoram atdzist.
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PIEZIME. Visas saspiesta gaisa sistémas ir
dalas (pieméram, ella, filtri, separatori), kuras
péc noteikta laika ir janomaina.

STs lietotas dalas satur vielas, uz kuram attiecas
Tpasi noteikumi un kuras ir jautilizé saskana ar
attiecigajiem likumiem un noteikumiem.
PIEZIME. Izjauk3anas laika iegauméjiet detalu
atraSanas vietas, lai atvieglotu samontésanu.
PIEZIME. Jebkadas apkopes darbibas, kas

nav aprakstitas Saja sadala, javeic DeWALT
ridpnicas apkopes centra vai DeWALT pilnvarota
apkopes centra.

GAISA TVERTNES IZTUKSOSANA

Reizi diena no gaisa tvertnes ir jaiztukSo

kondensats, atverot izplides kranu (2) tvertnes

apaksa. levérojiet piesardzibu, ja cilindra

joprojam ir saspiests gaiss, jo tada gadijuma

Udens var izplast ar ievérojamu spéku.

1. Parliecinieties, ka kompresors ir izslegts
(pozicija “Off”).

2. Turot aiz roktura, sagaziet kompresoru
izpludes krana virziena ta, lai tas atrastos
tvertnes apakSpusé.

3. Atveriet izplides kranu pagriezot.

4. Turiet kompresoru sagazta stavokili, lidz viss
adens ir iztecéjis.

APKOPES TABULA
Procedira Reizi Reizi Reizi Reizi gada vai ik péc
diena nedéla ménesi 200 darba stundam
Parbaudtt droSibas varstu X
Parbaudtt gaisa filtru + X
IztukSot gaisa tvertni X
Parbaudit stkna ellas [imeni X
Nomainit sikna ellu (tikai X
DPC16PS)**+
Parbaudit, vai nav ellas nopluazu (tikai X
DPC16PS)**
Parbaudit, vai nav neierastu trokSnu/ X
vibracijas
Parbaudtt, vai nav gaisa nopltazu*® X
Notirit kompresora arpusi X
* Lai parbaudttu, vai nav gaisa noplGZu, saslapiniet savienojuma vietas ar ziepjadeni. Kamér
kompresors sukné gaisu un péc maksimala spiediena sasniegSanas parbaudiet, vai nav redzami
gaisa burbuli.
** Sukna ella ir janomaina péc pirmajam 20 darba stundam. Péc tam, izmantojot DeWALT
sintétisko ellu vai SAE 40 bezskidinataju ellu gaisa kompresoriem, nomainiet ellu ik péc
200 darba stundam vai reizi gada atkariba no ta, kurs apstaklis iestajas pirmais.
+ Veiciet biezak, ja ierice tiek lietota puteklaina vidé vai vidé ar augstu gaisa mitrumu

Kondensatu no kompresoriem ar elloSanu
nedrikst iztecinat kanalizacija vai pielaut ta
nonaksanu vide, jo tas satur ellu.

DROSIBAS VARSTA PARBAUDE (14)

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas. Apdegumu
risks. Papilddzesétajs, stukna galva un ap tiem
esosas dalas ir loti karstas. Nepieskarieties!
Pirms apkopes sakSanas |aujiet kompresoram
atdzist.

/A BRIDINAJUMS! Plidanas risks. Ja drodibas
varsts nedarbojas pareizi, kompresors var
sasniegt parak augstu spiedienu un var notikt
gaisa tvertnes pliSana vai eksplozija.

Pirms kompresora ieslégSanas pavelciet
droSibas varsta gredzenu, lai parliecinatos, ka
varsts darbojas brivi. Ja varsts ir iestrédzis vai
nedarbojas brivi, tas ir janomaina pret tada pasa
tipa varstu.
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GAISA FILTRA ELEMENTA
PARBAUDE (10)

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas. Apdegumu
risks. Papilddzesétajs, sukna galva un ap tiem
eso8as dalas ir |oti karstas. Nepieskarieties!
Pirms apkopes saksanas laujiet kompresoram
atdzist.

1. Parliecinieties, ka baro$anas slédzis (6) ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Lauijiet iericei atdzist.
3. Nonemiet no ierices gaisa filtru (10).

4. Uzmanigi atvienojiet filtra augSdalu no
pamatnes.

5. lznemiet filtra elementu no pamatnes.

6. Ja nepiecieSama elementa tiriSana, izpatiet
to ar gaisu. Ja nepiecieSams, nomainiet to
pret jaunu. Rezerves dalas iegadajieties
no vietéja izplatitaja vai pilnvarota apkopes
centra. Vienmér izmantojiet tikai identiskas
rezerves dalas.

7. levietojiet elementu atpakal filtra pamatné.

8. Uzlieciet filtra augSdalu uz pamatnes un
nofiksé€jiet to.

9. Uzstadiet gaisa filtru kompresoram.
Parliecinieties, ka izpludes izeja ir vérsta uz
leju.

A UZMANIBU! Nedro3as ekspluatacijas risks.

Nedarbiniet bez gaisa iepltdes filtra.

KOMPRESORA SUKNA ELLA (TIKAI
DPC16PS)
ELLAS PARBAUDE

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas. Apdegumu
risks. Papilddzesétajs, sikna galva un ap tiem
esosas dalas ir |oti karstas. Nepieskarieties! Pirms
apkopes saksanas laujiet kompresoram atdzist.

1. Parliecinieties, ka baroSanas slédzis ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Novietojiet ierici uz lidzenas, horizontalas
virsmas.

3. lznemiet mérstieni (13) un noslaukiet to.

4. levietojiet mérstieni Iidz galam ellas iepildes
atveré un dazas sekundes atst3jiet, lai ella
sakratos uz ta.

5. Iznemiet ellas mérstieni, lai uzzinatu ellas
[Tmeni. Ellas [Tmenis nedrikst bit augstaks
par augsejo izcelto atzimi uz mérstiena. Ja
ellas [imenis ir zemaks par apakséjo atzimi,
iepildiet karterT tada pasa tipa ellu un veiciet
4.—6. darbibu.

PIEZIME. Iepildot ellu karterT, ta ieplast |oti
Iéni. Ja ellu lej parak strauji, ta parplast un rada
iespaidu, ka karteris ir piepildits.

A UZMANIBU! Nedro$as ekspluatacijas risks.
leteicama ellas daudzuma parsniegSana izraisa
priekslaicigu kompresora atteici. Neiepildiet
parak daudz ellas.

6. levietojiet atpakal mérstieni.

ELLAS NOMAINA

PIEZIME. Sukna ella satur vielas, uz kuram
attiecas Tpasi noteikumi un kuras ir jautilizé
saskana ar attiecigajiem likumiem un
noteikumiem.

A BRIDINAJUMS! Karstas virsmas.
Apdegumu risks. Papilddzesétajs, sukna
galva un ap tiem eso$as dalas ir loti karstas.
Nepieskarieties! Pirms apkopes sakSanas
laujiet kompresoram atdzist.

1. Parliecinieties, ka baroSanas slédzis ir
pozicija “OFF” (Izslégts).

2. Lauijiet iericei atdzist.

3. Atvienojiet gaisa kompresora kontaktdaksu
no kontaktligzdas.

4. |ztukSojiet gaisa tvertni.

5. Novietojiet piemérotu tvertni zem stikna
iztecinaSanas aizbazna (17).

6. lznemiet mérstieni (13) no kartera.
7. lznemiet ellas iztecinaSanas aizbazni (17).

8. Nogaidiet pietiekami ilgi, ITdz visa ella
ir iztecejusi. (Sagaziet kompresoru
notecinaSanas aizbazna virziena, lai
veicinatu iztecinasanu.)

9. levietojiet atpakal ellas iztecinaSanas
aizbazni.

10. lepildiet sukni DeWALT sintétisko ellu

kompresoriem.
11. levietojiet atpakal mérstieni.

RICIBA NELIELU DARBIBAS
PROBLEMU GADIJUMA
Gaisa noplude pa varstu zem manostata

STs problémas iemesls ir nepietiekams
pretvarsta hermétiskums.

Veiciet talak noraditas darbibas.

— PilnTtba atbrivojiet tvertni no spiediena.

— Atskravéjiet varsta seSstira galvu.

— Uzmanigi notiriet gumijas disku un ta ligzdu.
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— Attiecigi ievietojiet atpakal visas dalas.

Gaisa zudumi

Tos var izraisit nepietiekams savienojuma
herméetiskums. Parbaudiet visus savienojumus,
saslapinot tos ar ziepjudeni.

Kompresoru nevar ieslégt

Ja ir problémas ar kompresora ieslégsSanu,
parbaudiet talak noraditos punktus.

— Vai elektrotikla spriegums atbilst datu
plaksnité noraditajam?

— Vai baro$anas vada pagarinajumiem ir
piemeérots diametrs un garums?

— Vai darba vide ir parak auksta?
(Temperatira zem 0 °C.)

— Vai korpusa ir ella?

— Vai elektrolnijai ir pieslégta strava?
(Kontaktligzdas pareizi pievienotas,
termoslédzis, drosinataji laba stavoklr.)

Kompresors neizslédzas

— Ja kompresors neizslédzas, kad ir sasniegts
maksimalais spiediens, nostrada tvertnes
droSibas varsts. NEKAD nedrikst lietot
kompresoru ar bojatu droSibas varstu. Tada
gadijuma nekavéjoties jasazinas ar tuvako
apkopes centru.

SVARIGI
— Nekada gadijuma neatskravéjiet kadu
savienojumu, kameér tvertné ir spiediens.

— Vienmeér parbaudiet, vai tvertne ir atbrivota
no spiediena.

— Nedrikst saspiesta gaisa tvertné urbt
caurumus un metinat vai apzinati deformét
to.

— Neveiciet nekadus apkopes vai remonta
darbus, kamér baroSanas vads nav
atvienots no stravas avota.

— Darba vides temperattra: 0 °C +35 °C.

— Nevérsiet pret kompresoru tGdens vai
uzliesmojosu Skidrumu straklu.

— Nenovietojiet kompresora tuvuma viegli
uzliesmojosus priekSmetus.

— Drikstaves laika pagrieziet manostata slédzi
pozicija “0” (Izslégts).

— Nekad neversiet gaisa striklu cilvéku vai
dzivnieku virziena.

— Netransportéjiet kompresoru, kamer tvertne
ir zem spiediena.

— leverojiet piesardzibu attieciba pret dazam
kompresora dalam, pieméram, galvu vai
padeves caurulém, jo tas var stipri sakarst.
Nepieskarieties Sim dalam, lai izvairitos no
apdegumiem.

— Transporté&jiet kompresoru, celot vai velkot
to aiz attiecigajiem rokturiem.

— Nelaujiet bérniem un dzivniekiem atrasties
ierices darbibas zona.

— Ja kompresoru izmantojat krasoSanai:
a) nestradajiet slegtas telpas vai atklatu
liesmu tuvuma; b) gadajiet, lai darba vieta
batu pietiekoSa ventilacija; c) aizsargajiet
degunu un muti ar piemérotu masku. Skatiet
instrumenta/piederuma lietoSanas instrukciju
un izpildiet visas droSibas prasibas.

— Ja baro$anas vads vai kontaktdaksa ir
bojata, nelietojiet kompresoru un sazinieties
ar pilnvarotu apkopes centru, lai vienotos
par bojatas dalas nomainu pret originalu
rezerves dalu.

— Ja kompresors ir novietots uz plaukta vai
uz virsmas, kas ir augstaka par gridu, tas
ir janostiprina, lai nepielautu nokrisanu
darbosanas laika.

— Nebaziet rokas vai priekSmetus
aizsargrezgos, lai izvairttos no traumam un
kompresora bojajumiem.

— Neizmantojiet kompresoru ka trulu
priekSmetu pret cilvékiem, dzivniekiem
vai objektiem, lai izvairitos no nopietniem
bojajumiem.

— Kad beidzat darbu ar kompresoru, vienmer
atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

ELEKTRISKO KOMPRESORU
MODELI

Eiropas tirgum izgatavotas kompresoru tvertnes
atbilst Direktivas 2009/105/EK prasibam,

savukart Eiropas tirgum izgatavotie kompresori
atbilst Direktivas 2006/42/EK prasibam.

Eiropas tirgum izgatavotie kompresori atbilst
Direktivas 2000/14/EK prasibam.

Skanas spiediens mérits atklata vietd no 4 m
attaluma pie maksimala darba spiediena.
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PADOMI EFEKTIVAI
EKSPLUATACIJAI

— Lai ierici efektivi lietotu ar pilnu slodzi
un maksimalu darba spiedienu, gadajiet,
lai darba vides temperatira, stradajot
iekStelpas, nav augstaka ka +25 °C.

SIE KOMPRESORI IR PAREDZETI DARBIBAI
AR PARTRAUKUMIEM. TOS DRIKST
IZMANTOT TIKAI TADIEM LIETOJUMIEM,
KUROS DARBA CIKLS NAV ILGAKS KA 25 %
NO VIENAS STUNDAS.

PROBLEMU NOVERSANAS CELVEDIS

IEPAKOTA UN IZPAKOTA
KOMPRESORA UZGLABASANA

Kompresoru pirms izpako$anas uzglabajiet
sausa vieta, kura temperatdra ir no +5 °C lidz +
45 °C un kura ierice ir pasargata no laikapstak|u
ietekmes. Kad kompresors ir izpakots un netiek
lietots, atvienojiet to no stravas avota, iztukSojiet
gaisa tvertni un parsedziet to ar brezentu, lai
pasargatu no putekliem, kas var sakraties

uz komponentiem. Péc ilga dikstaves laika ir
janomaina ella un japarbauda, vai kompresors
darbojas efektivi.

PNEIMATISKIE SAVIENOJUMI

Vienmeér parliecinieties, ka saspiestajam
gaisam izmantojat pneimatiskas caurules,

kuru maksimalais spiediens ir piemérots
kompresoram. Nedrikst labot caurules, ja tas ir
bojatas.

MES PATURAM TIESIBAS VEIKT

JEBKADAS IZMAINAS BEZ IEPRIEKSEJA
BRIDINAJUMA, JA TAS IR NEPIECIESAMS.

Saja sadala ir saraksts ar biezi sastopamam klimém, to céloniem un veicamajam darbibam. DaZas
no korektivajam darbibam var veikt lietotajs vai apkopes personals, bet citam var bat nepiecieSama

kvalificeéta DeWALT tehnika vai izplatitaja palidziba.

Probléma Kods
Parak augsts spiediens tvertné — dro$ibas varsts izkrit 1,2
Gaisa noplude 3
Gaisa noplude gaisa tvertné vai tas metindjuma vietas 4
Gaisa nopltde starp varsta galvu un varsta plaksni 5
Gaisa noplude pa drosibas varstu 6
KlauvgjoSa skana 6,16,17
Manometra spiediena radijums kritas, kad tiek lietots piederums 7
Kompresors nenodro$ina piederumu lietoSanai pietieckamu spiedienu 8,9,10,11,12,15
Pastaviga gaisa noplude pie regulatora slédza 13
Regulators neatslédz gaisa izvadu 13
Mitrums sikna kartert 1418

Motors nedarbojas

11,19,20,21,22,23,24,25,26
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KODS | IESPEJAMAIS CELONIS IESPEJAMAIS RISINAJUMS
1 Manostats neizslédz motoru, kad Pagrieziet stravas sledzi pozicija “OFF” (Izslégts). Ja ierice
kompresors sasniedz izslégSanas neizslédzas, sazinieties ar DeWALT rlipnicas apkopes centru
spiedienu vai DeWALT pilnvaroto apkopes centru.

2 Manostata izslégSanas spiediens ir Sazinieties ar DeWALT rapnicas apkopes centru vai DeWALT

parak augsts pilnvaroto apkopes centru.

3 Caurulu savienojumi nav pietiekoSi blivi | Pievelciet savienojumus, ja pa tam dzirdami izpldst gaiss.
Parbaudiet savienojumus ar ziepjadeni. Nepievelciet parak
ciesi.

4 Bojata gaisa tvertne Gaisa tvertne ir janomaina. Neméginiet remontét bojato vietu.
A BRIDINAJUMS! Plisanas risks. Nedrikst gaisa tvertné
urbt un tvertni metinat vai citadi parveidot, jo tadéjadi ta k|ust
neizturigaka. Gaisa tvertne var parplist vai eksplodét.

5 Bojatas blives Sazinieties ar DeWALT rapnicas apkopes centru vai DeWALT
pilnvaroto apkopes centru.

6 Bojats droSibas varsts Darbiniet varstu manuali, pavelkot aiz gredzena. Ja varstam
joprojam ir gaisa noplide, tas ir janomaina.

7 Regulators nav iestatits atbilstoSi Mérena spiediena kriSanas piederuma izmantoSanas laika ir

izmantotajam piederumam normala. Ja spiediens kritas parak daudz, iestatiet regulatoru,
ka noradits nodalas “Funkcijas” sadala “Regulators”.
PIEZIME. Regulgjiet spiedienu aprikojuma lieto$anas laika pie
plismas nosactjumiem.

8 ligstosi parmériga gaisa izmanto$ana Samaziniet izmantota gaisa daudzumu.

9 Kompresors ir parak mazs prieks Parbaudiet piederuma gaisa prasibas. Ja tas parsniedz jusu

piederuma kompresora gaisa plismas vai iesp&jama spiediena vértibas,
piederuma darbinasanai ir nepiecie$ams lielaks kompresors.

10 Caurums gaisa $|ltené Nomainiet gaisa S|ateni.

" Pretvarsts ir ierobezots Iznemiet, notiriet vai nomainiet.

12 Gaisa noplude Pievelciet savienojumus.

13 Regulators ir bojats Nomainiet.

14 lerTce tiek ekspluatéta mitra vide Parvietojiet ierici uz sausu un labi védinatu vietu.

15 lerobeZots gaisa filtrs ztiriet vai nomainiet gaisa filtru.

16 Zems motora vai stikna ellas [imenis lepildiet sikna karterT tada paS$a tipa el|u. Skatiet “Kompresora
stkna ella” sadala “Apkope’.

17 Oglekla nogulsnes saknt Sazinieties ar DeWALT rdpnicas apkopes centru vai DeWALT
pilnvaroto apkopes centru.

18 SiknT tiek izmantota ella ar $kidinataja | Izteciniet ellu un iepildiet saknT DeWALT sintétisko ellu vai SAE

saturu 40 bez8kidinataju ellu gaisa kompresoriem.

19 Nostradajis motora parslodzes slédzis | Skatiet “Motora parslodze” sadala “Funkcijas’”.

20 Pagarinajuma vada garums vai Parbaudiet pieméroto vada garumu un Skérsgriezuma laukumu.

Skérsgriezuma laukums ir nepiemérots | Skatiet “Pagarinajuma vadi” sadala “Uzstadisana’”.

21 Val1gi elektriskie savienojumi Sazinieties ar DeWALT rapnicas apkopes centru vai DeWALT
pilnvaroto apkopes centru.

22 lesp€jams, bojats motors vai palaides Sazinieties ar DeWALT ripnicas apkopes centru vai DeWALT

kondensators

pilnvaroto apkopes centru.
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KODS | IESPEJAMAIS CELONIS IESPEJAMAIS RISINAJUMS

23 Krasa ir uzsmidzinata uz motora Sazinieties ar DeWALT rdpnicas apkopes centru vai DeWALT

iekS&jam dalam pilnvaroto apkopes centru. Nedarbiniet kompresoru krasas
izsmidzinaSanas zona. Skatiet bridinajumu par viegli
uzliesmojoSiem tvaikiem.

24 Pardedzis dro$inatajs, nostradajis 1. Parbaudiet un vajadzibas gadijuma nomainiet droSinatajus
jaudas slédzis droSinataju karba.

Atiestatiet jaudas slédzi. Neizmantojiet droSinataju vai
jaudas slédzi ar nominalo vértibu, kas ir augstaka neka
attiecigajam tikla nozaram noteikta vértiba.

2. Parbaudiet, vai ir izmantots pareizs dro$inatajs. [zmantojiet
tikai kavétas darbibas droSinataju.

3. Parbaudiet, vai spriegums nav parak zems un ir izmantots
pareizs pagarinajuma vads.

4. Atvienojiet no tikla citas elektroierices vai pieslédziet
kompresoru atseviSkam tikla nozaram.

25 Spiediens tvertné ir augstaks par Motors automatiski saks darboties, tiklidz spiediens tvertné
manostata ieslégSanas spiedienu klds mazaks neka manostata ieslegdanas spiediens.

26 Manostata spiediena pazeminasanas Parslédziet stravas sledzi pozicija “OFF” (Izslégts). Ja varsts
varsts nav pazeminajis primaro neatveras, nomainiet slédzi. Sazinieties ar DeWALT rdpnicas
spiedienu apkopes centru vai DeWALT pilnvaroto apkopes centru.

TIRISANA Ja konstatgjat, ka Sis DeWALT instruments

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena
korpusa izputiet netirumus un puteklus ikreiz,
kad pamanat tos uzkrajamies gaisa atveres, ka
art visapkart tam. Veicot So darbibu, lietojiet acu
aizsarglidzek|us.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu
tiridanai, kas nav no metala, nedrikst izmantot
Kimiskas vielas var sabojat So detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjadent samitrinatu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, ka iericé ieklust
Skidrums; nekada gadijuma neiegremdgéjiet
Skidruma.

PAPILDU PIEDERUMI

A BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
kurus DeWALT nav ieteicis un nepiedava,
nav parbaudtti lietoSanai ar So instrumentu,
var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet.
Lai mazinatu traumu risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DeWALT ieteiktos piederumus.

VIDES AIZSARDZIBA

Dalita atkritumu savaksSana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
Emm parastiem sadzives atkritumiem.

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet $o izstradajumu dalitai
savakSanai un skiroSanai.

(v Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savakSana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnoSana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var but noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam
ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DeWALT nodroSina DeWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizeju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 81
pakalpojuma priekSrocibas, l0dzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks masu varda.

JUs varat atrast tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DeWALT

biroju, kura adrese noradita $aja lietoSanas
instrukcija. DeWALT remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par mdsu pécpardos$anas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir
pieejama timekla vietné www.2helpU.com.
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LATVIESU

. DPC6MRC-GB | DPC10RC-GB DPC16PS-GB
Wodelis DPCGMRC-QS | DPC10RC-QS | DF C1ORCLX | ppcgps.qs | DPC16PS-LX
Tvertnes tilpums (1) 6 10 10 16 16
Volti (ac V) 230 230 110 230 110
Jauda,,qinas 25 1 kW 1,5/1/1 20/15 20/15 25/1,.8 25/1.8
Jauda, . .s ZS 1 KW 1,5/1/1 1,85/1,4 1,85/1,4 2,3/17 2,3/17
Strava (A) 5 6 13,5 8 14
Sikna tips Bez elloSanas | Bez elloSanas | Bez elloSanas | Ar elloSanu Ar elloSanu
TrokSna limenis/merfjuma 97115 97115 97115 91/15 91/15
nenoteiktiba, L, / Ky,
Trok$na lTmenis/mérijuma
nenoteiktiba, Ly, / Ko, m m m m m
;V'Ff‘skif'mé'a's darba spiediens (bar | g 44 10/ 145 10/ 145 10/ 145 10/ 145
/G;':]? izgrasanas apjoms (l/min 170/6,0 216/ 7,6 216/ 7,6 240/8 4 208/73
Gaisa veiktspéja (I/min / cfm) pie 75 82 82 150 115
7 bar
Kompresora atrums (apgr./min.) 3400 3400 3400 2850 2850
Svars (kg) 10,5 18 18 36 36
Aizsardzibas klase IP20 IP20 P20 IP20 IP20

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Sis izstradajums atbilst §adu standartu
piemérojamajam prasibam: EN 1012-1,
EN 60204-1, EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3: EN ISO 2151.
Ar 30 més apliecinam, ka izstradajums atbilst
Sadu direktivu piemérojamajam prasibam:
2006/42/EK — 2011/65ES - 2004/108/EK -
2000/14/EK (VI pielikuma 1. punkts). 2000/14/
EK VI pielikuma 1. punkta aprakstito atbilstibas
novértéjumu veic Eurofins TECH S.r.I.(1).
Garantétais skanas jaudas ITmenis LwA: 97 dB
(DPC6, DPC10), 91 dB (DPC16). Tehnisko
dokumentaciju izsniedz razotajs, kas atrodas
& Africa

talak noraditaja adresé (2).
Iy
12.03.2014

(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, Belgija

Colin Earl
Managing Director
Europe, Middle East

(1) Eurofins TECH S.r.l.
Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — Italija
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@ NMpouynTanTe pykoBoACTBO

no 3Kcnnyatauuu.

nepea pacnorioxeHuem,
3KcnnyaTtaumen Unm perysimupoBKkoun
KoMrnpeccopa, BHUMaTENbHO
npoynTanTe pykoBoACTBO MO
aKcnnyarauuu.

MAPKUPOBKA HA UHCTPYMEHTE

Ha nHcTpyMeHT HaHeceHbl criegylowme
0003HaYeHuUs:

PUCK NOPAXEHUA SNEKTPUYECKUM
TOKOM

BHUMAHMWE! MNMepea BbINONMHEHUEM
Kakunx-nnbo paboT Ha KoMmnpeccope,
ero cHavana cregyeTt OTKJIOYUTb OT
ceTum.

PUCK, CBA3AHHbIU C BbICOKUMU
TEMNEPATYPAMU

BHUMAHUE! Komnpeccop coaepxur
peTanu, KoTopble MOTyT HarpeBaTbCA
no Bbicokon TEMIMEPATYPbI.

PUCK CITYYAUHOIO 3AMNYCKA

BHumaHue! Komnpeccop moxeTt
3anycTUTbLCA aBTOMaTU4YE€CKMU B criyyae
nepebosi ¢ aneKTpocHabxeHnem

M nocnepyrouwero copoca.

UCNONb3YUTE CPEACTBA 3ALLUTHI
OPIrAHOB CINYXA

BAXHAA NHOOPMALUA

MpoynTtante n NnpUMmUTE K CBELEHNIO BCE
WHCTPYKLUUM MO 3KCnryaTaunu, npasuna
TeXHUKM 6e3onacHoCT n npeaynpexaeHns

B HacToOSLLEeM pyKOBOACTBE NO 3Kcnnyartaymm
nepeg aKkcnnyatauymen nnm TeXHNYECKUM
obcnyxMBaHneMm JaHHOro Komnpeccopa.
Bornblwas YacTb Hec4YacTHbIX Cry4aes,
CBSI3aHHbIX C 3KCnnyaTaumen nnm TeXHNYeCKnm
obcnyxumBaHMemM KoMmnpeccopa, BO3HMKaeT
n3-3a Hecobn4eHNA OCHOBHbIX NPaBuU
TEXHUKM 6e30MacHOCTN U NpeaocTepPexXeHnn.
HecuacTHbIX cny4yaes 4acTo MOXHO nsbexaTb,
pacno3HaB MNOTeHLMaNbHO ONAcHYo

cUTyaumio 4o TOro, Kak oHa Npou3onger,

a Takxe cobniogas cooTBETCTBYOLWMNE MepbI
TexHuku 6esonacHocTn. OCHOBHbIE Mepbl
NpeaoCTOPOXHOCTU NpMBEAEHbI B pasgene
«BE3OINNACHOCTb» HacToswero pykoBoacTea
no aKcnnyatayuu n B pasgernax, cogepxatimnx
WHCTPYKLUUM MO 3KCNyaTaumm n TeEXHUYECKOMY

obcnyxuaHuto. OnacHOCTK, KOTOpbIX cnegyeT
nsberaTb B Lensx NnpegoTBpalleHnst TpaBm
UI NOBpPEeXAeHWs1 yCTPOMCTBa, 0603HavatTcs
meTkamn OCTOPOXHO Ha komnpeccope

N B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.

Ucnonb3yute komnpeccop DeWALT

TONbLKO NO Ha3Ha4YeHUIo, Hanpumep:

ONA NHEeBMaTU4YeCKUX rBo3ge3abunBHbIX
MHCTPYMEHTOB, pacnbIifIeHUs1 KPacKu,
noAaKa4vku WuH, T. N. Bcerga yooctoBepsanTeCh,
4YTO NOAKMOYaEMbI UHCTPYMEHT obnagaeT
nogxogawmm 3aHad4eHnemM Bo34yLLIHOro
OaBneHus.

3HAYEHUE CUTMHATIbHbIX
TEPMUHOB

A OCTOPOXHO! YkasbiBaeT Ha
NoTeHUManbHO onacHble cUTyauun, KoTopsble,
B Clly4ae HecobnoAeHNs COOTBETCTBYOLMX
mep 6e3onacHoCTn, MOTyT NPUBECTHU

K cepbe3Hol TpaBMme.

A BHUMAHMUE! Yka3sbiBaeT Ha NOTEHUMaNbHO
onacHble cuTyauumn, KoTopble, B criyvyae
HecobniaeHNs COOTBETCTBYOLWNX Mep
6e30nacHOCTMK, MOTYT NPUBECTU K TpaBme
CpeaHen TSHXKeCTU UK Bbi3BaTb NOBPEXAEHUS
yCcTpoucTBa.

NMPUMEYAHUE. BoigenseTt BaxHyro
MHdOpMaLuIo.

NMpaBuna TexHuKn

©0e3onacHoCTMU

BAXHbIE NMPABUNA TEXHUKA
BE3OMNACHOCTU ANnA UCMNOJIb3OBAHUA
KOMIIPECCOPA.

A OCTOPOXHO! HENPABWUITIbHOE UMK
HEBE3OINACHOE UCMNMOJIb3OBAHUE
KOMIMPECCOPA MOXET NPUBECTU

K NETANIbHOMY UCXOAY UNU CEPbE3HOW
TPABME. BO USBEXXAHUE OAHHbIX
PUCKOB, CNEQYWUTE OAHHbIM OCHOBHbIM
NMPABUITAM TEXHUKWU BE3OIMNACHOCTM.

BHUMATEJIbHO NPOYTUTE BCE
MHCTPYKLUUU

1. HE NMPUKACAWUTECH K ABUXYLLUUMCH
YACTSAM. Hukorga He knaguTe pyku, nanbubl
WUNn apyrve 4acTu Tena psaom ¢ ABMXKYLLUMMUCSA
YacTsiMM Komnpeccopa.
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2. HE UICNONb3YUTE YCTPOUCTBO

BE3 YCTAHOBJIEHHbLIX 3ALLUTHbIX
OMPAXXOEHUW. He NCNONb3ynTe JaHHbIN
KoMmnpeccop 6e3 yCTaHOBKM U Hagnexawero
PYHKLMOHNPOBAHNA BCEX OrpaXXgeHNN Unn
dyHKuun 6esonacHocTn. Ecnu TexHnyeckoe
nnn gpyroe obcnyxmneaHme TpebyoT CHATUS
orpaxgeHum nnm pyHkumnn 6esonacHocTy,
yCTaHOBUTE OrpaxaeHusa unun yHKunm
6e3onacHocTn obpaTHO Nepea NPOAOIIKEHMEM
ncnonb3oBaHMEM KoMMpeccopa.

3. BCEIOA UCMNOJNIb3YUTE CPEOCTBA
3ALWLNTBbI OPFTAHOB 3PEHUA. Becerpa
HOCUTE 3alLUTHbIE OYKM UMW SKBUBANEHTHbIE
cpeacTBa 3alMThl opraHoB 3peHus. Hukorga
He HanpaBnANTe cxXaTbll BO3QYyX Ha KOro-nnbo
UM Ha Kakme-nnbo YyacTtu Tena.

4. NTPUMUTE MEPbI NPEQOCTOPOXHOCTHU
BO U3BEXAHUE NMOPAXEHUA
QNEKTPUYECKUM TOKOM. N3berante
KOHTaKTa 4yacTen Tena ¢ 3a3eMfIeHHbIMU
NnoBepxHOCTAMU Hanogobue Tpy6, pagnaTopos,
NaMT U XONOAUIbHUKOB. He ncnonb3ynte
KOMMpeccop BO BIa>XHOW UM MOKPOU cpefe.
He nogseprante yCTpOMCTBO BO34ENCTBUIO
HebnaronpuaATHbLIX NOrogHbIX YCITIOBUMA.

5. OTKNNIOYAUTE KOMMNPECCOP. Bceraa
OTKMtoYanTe KOMMNPeccop OT CETU N CNyCcKanTe
cXKaTbl BO34yX U3 6annoHa nepea NnpoBepKoOw,
obcnyXmBaHMEM, B TOM YMCIIE TEXHUYECKUM,
YMCTKOM, 3aMEHON MU NPOBEPKON Kaknx-nmbo
yacTen.

6. N3BBEFAWUTE CITYYAUHBIX NYCKOB.
He nepeHocuTe koMnpeccop, noka oH
NOAKITHOYEH K MCTOYHUKY NMUTAHUIO NN
ecnu 6ansioH 3anosfiHeH CXXaTblIM BO34YXOM.
Ybeautecb, 4TO pykoaTKa perynartopa
AaBINEHUst HaXo4MUTCS B MONOXEHUN
BbIKITIOYEHUS Nepen TeM, Kak NOAKMI0UYNTb
KOMMNPEeCccop K UCTOYHUKY MUTAHUS.

7. XPAHUTE KOMIMPECCOP HAOJNEXALLAM
OBPA3O0M. Korga komnpeccop He
NCNoNb3yeTCcs, ero crieayet XpaHUTb B CyXOM
MecTe. XpaHuUTe B HEAOCTYMHbIX AN AeTen
mMecTe. 3anvpanTte MecTo XpaHeHus.

8. COOEPXUWUTE PABO4YEE MECTO

B YACTOTE. 3axnamneHHoe paboyee MecTo
MOXeT cTaTb NPUYMHON HECYACTHOrO crny4as.
YOupante HEHYXHble MUHCTPYMEHTbI, MyCOp,
mebenb 1 T. nN. ¢ paboyero mecra.

9. HE NOANYCKAWTE OETEW.

He paBanTe NOCTOPOHHUM conpuKacaTbCs

C YOITMHUTENbHbIM Kabenem KomMmnpeccopa. Bce
NMOCTOPOHHKME Nnua AO0JIXHblI HAXOOUTbLCA Ha
6e3onacHoMm pacCcToAHNN OT MECTa pa60T.

10. OOEBAUTECbH NOOOBAIOLLUM
OBPA3OM. N3beranite HOCUTbL CBOBOAHYIO
oAexnay u toBenupHble ykpaweHna. OHu moryT
ObITb 3aTAHYThHI B ABMXYLMecs Yyactu. Ecnu

y Bac ANUHHbIE BONOCHI, yOupanTe nx nog
rorioBHOM y6op.

11. BEPEXXHO OBPALLAWNTECbH C KABEJEM.
Hwukoraa He gepranTe 3a Hero, 4YToObl
OTCOEUNHUTL €ro oT po3eTkn. He nogBeprante
kabenb NMTaHMsa BO3OENCTBUIO BbICOKOMN
TemMnepaTtypbl, Macrna v gepxuTte sganu ot
OCTpbIX NpegMeTOB U YIioB.

12. COOEPXWUTE KOMIPECCOP

B NOPALOKE. Cnenynte MHCTPYKUNAM

no cMmaske. BoinonHanTe nepnognyeckne
oCMOTpbI Kabenen n, ecnu byget obHapyXeHo
noBpexaeHwe, caanTe ero Ha PEMOHT

B aBTOPU30OBaHHbLIN CEPBUCHbLIN LIEHTP.
[Mepuoaunyeckun npoBepaAnTe yannHUTENN
nepepj akcnnyaTtauuen, B criyd4ae obHapy>xeHus
NOBPEXAEHUN 3aMeHANTE UX.

13. YONMUWHUTENBbHbLIE KABENW ONA
PABOTbI BHE MOMELLEHUMN. Mpu

paboTe c KOMNPeCccopoM BHE NMOMELLEHUN,
NCNONb3ynTe TONbKO Te YANIMHUTENN Kabenn,
KOTOpble NoMeYeHbl Kak npegHa3HavYeHHble AN
paboTbl BHE NOMELLEHUN.

14. BYAbLTE BHUMATEJbHbI. Cneaute 3a
TeMm, 4To genaete. byabrte 6naropasymHbl. He
paboTanTe C KOMNPECCOPOM B YTOMIIEHHOM
cocTosiHMW. Hukorga He ucnonb3ymnre
KOoMnpeccop, eCcnv Bbl HAX0AUTECH NoA
BO3JeNCTBMEM anKkorosisi, HapKOTMKOB UK
MeAULMHCKNX NpenapaTtos, Bbl3blBaKOLLNX
4YyBCTBO COHMMNBOCTMU.

15. TIPOBEPAUTE HA NPEOMET HANMUYUA
NMOBPEXOEHWN U YTEYEK BO3QYXA.
MNepean oanbHEWLWNM UCNOMNb30BaHNEM
KoMnpeccopa, BHUMaTenbHO NPOBEPLTE
orpaxgeHus n npoyve geTtanu Ha npegmer
nospexaeHun, 4tTobel ydbegmtbecs, 4To

OHWN PYHKLUNOHUPYIOT JOMKHLIM 06pa3om

N BbIMOJSTHAIOT CBOWU OyHKUKK. [TpoBepbTe
LEHTPOBKY M KA4€CTBO KPENNEeHNs OBMXKYLLNXCS
aetanen, Hann4ne NoBPEeXOEHHbIX AeTaneun,
Ka4ecTBO MOHTaXa, yTeuku Bo3gyxa u nobbie
apyrve ycnoBusi, KOTOpble MOryT NOBMAUATb Ha
paboTy MHCTpyMeHTa. 3alnTHOE orpaxaeHume
WUNn apyrue NoBpeXAeHHbIe AeTann 4OJIKHbI
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ObITb 4OMKHLIM 06pPa3oM OTPEMOHTUPOBAHDI
NN 3aMeHeHbl B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe, ecnv B HaACTOSLLEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyatauum He ykasaHo nHoe. 3aMeHanTe
HeucnpaBHble NepeknyaTenu gaBneHns

B aBTOPM30BaAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe. He
Mcnonb3ynTe KOMNpeccop, ecnun He paboTtaeT
ero nepeknwyaTesns.

16. HE UCMOJNIb3YUTE KOMMPECCOP N4
LENEW, OTNIUYHbLIX OT YKA3AHHbIX.

He ncnonb3ynte komnpeccop Ang uenen,
OTNMNYHBIX OT YKa3aHHbIX B PyKOBOACTBE MO
akcnnyataumn. He ncnonb3ymnte cxatbin
BO34yX ANS AblXaHua unu pecnupaunun. He
BCTaBalnTe Ha KoMnpeccop.

17. OBPALLAUTECb C KOMMPECCOPOM
HAONEXALLUM OBPA30OM. OkcnnyaTtupymnTte
KOMMpeccop cornacHo npuBegeHHbIM B JAHHOM
PYKOBOACTBE UHCTPYKUMAM. He no3sonsaunTte
ncnonb3oBaTb KOMMPECCOP AETAM, nuuam,
HEe3HaKOMbIM C ero aKkcnmyarauuen nnu
NMOCTOPOHHUM.

18. AEPXXUTE BUHTbI, BOJITbl U KPbILUKU
HALOEXHO 3ATAHYTbIMW. OdepxuTte

BCE€ BUHTbI, 6OMTHI M NNACTUHbI HAAEXHO
3aTtaHyTbiMU. [lepnoanyeckn nposepsnTe nux
COCTOsIHME.

19. AEPXKUTE BEHTUNTALUMNOHHOE
OTBEPCTUE 3NEKTPOOBUIATENA
YUCTbIM. BeHTunaunoHHoe otBepcTue
anekTpoAaBuraTensa cneayet gepxaTtb YACTbIM,
4TOObI CKBO3b HEro Bcerga mor cBo604HO
noctynaTb BO3ayX. PerynapHo npoBepsiite ero
Ha Hanu4ue nbinu.

20. UICMOJIb3YUTE KOMMPECCOP TOJNbKO
NP HOMUHANNTbHOM HANPAXEHUN.
Ncnonb3ynTte KOMNpeccop Npu HanpsXeHuu,
yKa3aHHOM Ha ero 3aBofckoe Tabnuuyke.
Mcnonb3oBaHne komnpeccopa npu
Hanps>XeHUM Bblle HOMMUHANbLHOro nNnpueeaeT
K HEHOpPManbHOMY NOBbILEHMIO 060POTOB
aneKkTpoABUraTens nu MoXxeT NPUBECTU

K NOBPEXOEHUIO YCTPONUCTBA U BbIrOPaHUIO
anekTpoaBuratens.

21. HE UCNONb3YUTE HEUCMNPABHbIU
WUNnN HE PABOTAIOLLUA HOPMATBbHO
KOMMNPECCOP. Ecnn komnpeccop paboTtaet
HEeHOpManbHO, U3aeT CTPaHHbIe 3BYKU

NnNun Kak-nnbo nHaye nopgaeT NpuU3Haku
HencnpaBHOCTU, HEMeANEHHO NpekpaTuTe
ero UCnonb3oBaHMe U caanTe ero Ha PeMOHT
B aBTOPM30BaAHHbIN CEPBUCHbIV LEHTP.

22. HE NPOTUPAUTE NITACTMACCOBBbIE
OETAJIN PACTBOPUTENAMMWN. Takue
pacTBopuTeENnn Kak 6€H3nH, pacTBOpUTENb

AN Kpacku, TeTpaxfiopua yrrnepoga v cnupt
MOTYT MPUBECTU K MOBPEXAEHNAM U TpeLmHam
B NyiacTMacCcoBbIX YacTaX. He npoTupanTte nx
noaoOHbIMK pacTBopuTenamMmu. NpoTupante
nnacTMaccoBbl€ YacTu TOSNIbKO MATKOM TKaHbIO,
CMOYEHHOM B MbINTbHOW BOAE M TLATENBbHO UX
BbITMpaNTE Hacyxo.

23. AICNONb3YUTE TONbKO
OPUTMHANBbHBIE 3ANACHbLIE YACTMW.
3anacHble YacTu OT TPeTbUX NUL MOTYyT
aHHynNupoBaTb AEeNCTBMNE rapaHTUM U NPUBECTH
K HEMCNPaBHOCTSAM M MOCNeayLWmnM TpaBMam.
OpwurnHanbHble 3anacHble YacTu MOXHO
nprnobpecTun y Ballero npoaasLua.

24. HE BHOCUTE USMEHEHUA

B KOMMPECCOP. He BHOCUTE N3MeHEHUS

B Komnpeccop. Bcerga obpawantech

B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LLIEeHTPbl AN
pemMoHTa. HecaHKUMOHUpPOBaHHbIE U3MEHEHUS
MOFYT HE TONbKO OTpMUaTENbHO NOBMANATL Ha
XapaKkTepUCTMKKN KoMnpeccopa, HO U MOryT
NPUBECTU K HECYACTHbLIM Clly4Yasm 1 TpaBMam
CNeunanmcToB NO PEMOHTY, KOTOPbIE HE
obnagatoT Heo6Xo0aMMbIMU 3HAHUAMM

N TEXHUYECKUMW HaBbIKaMn NS NPaBUiIbHOIO
BbINOSIHEHNS PEMOHTA.

25. BbIKITIOYANTE NEPEKNIOYATENb
OABINEHUA, KOTOA KOMIMPECCOP HE
UCMNOJIb3YETCA. Korga komnpeccop He
ncnonb3yeTcd, NoOBOpayMBanTe pyKOATKY
nepeknoyaTens gaBfeHust B NOMOXeHNe
BbIKITHOYEHWS, OTKIKOYANTE €ro OT PO3ETKU

N OTKpbIBaTe NPOAYBOYHLIN KpaH ANs BbiNycka
cxxaToro Bosgyxa u3 6annoHa.

26. HE MPUKACAUTECH K TOPAYEN
NMOBEPXHOCTMW. [1ns cHMxXeHus pucka
BO3HMKHOBEHMSI OXXOrOB, HE NpUKacanTecb
K Tpy6am, KpbllwKam, LMINHOPY

N anekTpoaBUraTenamu.

27. HE HAMPABNANTE BO34YLLUHYIO
CTPYIO HA TENO. He HanpasnanTte
BO3AYLUHYIO CTPYO Ha NOAEN UMW XKUBOTHBIX,
TaK Kak 3To BneyeT 3a cobor puUck nonyyeHus
TpaBmM.

28. ONMOPOXHAWUTE BAJIJIOH. OnopoxHsaiTe
B6annoH exegHeBHO UK Kaxable 4 Yyaca
ncnonb3oBaHus. OTKponTe ApeHaXHbIn PUTUHT
N HaKMOHUTE KoMNpeccop, YToObl CNUTb
HaKOMMBLLYIOCA B HEM BOAY.
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29. HE OCTAHABJIMBAWTE KOMMNPECCOP
BbIHUMAHUWEM BUITKU U3 PO3ETKMW.
Ncnonbaynte pydky « ABTO/Bbikn.» Ha
nepeknoyaTtene AaBreHUs.

30. UICNONb3YNATE TONbKO
PEKOMEHAOYEMbIE YACTU, CBA3AHHbIE
C BO3ayXOMm, noaxoaAwuE and
OABIEHUA HE MEHEE 8,6 BAP

(125 ®YHTOB HA KB. OIOUM). Puck pa3spbisa.
Mcnonb3ynTe TONbKO peKoMeHayeMble YacTu,
CBA3aHHble C BO3QyXOM, noaxoasalue ans
AaBreHuns He meHee 8,6 6ap (125 dyHTOB Ha
KB. OIOMM).

31. HOCUTE CPELCTBA 3ALLUATDI
OPIrAHOB CIJTYXA U 3PEHMUAL. Mpwn paboTe

C KOMMPEeCCOpPOM U NOAKIOYEHHbBIM K HEMY
WHCTPYMEHTOM UMK NPUHALNEXHOCTbIO,
cnepnyeTt HageBaTb COOTBETCTBYHOLLYHO
3awunTHyto ogexay. ObpaTutecb K pykoBOACTBY
N0 MHCTPYMEHTY/NPUHAANEXHOCTH

1 BbINONHANTE BCce TpeboBaHWs npasun
TEXHUKM 6e3onacHoCTu.

32. YYUTBIBAWUTE YCNIOBUA
OKPYXXAKLLEW CPEAbI. He ocTtaBnsiiTe
Komnpeccop noAa goxaem. He ncnonbaymnrte
KOMMpPEeCccop B yCIIOBUAX MOBbILLEHHON
BnaxHoctn. ObecneunBanTte Hagnexatiee
ocBelleHne. He ncnonb3ymnte komnpeccop
pPALOM CO B3PbIBOOMNACHBLIMU XUAKOCTAMU UK
rasamu.

3AMNACHBbIE HACTU

I'Ip|/| nposegeHnmM TeXxHN4YeCcKoro O6Cﬂy)KI/IBaHI/IFI
MCHOJ’IbSyVITG TOJ1IbKO OpUrnHarbHble 3anacHble
yacTtu. PeMOHT cnenyetT BbINOJTHATL TOJ1bKO

B aBTOPN30OBaHHOM CepPBNUCHOM LIEHTpPE.

YONUHUTENbHbIU KABEJb

Mcnonb3ynte TONbKO TPOMHbIE YONIMHUTENbHbIE
kabenu c 3a3eMNeHHbIMU BUNKamMu C TpeMs
KOHTaKTamMu 1 TPEXMNOSIOCHbIE PO3ETKM,
COBMECTMMbIE C BUITKOW KOMMpeccopa.
3ameHsanTe nnu coaBanTe Ha PeEMOHT Kabernb,
eCnn OH noBpexaeH. Yoeantecb B TOM,

YTO YyANMHUTENBHbIN Kabenb HaxoanTcs

B XOpoLeM coCTosHMK. [pn ncnonb3oBaHnmn
yanuHuTenbHoro kabens ybegurtecs,

YTO OH AOCTaATOYHO TONICT AN nepegayu

HanpaxeHumd, KOToporo Tpe6yeT Bawle nsgenue.

Ncnonb3oBaHWe CNMLWKOM TOHKOro kabens
npuBeaeT K NaAeHNI0 HanpsiXKeHus, 4To
npuBeaeT K NoTepe MOLHOCTU U Neperpesy.
Ha tabnvue npvBeneHbl NnpaBunbHble
pasMepbl ANs UCNONb30BaHUS B 3aBUCUMOCTU

OT ANUHbI Kabens n HOMUHaNbLHOTO TOKa Ha
3aBoackon Tabnuuke. Npu HanNMYMM COMHEHUN,
ncnonb3ymnTte cnegyrowmin No TonNwmnHe
anameTp. Yem MeHbLle agnameTp, TeM Tose
kabenb.

Mpn paboTe Cc 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO3[yXe UCMNONb3yNnTe yaSIMHUTENb,
noaxoasiunin ANs UCNonb3oBaHUNA Ha ynuue.
Ncnonb3oBaHue kabens, npeaHasHayYeHHoro
ONS NTPUMEHEHUS HA OTKPbLITOM BO34yXe,
CHVXKaEeT PUCK NOopaKeHUsi 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

PA3OEN OEUCTBUTENEH ONA
OOHO®A3HbIX KABENEW OANUHON
MAKC. O 20 M

MowHocts/ MowHocTts/ 220/230 B mm? 110/120 B mm?
n.c. KBT

0,75-1 0,65-0,7 1,5 2,5

1,5 11 2,5 4

2 1,5 2,5 4-6

2,5-3 1,8-2,2 4 -

A OCTOPOXHO! N36Geraiite nopaxeHus
3NEeKTpUYeckumMm TokoM. He ucnonesymre
AaHHbIM KOMNPEeCcCcop C NOBPEXAEHHbIM

NN NOTEPTbIM 3NEKTPUYECKUM UMK
yOnuHUTENbHbIM Kabenem. PerynspHo
npoBepsinTe BCe anekTpuyeckmne kabenu.

He ncnonb3ynte psgom ¢ BOAOW UIN B KAKNX-
nnbo ycnoBusax, rae BO3MOXHO NopaxeHue
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

NMPEOOXPAHUTEJbHbIN KNAMNAH

Komnpeccop ocHalleH npegoxpaHuTenbHbIM
KnanaHoMm Ans NpeaoTBpalleHNss Ype3MepHOoro
Hapnaysa 6annoHoB. KnanaH oTperynupoBaH
Ha 3aBofe U He byaeT pyHKUMOHMPOBATb, NOKa
AaBrieHne B GannoHe He AOCTUrHET 3a4aHHOro
3HayeHus.

A OCTOPOXHO! HE NbITAUTECb
OTPETYJIMPOBATb UITN CHATb AAHHOE
NMPEOOXPAHUTEJIbLHOE YCTPOWUCTBO.
JNMIOBAA PErYIIMPOBKA OAHHOIO
KNANAHA MOXET NMPUBECTMU K
CEPbE3HbIM TPABMAM. Ecnu gaHHoe
yCcTponcTBo TpebyeT obcnyxmBaHus,

B TOM 4uMcCre TeXHU4eckoro, obpatutech

B aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHbIN LieHTp DeWALT.
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Hacagku v pononHuTenbHbIe
nNnPpUHaAneXxHoCTu

Ha kaxgon Hacaake unu AononHUTEeNnbHOn
NPUHagNEeXHOCTN, KOTOPYIO Bbl HAMEpPeBaeTeCh
ncnonb3oBaTb C AaHHbIM KOMMPECCOPOM,

NN B PyKOBOACTBE K HEN A0IKHO ObITb

SICHO YKa3aHO MakCuMasnbHO JONYyCTMMOEe

n pekomeHagyemoe gasneHue. lNpesBbieHne
MaKCMManbHOro AaBNeHnst AaHHbIX HacaaokK
(BkNtoYas, NOMMMO NPOYEro: MHEBMATUYECKME
WHCTPYMEHTbI, MTHEBMATUYECKNE HACaAKM,
nynbBepmn3aTopbl, BO3AYLUHbIE LMaHrn,
COoeANHEeHNs BO3AYLUHbIX LUMAHIOB, WWHbI

N NpoYne HagyBHbIE N3OEeNns) MOXeT NPUBECTH
K UX pasneTy unun B3pbIBY, 4TO MOXET NOBMeYb
3a cobon cepbesHble TpaBMbl.

* He npeBbllwante makcMmanbHO
AOonNycTMMOe AaBneHne, pekomeHayemoe
N3roToBMUTENEM Kakon-nmbo n3 Hacagok
NN NPUHaANEXHOCTEN, NCNOSb3yeMbIX
BaMW C SaHHbIM KOMMPECCOPOM.

PABOYMM LUKN

UTtobbl 06ecneunTb ANUTENbHbIA CPOK CyXObl
Bawero komnpeccopa DeWALT, He gaBanTe
emy paboTtaTtb gonbwe paboyero uukna,
YKa3aHHOro Ha TeXHNYeCKOW 3aBOLCKON
Tabnuuke. Ecnn, K npumepy, AaHHbIN
KoMMpeccop Ka4aeT Bo3ayx gonbLlie, yem 25 %
OT OOHOro Yaca, TO MOLHOCTb HarHeTaHusa
BO34yXa KOMMNPECCOPOM MeHbLUE, YeM 06beM
Bo3ayxa, Tpebyembin Ana 3agavn. Becerga
conocTaBnanTe TpeboBaHnsa K 06bLemy
BO34yXa HacagKkum U SOMOSTHUTENbHOMN
NPUHAANEXHOCTU C MOLWHOCTbI HarHeTaHms
BO34yXa KOMMNPECCOPOM.

[na npenoTBpalleHnsa neperpesa
anekTpoaBuUraTtens, 4aHHbI KOMNpPeccop
npegHasHa4yeH ans nepmoanyeckon paboTsl,
Kak yka3aHO Ha TeXHU4YeCKOW 3aBOACKOM
Tabnuyke (Hanpumep, S3-25 o3HavaeT

2,5 MUHYT BKI., 7,5 MUHYT BbIK/1.).

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUU

U NPEOOCTABNANTE UX OPYIUM
NOJNIb3OBATENIAM AAHHOIO
MHCTPYMEHTA!

yXxXoa n ObCIlYXMBAHUE

NMPUMEYAHWUE. NHdopmauuns, npuseaeHHas
B HaCTOSLLEM PYKOBOACTBE MO 3KCnnyatauuu,
npeaHasHayeHa Ans okas3aHusa BaM MOMOLLN

B 6e3onacHom akcnnyaTtaumm n TeXHUYECKOn
noanepxke komnpeccopa. Hekotopble
UNICTpaLUum B HaCTOSALWEM PYKOBOACTBE MO
aKcnnyarayum MoryT cogepXxaTb 4acTn unm
HacagKu, KOTopble OTNIMYalTCA OT UMEIOLLINXCS
Ha BalleM KoMmnpeccope.

YCTAHOBKA

M3BnekuTe KoMnpeccop 13 ynakoBku, ybegurecs,
YTO OH HaxoauTCs B MaearbHOM COCTOSIHUM,
NpoBepLTE €ro Ha NpeaMeT NoBPeEXAEHUI

BO BPEMSI TPAHCMNOPTUPOBKM U BbIMOMHUTE
cnepytowme gericteus: TONbKO OJ1A DPC16PS

A BHumaHwue! Puck TenecHbix nospexaeHuin. Bo
n3bexaHus 3allemMreHns, He KrnaauTte pyku mexay
PYKOSITKOM 1 BEPXHEW NaHenbio npu coopke.

1. BcTaBbTe pykosaTky (5) BO BTYSIKY Ha
BepxHen naHenwu (7).

2. 3axmuTe KHOMKM U BCTaBbTe PYKOSATKY
CKBO3b NEpPBYIO BTYIIKY Tak, YTObbl OHa
ynuparnach BO BTOPYIO BTYIIKY.

3. TpocyHbTe pyKy Nof BEPXHIOW NaHerb,
3aXXMUTE KHOMKM €eLle pa3 1 BCTaBbTe
PYKOSITKY CKBO3b BTOPYH BTYIIKY.

4. TAHUTe PYKOATKY A0 Tex Nop, Noka OHa He
ocTaHoBuTcA. lNoBepHuTe perynsatopsl (15),
4TOObI 3aPUKCUPOBATL PYKOATKY Ha MecCTe.
BAKHO! Bcerga TaHUTE pyKOATKY BBEPX
N PUKCUPYNTE €€ Ha MecTe nepep Tem, Kak
NCNosib30BaTh B KAYECTBE TEIEXKMU.

5. Ecnu pyHKUMS Tenexkn He NCnonb3yrTCH,
ocnabbTe perynaTopbl U HAXXMUTE Ha
PYKOSATKY BHWU3 [0 ynopa.

CMAS3KA U MACIO - TOJIbKO ANnA
DPC16PS

A BHUMAHME! Komnpeccop noctasnsaercs
C 3apaHee 3anuTbiM B KapTep MacrioMm.
TwaTenbHO NpoBepbTe, 4OCTATOYEH NN
YypOBeHb Macna. He neiTanTecb UCNOMNbL30BaTh
OaHHbIN KOMMpeccop, He NpoBepus nepes
3TUM YpOBeHb Macra B Kaptepe. [Jaxe
orpaHn4YeHHoe NCMNOoSb30BaHNE MOXET
NPUBECTU K CEPbE3HbIM MOBPEXAEHUAM NpU
OTCYTCTBUM Macna u COOTBETCTBYOLEN
obkaTku. TwaTenbHO cneaymnTe NHCTPYKUMSM
B pasgene «HavyanbHasa HacTpourka» B rnaee
«3JkcnnyaTaumsay u BbiNONHUTE Bce Tpebyemble
waru.
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A BHumaHue! MynbTUBA3KOCTHbIE

MOTOpPHble Macna, Hanpumep 10W30, He
AOIKHbI UCNOMb30BaTbLCA B KOMMNpeccope.
OHu ocTaBnAT yrneponHble OTNOXEeHUSA Ha
BaXXHbIX KOMMOHEHTOB, TEM CaMbIM CHUXas
NPOM3BOAUTENBHOCTM N CPOK CNY>XObl
Komnpeccopa. cnonb3ynte HegeTepreHTHoe
CUHTeTM4yeckoe macno unm macno SAE 40 ans
komnpeccopos DeWALT.

1. PacnonoxuTte yCTpOWCTBO Ha POBHOW
NOBEPXHOCTM.

2. W3Bnekute macnomepHbi wyn (13)
N NpoBepbTE YypoBeHb Macna. lNocteneHHo
JonnBanTe CUHTETUYECKOE Macno
HeLeTepreHTHoe Macno Ansi KOMNPeccopoB
DeWALT nnu SAE 40 no Heob6xoaMMOCTH.
NMPUMEYAHWME. Cm. cneundukaymm no
€MKOCTW 4Ns macna Hacoca.

A BHumaHue! Puck HeGe3onacHom
akcnnyatauun. N36biTouHbIn 06beM macna
npuBedeT K NpexaeBpeMeHHOMY OTKasy
Komnpeccopa. He gonueanTte cBepx Mepbl.

3. BepHuTe MacriomepHbIn LWyn Ha MecTo.

NMPUMEYAHMUE. HekoTopble ycTponcTBa
(DPC6MRC, DPC10RC) ocHaleHbl 6e3MacnsiHbIM
Hacocom. B Hem HeT macna, KoTopoe crneaoBano
Obl 3aMEHATb UNY NPOBEPATh.

ANEKTPUYECKOE COEAUHEHUE

Beperute kabenb ot noBpexaeHun. Hukoraa
He Ucnonb3yuTe Kabenb Ans nepeHoCKu
MHCTPYMEHTa, He TSHWUTE 3a Hero, NbITasACb
OTKJTOYMTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute
Kabenb noganblue OT UCTOYHMKOB Tenna,
Macna, oCTpbIX YIfOB UMY ABUXYLLUXCA
npeaMeToB.

MoBpexXAeHHbIN UMK 3anyTaHHbIN Kabenb
NUTaHUA NOBbIWAeT PUCK NOpaxeHUsA
3NEeKTPOTOKOM.

OpHoda3Hble KoMNpeccopbl OCHALLEHbI
anekTpuyeckmm kabenem mn oByXnontCHOMN
BUNKOW C 3a3emMrieHnemM. Komnpeccop AomnKxeH
ObITb NOAKIIOYEH K 3a3eMITIEHHOWN PO3EeTKe.

BAXHO! He ncnonb3ynte 3azemneHHoe
rHe3[10 BMECTO HeNTparbHOro nposoja.
3asemMmnsoulee coenHeHNe JOMKHO
COOTBETCTBOBaTb CTaHAapTam 6e3onacHoOCTM
(EN 60204). Bunka kabensa nutaHna He JONXHa
MCnonb30BaTbCA B KAYECTBE Nepeknyvartens,
a foskHa ObITb BCTaBneHa B po3eTKy

C COOTBETCTBYIOLWMM AndppepeHumanbHbIM
nepekntoyarenem (TennoBbiM perne).

A OMNACHO! PUCK MOPAXEHUA
ANMEKTPUYECKUM TOKOM.
HEHAONEXALLEE 3A3EMJIEHUE
MOXET NMPUBECTU K NOPAXEHUWIO
ANEKTPUYHECKUM TOKOM.

He BHOCUTE N3MEHEHUS B NpeoCTaBIEHHYIO
B KOMMJIeKTe NocTaBku BUNKY. Ecnu Bunka He
noaxoguT K po3eTke, KBannuunpoBaHHbIN
3NEeKTPUK OOMMKEH YyCTaHOBUTb
COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.

PemoHT kabensa vnu sunkn OBA3ATEIIBHO
OOJKEH BbIMNOMNHATL KBannUUMpoBaHHbIN
3MEeKTPUK.

NOAIrOTOBKA K 3KCINMNYTALUUU
NMPEONYCKOBOW KOHTPOJbHbIA CMUCOK

1. Yb6eautecb B TOM, 4YTO BblkntovaTens (6)
HaxXOANTCS B NOJTIOXXEHUN BbIKITFOYEHUS.

2. BcTtaBbTe Kabenb NUTaHusa B MOAXOASLLYIO
po3eTKy pacnpegenutensHon cetun. Cm.
«JnekTpuyeckoe coefuHeHne» (Bbilwe).

3. Ybeagutecnb, YTO BannoH cxaToro Bo3ayxa
nycT, cM. «OnopoxHeHne 6annoHa»
B rnaBe «TexHun4yeckoe o6CcnyxmMBaHue».

4. Y6eauTtecb, YTO APEHaXHbIN KnanaH (2)
3aKpbIT.

5. Y6eautecb, 4TO NpeaoXpaHUTESNbHbIN
knanaH (14) dyHKUMOHUPYET NcnpasHo,
cMm. «lMpoBepka npeaoxpaHnTeNbLHOro
KnanaHa» B rnaee «TexHnyeckoe
obcnyxmnBaHue».

6. [lpoBepbTe ypoBeHb Macna B Hacoce,
cM. «kMacno Hacoca Komrnipeccopa»
B pa3gerne «TexHu4yeckoe
ob6cnyxuBaHuer. (tonbko DPC16PS)

A BHUMAHME! He ncnonb3yiTe 6e3 macna
WMN1 C HEQOCTATOYHbIM €ro KONMM4YeCcTBOM.
DeWALT He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a OTKa3bl
KOMMNpeccopbl, BbiI3BaHHbIE HEQOCTATKOM
mMacna.

7. TMoBepHuTe pyyky perynatopa (4)
B HanpaBfeHUn NPoOTMB YacOBOW CTPEnKu
A0 NOSHOro 3aKkpbITUs. YbeauTtech, 4To
perynupyemMbii MaHOMeTp NoKa3biBaeT
0 6ap (0 cbyHTOB Ha KB. AONM).

8. 3akpenuTe WNaHTr 1 AONOMNHUTENbHbIE
NPVHaANEeXHOCTW.

A OcTtopoxHo! Puck HeGesonacHom

akcnnyaTauun. Kpenko AepXuTe LWNaHr B pyke

Mpu NOACOEAUHEHMM UNN OTCOEANHEHUN,

4yTOObI NPENOTBPATUTL Ero pasneTaHue.
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9. Yb6eauTecb, YTO BCE KPbILKN U MAapKUPOBKM
HaxoaATcs Ha MecTe, pa3bop4nBbl
(B crniyyae MapKMpoBOK) U HAAEXHO
3aKkpenneHbl. He ncnonb3ymnte kKomnpeccop
00 NPOBEPKMN BCEX MYHKTOB.
A OcTopoxHo! OnacHocTb paspbiBa.
Cnuwkom 6onblioe gaBneHne Bosgyxa
co3gaeT onacHoCTb paspbiBa. [1poBepbTe
MakcumarnbHOe AaBrieHne, yKa3daHHoe
npou3BoaMTENEM NHEBMATUYECKUX
WHCTPYMEHTOB M NpuHagnexHocten. [laBnexHne
BbIXO4a perynsaropa He JOJXHO npeBbiwaThb
MakcumarnbHoe JonyCcTUMoe AaBrieHune.

HAYANbHASA HACTPOUKA

A OcTtopoxHo! He ncnonbayinTe aaHHoe
YCTPOMCTBO, NOKa He NpoYnTanTe u He
npumeTe K cBeAeHU0 AaHHOe PyKOBOACTBO NO
aKcnnyataumm n ero MHCTPYKLUMK No npasunam
TeXHUKn 6e30nacHOCTK, IKcnyaTaumm

N TEXHUYECKOMY 0BCNyXMBaHWUIO.

NMPOLIEAYPA OBKATKH

A BHUMAHME! Puck maTepuanbHoro
yuwepba. Ecnu nHctpykumm no obkatke He
OyayT cobntoaeHbl, TO 3TO MOXET NPUBECTHU
K cepbe3HoMy yuiepby.

[laHHas npouenypa HeobxoavMa nepesa
nepBbIM UCMOMb30BaHNEM KOMMNpeccopa
Y NOCre KaXaou 3ameHbl 06paTHOro knanaHa
UNu aneKkTpoaBUraTensi/Hacoca komnpeccopa.

1. Y6eautecb B TOM, 4YTO BbiktovaTenb (6)
HaxoauTCsA B NOSOXEHUN BbIKMIOYEHUS.

NMPUMEYAHWE. Ecnn Hacoc He noacoeanHEH
K Kopnycy 6bICTpOpa3beMHOro COeANHEHNS,
NnoTAHMUTE MY(PTY Ha3a 4O LWenyka,

4YTOObI HE AaTb BO34YXY yTekaTb Yepes
ObiCTpOpa3beEMHOE COegUNHEHNE.

2. BctaBbTe kabenb NUTaHMs B NOAXOAALLYIO
po3eTKy pacnpegenutenbHon cetu. Cm.
«HanpspkeHune v 3awmTa uenu» B rnase
«YCcTaHOBKa».

3. TMonHOCTLI OTKPOWTE APEHAXKHbIW KnanaH
(NnpoTmB YacoBown cTpenku), 4Tobbl 4aTb
BO34yXY BbINTU N He JaTb BO3OYLUHOMY
AasneHuto B 6annoHe Bo3pacTtaTtb BO
BpeMs o6KaTKu.

4. [lepeBeanTe BbikMtoYaTeNb B MOJSIOXEHNE
BKITlOMEeHNs. Komnpeccop 3anycTurcs.

5. [anTte komnpeccopy nopabotaTb B Te4YEHME
20 MUHYT.

6. [lo npowecTtBun 20 MUHYT, 3aKponTe
APEeHaXHbIN KnanaH, NOBEPHYB ero
B HanpaBsfieHMn NO YacOBOW CTperiKe.
BannoH 3anonHnTCcAa 00 AaBrieHus
OTKJIIOYEHUS, a aNeKTpoaBuUraTenb
OCTaHOBUTCS.

7. CxaTbii BO3oyx ByaeT 4OCTyneH o Tex
nop, noka He BygeT CNonb3oBaH U
CTpaBreH.

3ANMYCK

Y6eantecb, 4TO MOWHOCTb CETU COOTBETCTBYET
yKasaHHOW Ha 3aBoacKon Tabnuuke
ANEeKTPUYECKNX OaHHbIX — AOMYyCKaeTCcs
OTKNOHeHue B npegenax +/-5 %. Haxvute

nnun nosepHuTe B nonoxeHue «0». BctaBbTe
BWUITKY B PO3E€TKY M 3anycTuTe Komnpeccop,
NOBEPHYB PYKOATKY NepeknyaTensa gaBneHns
B NOSIOXeHMe «I».

Komnpeccop sBnsieTcsi NONHOCTbI0
aBTOMATMYECKMM U ynpaBnsaeTcs
nepeknyartenem gaBneHns, KoTopbin
OCTaHaBNMBAET €ro npu OCTUXEHUN
AaBneHnem B 6annoHe MakcMmManbHOro
3Ha4YeHnsa 1 nepesanyckaeT ero npu
nageHnum 4o MMHUManbHOTO 3HAYEHUS.
PasHuua B gaBneHnn mexagy makcumMmarbHbIiM
N MUHUManbHbIM 3Ha4YeHNEM OObIYHO
cocTaBnseT npumepHo 2 6ap (29 gyHTOB

Ha KB. AgtonMm). Hanpumep: komnpeccop
OCTaHaBNMBAETCA NO AOCTUXEHUN

3HayeHusa B 8 Bap (116 yHTOB Ha KB.

AoNM) — MakcumanbHoe paboyee gasneHue)
N aBTOMaTMYECKM NepesanyckaeTcs, korga
nasneHune B 6bannoHe nagaet go 6 6ap

(87 cbyHTOB Ha KB. Atorm). MNoaknouns
KOMMpeccop K ceTu, 3arpysute ero 4o
MakCUManbHOro AaBfiEHNSA U NPOBEPLTE
JYHKUNOHUPOBaHME yCTPOMCTBA.

NMPUMEYAHUE. Kpbiwku/unnuugpol/
HarHeTaTtenbHble NaTpybkn B cbope moryT
HarpeBaTbCsl 40 BbICOKMX TeMnepaTyp.

ByabTe oCcTOpOXHbI Npu paboTe psaom

C 3TMMM YaCTAMU N HE NpUKacanTeCb K HUM BO
n3bexaHne BO3MOXHOIO Nosly4eHns 0XXOroB.

BAXHO!

OneKkTpuyeckne Komnpeccopbl cregyeT
nogKnyaTh K po3eTkam C 3alinTomn
COOTBETCTBYWOLWMM anddepeHunanbHbIM
nepeknoyarenem (TennoBbiM pene).

AnekTpoasuraTenb OCHallleH aBTOMaTUYeCKUM
TENMOoBbIM perie, PacnoioXeHHbIM BHYTPU
06MOTKM — OHO OCTaHaBnNMBaeT KOMMPECCOP,
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Korga temnepaTtypa anekTpoasuratens
AOCTUraeT CAULLIKOM BbICOKUX 3HAYEHUI

(180 °C). Ecnu npegoxpaHuTtens cpaborarn, To
KoMnpeccop nepe3anycTuTcs aBToOMaTU4eCckm
yepesd 10-15 MUHYT.

PErYNIMPOBKA PABOYEIO
AABJIEHUA

[MOCTOSAHHO UCNONb30BaTb MakCUMaribHoe
paboyee naBneHne HeobsizaTenbHo. bonee
TOro, Npu 6onee 4acToM UCNONb30BaHNM
NMHEBMATUYECKNUIN MHCTPYMEHT YacTo TpebyeT
MeHbLUEero gaeneHus. Ha komnpeccopax,
OCHALLEHHbIX PErYNATOPOM AaBrieHns, paboyee
AaBreHue crieqyeT NpaBunbHO OTPErynMpoBaThb.

OTperynupyinTte gaBneHue 4o Heobxoanmoro
3Ha4vyeHus, nosopavmeas py4ky (4)

B HanpaBfeHun No YacoBOW CTperKe, YToObI
yBENUYNTL AaBNEeHNE U NMPOTUB YacoBOW
CTpenku, 4Tobbl CHU3NTL ero. [IoCcTUrHyB
ONTMMarbHOro AaBneHuns, 3auKcupymnTe
PYyuYKy, HaxxaB Ha Hee BHU3. Ecnu perynaTtop
AaBNEHNs He OCHaLLEeH MaHOMeTPOM, TO
YCTaHOBIIEHHOE JaBreHne MOXHO YBUAETb Ha
rpagynpoBaHHOW LLKane, pacnosioXeHHOW Ha
Kopnyce perynsaropa.

Ecnn perynatop gasrneHune ocHalleH MmaHOMETPOM,
TO AaBlieHne MOXHO YBUOETb NMPAMO Ha HEM.

OCTOPOXHO! HekoTopble perynaTtopbl
AaBreHUsa He OCHalLeHbl yHKUnen pukcaymnm
npwn HaXxxaTun 1 TpebyloT TONbKO NOBOPOTa
PYYKU ONSA perynupoBKu AaBreHus.

OCTAHOBKA KOMIPECCOPA

1. Haxmute unun noBepHUTE KHOMKY/
BblKMNto4aTens B nonoxeHne «0» (cornacHo
TUNYy nepeknoyaTensa gaBneHus,
YyCTaHOBIEHHOIO Ha KoMrpeccope).

HE BbIkntovanTe yCTpONCTBO NyTeM
BbIKIMIOYEHNSA PO3ETKN U BbIHUMaHNUSA
BUIKU N3 Hee.

2. TlloBepHuTe py4ky perynsrtopa (4)
B HanpaBfeHUn NPOTUB YacOBOW CTPENKK
[0 MOMHOro 3akpbITns. Yoegurtech, 4To
perynupyemMbii MaHOMeTp nokasbiBaeT
0 6ap (0 pyHTOB Ha KB. AlONM).

3. CHuMWUTE WnaHr n gononHUTenbHblE
NPUHaANEXHOCTW.

4. OnopoxHuTte 6annoH, cMm. «ONopoxXHEHNE
6annoHa» B rnaee «TexHu4yeckoe
obcnyxusaHue». Yoeantech, 4To
mMaHoMmeTp 6annoHa nokasbiBaeT 0 6ap
(O dbyHTOB Ha KB. AHONM).

TexHu4yeckoe obcnyxunBaHue
A OCTOPOXHO! YTo6bl CHU3NTL

PUCK MOMyYeHNs TpaBMm, BbIKIIOYNUTE
WHCTPYMEHT 1 OTKITIOYMUTE €ro OT MCTOYHMKA
NMUTaHUa nepes yCTaHOBKOW U CHATMEM
[OMOMHUTENBHBLIX MPUCMOCOBNEHNI, a TakxKe
nepes perynmpoBOYHbLIMU UMK PEMOHTHbBIMU
pabotamu.

CnyyanHbIn 3anycKk MOXeT NPUBECTU K TpaBMe.

Mpu o6cnyXnBaHUM KOMNpeccopa, B TOM
yucne TeXHMYeckoM, Heobxoanmo crefoBaThb
HVXXeNnpuBeAeHHbIM NpoLeaypam.

NMPUMEYAHMUE. [Jante komnpeccopy OCTbITb
nepea TeM, Kak NPUCTYNnUTb K 06CNyXMBaHUIO.

NMPUMEYAHUE. Bce cuctembl nogaydun cxaTtoro
BO34yXa COAEPXUT 0B6Cny>XnBaemble 4acTu
(Hanpumep, macno, pUNbTpbl, OTAENUTENN)
KOTOpble Nepruognveckn 3aMeHsoTCA.

OTu BbIBLLIME B ynOTpeBNEeHMn 4yactm MoryT
cogepxaTtb perynvpyemble BellecTBa, KOTopble
AOJIMKHbI YTUNN3NPOBATLCA B COOTBETCTBUU

C MECTHbIMU, rOCYyJapCTBEHHbIMM

n pegepanbHbIMW 3aKOHAMU U HOpMaTUBaMMU.

NMPUMEYAHUE. 3anomHuTe nonoxeHune

N MEeCTOHaxoXAeHne YyacTen Bo BpeMs
pa3bopku, 4TOObI yNPOCTUTbL NOCEAYOLLYIO
cbopky.

NMPUMEYAHUE. Bce gencrteud no
0b6Cny>XMBaHUIO, HE BKITHOYEHHbIE B JaHHbIN
pasfgen, 4OoMMKHbl NPOBOANTLCSA B CEPBUCHOM
ueHTpe 3aBoga DeWALT vnu aBTOpn3oBaHHOM
cepBucHoOM LeHTpe DeWALT.

OMNOPOXHEHUE BAJJIOHA

KoHaeHcaT B 6annoHe crnegyeTt cnueatbh
eXe[JHEBHO NyTEM OTKPbITUA OPEHaXHOro
knanaHa (2) nog 6annoHom. byaete
OCTOPOXHbI, ecnn B 6annoHe eCcTb CXaTbli
BO34YyX, TaK Kak BOAa MOXET BbITe€Yb NOL
CUINbHBIM HaNnoOpPoM.

1. Ybegutecb, YTO KOMMNPECCOP BbIKOYEH.

2. YaepxmBasa pyKOATKY, HAKNMOHUTE
KOMMNpeccop B CTOPOHY APEHAaXHOro
KnanaHa, 4Tobbl OH OKkasarncs CHU3y
6annoHa.

3. [loBepHUTE ApeHa)kHbIN KnanaH, YTobbl
OTKPbITb €ro.

4. YpepxuBanTe KOMMPeccop HaKMOHEHHbIM
A0 Tex Mnop, Noka BCA Brara He BbITEYeT.
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TABJIMLA TEXHUYECKOIO OBCITY>KUBAHUA

Mpouenypa Pas Pas Pas Pa3 B 1 rog nnu
B AE€Hb |B HeOenw | B Mecsl, kaxable 200 yacoB

lMpoBepka NpegoxpaHnTENbHOro X

KnanaHa

lMpoBepka BO3AYLWHOro punstpa + X

OnopoxHeHne bannoHa X

lMpoBepka ypoBHA Macna B Hacoce X

CmeHa macna B Hacoce (TornbKo Ans X

DPC16PS)**+

MpoBepka Ha NpeaMeT yTeyek macna X

(tonbko ana DPC16PS)

MpoBepka Ha NpeaAMEeT HEOObIYHbIX X

wymos/Bubpaunm

MpoBepka Ha NpeaMeT yTeyek X

BO3ayxa*

YncTka kopnyca komnpeccopa X

AaBneHna n nocrne OTKII4YeHNA HarHeTaHu4A.

* ONs NpoBEpPKN Ha NpeAMeT yTedek Bo34yxa, CMOYNTE COEAMHEHUS PACTBOPOM MbIIbHOW BOAbI.
Habnioparite, He NOSIBNSIOTCS BO34YLUHbIE My3bipy BO BPEMS Hakayky KOMMNPEeCccopoM A0

B 3aBNCUMOCTHU OT TOro, 4YTO HACTynuUT paHblLUe.

** Macno Hacoca cnegyet cMeHuTb nocre nepsbix 20 yacoB paboTbl. 3atem, npu
MCNONb30BaHUN HeJeTepreHTHOro CMHTeTUYecKoro macna unu macna SAE 40 gnsa
komnpeccopoB DeWALT, meHanTte macno kaxgble 200 yacos paboTbl unu pas B rog,

+ BblnonHanTe valle B ycnoBuax 3anblieHHOCTU Uin BbICOKOW BITaXXHOCTU

KoHgeHcaT KoMNpeccopoB C MacisiHOM
CMa3Kon He crneayeT crmBaTb B KaHanusauuio
UM B OKPY>KaloLLYO cpefy, Tak Kak OH
COLepPXUT Macro.

NMPOBEPKA NMPEAOXPAHUTENLHOIO
KNAMAHA (14)

A OCTOPOXHO! lNopsiume nosepxHocTu. Puck
nony4YeHns oxoroe. BTopuyHblii oxnaguTens,
KpbiLLKa Hacoca U CMEXHble YacTu MoryT
CUIbHO HarpeBaTbCs, U3-3a Yero npmkacaTbcs
K HMM 3anpelyaeTcs. [lainTe komnpeccopy
OCTbITb Nepep BbINONHEHWEM 0BGCNyXUBaHUS.

A OCTOPOXHO! OnacHocTb pa3spbiBa. Ecnu
npeaoxpaHuTenbHbIA KnanaH He paboTtaer
OOJIKHBIM 06pa3oM, MOXET NMPOU30NTH
N30bITOYHbLIN HAAAYB, YTO MOXET MPUBECTHU

K pasneTy unu B3pbiBy 6annoHa.

Mepepn 3anyckom KoMnpeccopa, NoTAHUTEe

3a KOMNbLO Ha NpeaoxpaHUTENbHOM KranaHe

n ybeguTtecnb, YTO KnanaH XoauT cBoGOAHO.
Ecnn knanaH 3acTpsan unu He XoAWUT NNaBHO,
TO €ero crneayeT 3aMeHUTb KfanaHoM Takoro e
Tvna.

NMPOBEPKA 3JIEMEHTA
BO3AYLWHOIO ®UINbTPA (10)

A OCTOPOXHO! lNopsiuve nosepxHocTu. Puck
nosly4eHust oxoros. BTopuyHbI oxnaauTens,
KpbILLKa Hacoca U CMeXHble YacTu MoryT
CUIbHO HarpeBaTbCs, U3-3a Yero npukacaTbCcs
K HAM 3anpewaetcs. Jante komnpeccopy
OCTbITb Nepes BbiNOMHEHNeM 06CnyXnBaHus.

1. Y6egutecb B TOM, YTO BblkntoyaTens (6)
HaxoguUTCs B MOMNOXEHUN BbIKMOYEHUS.

2. [anTe yCTPONCTBY OCTbITb.

3. W3Bnekute Bo3aywHbin punetp (10) 13
yCTpoMncTBa.

4. AKKypaTHO CHMMWTE KpbILLKY unsTpa
C OCHOBaHMs.

5. WM3Bnekute anemMeHT U3 OCHOBaHUS
duneTpa.

6. Ecnu anemeHT TpebyeT YncTKMy,
NpoAymnTe ero cxatbiM Bo3ayXxoMm. [pu
HeobxogmmocTn 3ameHnuTe. lNprnobpeTtante
3anacHble YacTu y MeCTHOro npogasua unm
B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.
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O6s3aTenbHO MUCMONb3yNTe MOEHTUYHbIE
3anacHble 4yacTu.

7. YcTaHOBWUTE anieMeHT obpaTHO B OCHOBaHUe
dunbTpa.

8. 3akpenuTe KpbIWKY punbTpa Ha
OCHOBaHUMN.

9. YcTtaHoBMTE BO3AYLUHbIN PuUnbTp obpaTHO
B YCTPOWCTBO. Y6eanTech, YTO BbIXJIOMHOE
OTBEPCTME HanpaBneHoO BHU3.

A BHUMAHMUE! Puck HeGe3onacHoii
akcnnyartauuu. He ncnonb3ynte ycTponucTBo
6e3 Bo3ayLwHoro unerpa.

MACJ10 HACOCA KOMITPECCOPA
(TOJNIbKO ANA DPC16PS)
NMPOBEPKA MACIA

A OCTOPOXHO! lNpsiune nosepxHocTu. Puck
nosfly4yeHns oXoros. BTopuyHbii oxnagutens,
KpbILIKa Hacoca U CMeXHble YacTu MoryT
CUIBbHO HarpeBaTbCs, U3-3a Yero npukacaTbcs
K HAM 3anpewaeTcs. Jante komnpeccopy
OCTbITb Nepen BbiNONHEeHNneM o6CcnyXuBaHus.

1. Yb6eaouTtecb B TOM, YTO BbIKIOYaTENb
HaxoaWUTCs1 B NOMNOXKEHUN BbIKMIOYEHUS.

2. PacnonoxuTte yCTpOMCTBO Ha POBHOWN
MOBEPXHOCTW.

3. Wseneknte macnomepHbi wyn (13)
N TWaTenbHO NPOTpUTE €ero.

4. T[lonHOCTbI BCTaBbTE MACNIOMEPHbIN LLYM
obpaTHO B oTBEpCTME ANA 3anMBKK Macrna
Ha HECKOMNbKO CEeKyHA, 4ToObl AaTb Macny
0CeCTb Ha wyne.

5. W3Bneknte macnomepHbin wyr, 4Tobbl
yBUAEeTb ypOoBeHb Macna. Macrno He
OOMKHO ObITb BbIlLE BEPXHEN OTMETKMN Ha
mMacrnomepHoMm Lwyne. Ecnu macno Huxe
HUXXHEN OTMETKN, AoBaBbTE Macno TOro xe
TUna B KapTep u crneagynTe waram 4 - 6.

NMPUMEYAHMUE. lNpwn 3anonHeHnn kapTepa,
Macno nocTynaeT B HAaCOC 0O4E€Hb MEANIEHHO.
Ecnu macno go6aBnaTtb cnuwkom ObIiCTpo,
TO OHO Ha4yHeT nepenunBaTbCs, co3faBas
BUOMMOCTb 3aMofIHEHUS KapTepa.

A BHUMAHMUE! Puck HeGesonacHom
akcnnyaTtauuun. N36biTouHbIn 06beM macna
NnpMBeaeT K NpexaeBpeMeHHOMY OTKa3sy
KoMnpeccopa. He gonueaiite cBepx Mepbl.

6. BepHuTe MacnomepHbIN LWymn Ha MecTo.

3AMEHA MACIA

NMPUMEYAHUWME. Macno Hacoca cogepxuTt
perynupyemble BelWecTBa, KOTopble

OOJMKHbI YTUNU3NPOBATLCA B COOTBETCTBUM

C MECTHbIMU, rocyaapCTBEHHbIMU

n befepanbHbIMU 3aKOHaMN U HOpMaTUBaMW.

A OCTOPOXHO! lopsune noBepxHOCTH.
Puck nonyyeHuna oxoros. BTOpUYHbIN
oxnaguTernb, KpbILKa Hacoca N CMeXHble
4YacTu MOTYT CUSbHO HarpeBaTbCH, U3-3a
Yyero npukacaTtbCsi K HUM 3anpeuiaeTcs.
[anTte komnpeccopy oCTbITb Nepea
BbINONHEHNEM 06CnyXMBaHUA.

1. Y6eguTtecb B TOM, YTO BblKNto4aTenb
HaxogunTca B NOJTOXXEeHWUN BbIKINMHO4YEeHNA.

[anTe ycTpONCTBY OCTbITb.
N3Bneknte BUNKY KOMNpeccopa U3 po3eTKu.
OnopoxHute 6annoH.

ok~ b

YcTaHOBUTE COOTBETCTBYHOLLUNIA KOHTENHEP
noz CnunBHYy 3arnywky (17).

6. W3Bnekute macnomepHbin wyn (13) ns
KapTepa.

7. BblHbTe cnnBHYO 3arnywky (17).

8. [awnTte nponTn OCTAaTOYHOMY BpeMeHU Ans
cnvBa Bcero macna. (HakroH komnpeccopa
B CTOPOHY CNIMBHOW 3arnyLKu NOMoXeT
YCKOPWUTb CNUB.)

9. BcTaBbTe CNMBHYIO 3arnyLUKy.

10. 3anonHuTe HaAcoC HegeTepPreHTHbIM
CUHTEeTMUYeckoe macriom unmn macrnom SAE
40 ona komnpeccopos DeWALT.

11. BepHuUTe MacrioMepHbIN LWyn Ha MecTo.

NOPAOOK OEUCTBUN NPU
MEJIKUX HEUCINPABHOCTAX

YTeuka BO3A4yXa B KinanaHe noA
nepekKno4vyarternemMm gaBrieHns

OTa HENCNpPaBHOCTb Bbl3BaHa HEMJIOTHO
npunerarvownm O6paTHbIM KIiianaHom.

BbinonHute cneaytowme gencTBus:
— NonHocCTblo cbpocbTe AaBneHne B bannoHe;

— OTBEpHUTE WWeCTUrpaHHyr rofioBKy
KilanaHa,

— aKKypaTHO NPOYUCTUTE PE3VHOBLIN OUCK
“ ero ceano;

— TOYHO YCTaHOBWUTE BCe 4acCTu O6paTHO.
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YTeuku Bo3ayxa

YTe4ukn MoryT ObiTb Bbl3BaHbl HEMTOTHO
npunerarLWnuMmm CoeanHEHNAMN — NPOBEPLTE
BCe COeMHEHUSA, CMOYMB NX MbINTbHOW BOAOWN.

Komnpeccop He 3anyckaeTcsi

Ecnu komnpeccop He 3anyckaeTcs, NpoBepbTe
criegyoliee.

CoBnagaeT M MOLLHOCTb CETU C YKa3aHHON
Ha 3aBo[CcKoW Tabnunyke?

MoaxoaaT nu yanuHuTenbHble kabenu no
avameTpy unu anuHe?

AsnsatoTca nu ycrnosus paboTbl CANULWLKOM
xonogHbiMn? (Huxe 0 °C.)

[ocTaTtoyHo N macna B Kopnyce ons
obecneyeHusa cmasbiBaHUA?

MocTynaeT N nuTaHMe Ha aneKkTponpoBoa?
(Xopowee coegnHeHME C pO3ETKOM,
TENNOBOE pene N NpegoxpaHnuTenu

B XOPOLLUEM COCTOSAHUW.)

Komnpeccop He ocTaHaBnuBaeTcs

Ecnn komnpeccop He ocTaHaBnNuBaeTcs nNo
OOCTUMXXEHUM MAKCUMaribHOro AaBeHus,
TO cpabaTbiBaeT NpefoXpaHUTENbHbIN
knanaH 6annoHa. Komnpeccop

C HencnpaBHbIM NpeaoXpaHUTENbHbIM
knanaHom ucnonb3oBaTtb SAMNPEWAETCA
— HemeaneHHo obpaTutech B Gnvxkanwunmn
CEPBUCHbLIN LEHTP.

BAXHO!

Hu B koem cnyyae He ocnabnante
kakme-nnbo coeanHeHus, ecnu 6annoH
HaxoguTcs Nog AaBfiEHNEM.

Bcerna npoBepante 6annoH Ha OTCcyTCTBUE
AaBneHus.

He cBepnuTte B 6anfnoHe Co cxXaTbiM
BO3yXOM OTBEPCTUSA, HE NOABEpPranTe ero
cBapke Unu HamepeHHon geopmauuiu.

He BbinonHanTe kakne-nnbo paboTbl Ha
KOMMpeccope, He BbIHYB Nepes 3TUM BUIIKY
N3 po3eTKM.

Pabouas TemnepaTypa okpyxatoLien
cpeabl: 0 °C +35 °C.

He HanpaBnanTe CcTpyun BOAbl UK FOPHOYUX
XWOKOCTEN Ha KOMNpeccop.

He knaguTe nerkoBocnnameHsioLinecs
npeaMeTbl pgoM C KOMMPECCOPOM.

Ecnu koMmnpeccop He ucnonb3yeTcs,
nepeseauTe nepeknoyartens AaBneHus
B nonoxexue «0» (BbIKI.).

He HanpaBnanTe BO3QyLHYO CTPYIO Ha
nogen Unn >KNBOTHbIX.

He TpaHcnopTupyiiTe KOMMNpeccop, ecnu
GannoH HaxoauTcsa Nnoa AaBreHUeM.

ByaobTe OCTOPOXHbI C HEKOTOPbLIMW YacTAM
KoMrnpeccopa, Harnpumep, KpbILLKOW

N HarHeTaTenbHbIMK NaTtpybkamu, Tak

Kak OHWU MOTyT CUNbHO HarpeBaTbCs.

He npukacanTecb K 9TMM 4acTsm BO
n3bexkaHne OXKOros.

Mpu TpaHCNOPTUPOBKE KOMMNpeccopa,
noaHUManTe Unu TAHUTE ero 3a
COOTBETCTBYHOLINE PYUKM UMW PYKOSTKM.

[lepxute aeTen 1 XKMBOTHbIX NoAanblue oT
mecTa paboTbl yCTpoiicTBa.

[Mpn ncnonb3oBaHuK KOMNpeccopa ans
nokpacku: a) He pabotante B 3aKpbITOM
NOMELLEHUM UK PSOOM C OTKPbITbIM
nnameHewm; b) Obecneybte 4OCTATOYHbIN
BO3ayxoo0OMeH Ha mecTe paboThbl;

C) 3aKkpouTe HOC 1 pOT NnoaxoasdLlen
mackon. ObpaTuTechb K pykoBOACTBY

NO MHCTPYMEHTY/NPUHAANEXHOCTH

N BbINONHANTE BCce TpeboBaHus npasun
TexXHUKn 6e3onacHoOCTH.

Ecnu anektpnyeckuin kabenb nnm Bunka
NoBpPEeXAEHbl, HE UCNONb3YNTE KOMNPeCccop
n obpatnutecb B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LLEHTP, YTOObI 3aMEHNTb
HEencnpaBHbIN 3NEMEHT OPUTMHATIbHOM
3anacHon YyacTblo.

Ecnn komnpeccop pacnonoXeH Ha nosnke
UM HaJo YpOBHEM Mnora, TO ero criegyet
3aKpenuTb, 4TOObI OH HE ynan BO BpeMs
paboThbl.

He BcTaBnanTte npegmeTbl N PYKK
B 3alUMNTHbIE peLLeTKn, YToObl n3bexartb
TpaBM UK NOBPEXAEHNI KOMMNpeccopa.

He ncnonb3ynte Komnpeccop B kKayecTse
Tynoro npeameTta npoTuB ApYrnx
npeamMeToB UIN XUBOTHbIX BO n3bexaHune
Cepbe3HbIX NOBPEXAEHUN.

3aKkoH4YMB UCMNONb30BaTb KOMMPECCcop,
BCeraa BblHUMANTE BUIKY U3 PO3ETKM.
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MOLOEJN SANEKTPUYECKUX
KOMMNPECCOPOB

[ns eBponemnckoro pbiHKa, 6anmnoHbl
KOMMpPeCccopoB U3roToOBSIEHbI B COOTBETCTBUMN

c Oupektuson 2009/105/EC [na eBponenckoro
pbIHKa, KOMNPECCOPbl M3rOTOBMEHDI

B cooTBeTCcTBUM C [AnpekTuson 2006/42/EC.

[lna eBponNenckoro pbiHka, KOMNPeCccopsbl
N3roToBMNEeHbl B COOTBETCTBUM C [IMpEKTNBOM
2000/14/EC.

3BYyKOBOE AaBieHNe U3MepeHo B cBOGOAHOM
NMPOCTPaHCTBE Ha PACCTOAHUM B 4 M Npwu
MakcumarnbHoM paGoyem OaBreHUw.

COBETbI A1l 9®®EKTUBHON
SKCIIJTYATALUUN

— [ns apdekTBHOM aKCnyaTaumm yCTPONCTBO
NpW NOSTHOM HENPepPbIBHOW Harpy3ke
N MakcMManbHoM paboyem gaBneHuu,
Temnepatypa paboyen cpeqpbl B NOMeELLEHNN
He AormkHa npesbiwaTth +25 °C.

AAHHBIE KOMMNPECCOPbLI NMPEAHA3HAYEHbDI
ONA NEPVOANYECKOW PABOTbI. OHU
AOJTXHbI UCTMOJIb3OBATBECA TOJIBKO

ANA TEX PABOT, N'AE NCIMOJIb3OBAHNE

HE BYOET MPEBBLIWATbL 25 % OT PABOTbI

B TEMEHWE OOQHOIO YACA.

XPAHEHMUE YINAKOBAHHOIO
N PACNMTAKOBAHHOIO
KOMMPECCOPA

Ecnu komnpeccop He Ncnonb3yeTcs N He
pacnakoBaH, TO XpaHUTE ero B CyXoM MecTe
B NnomeLlleHun npu tTemnepaTtype ot +5 °C go
+ 45 °C. Ecnn komnpeccop He ucnonb3yeTcs
nocrie pacnakoBku, oTCoeauHuUTe ero ot
ceTun, OnopoXHUTe BanmnoH n HakpounTe
KOMNpeccop NOKpbIBanoMm, YTobbl 3aMTUTb
€ro oT ocefarwoLlen Ha KOMMOHEHTbI NbIAN.
Ecnu komnpeccop He ncnonb3oBarscs
AnuTenbHOe BpeM4, TO cneayeT NpoBepuTb ero
PYHKLMOHUPOBaHNE U 3aMEHUTb Macno.

NMHEBMATUYECKUE COEOUHEHUA

Y6egurtech, 4TO BCcerga ucnonb3ynte
HarHeTaTenbHble NAaTpybKn ANa cxaTtoro
BO3[yXa C XapakTepucTukamMmum MakCumarsibHOro
JaBneHus, nogxoaswmmm ang komnpeccopa.
He nbiTantecb caMoCTOATENBHO NOYNHUTb
naTpyoku.

Mbl OCTABJIAEM 3A COEOU NMPABO
BHOCWUTb, NO HEOBXOANMOCTMW, NIOBbIE
M3MEHEHWA BE3 NPEABAPUTEJIbHOIO
YBEOOMIJIEHUA.

HEUCIMPABHOCTU U CNMNOCOBbLI UX YCTPAHEHUA

[aHHbI pa3gen cogepXuT cnMcok 6onee 4acTo BCTpeYaloLWmMXCa HEMCNPaBHOCTEN, UX MPUYUH
n Mep yctpaHeHus. OnepaTop Unn TEXHUYECKUI NepcoHan MoryT BbIMOMHATbL HEKOTOPbIE U3 Mep
yCTpaHeHus, HO gpyrve noTpebyoT noMoLm kBanndpuumposaHHoro TexHmka DeWALT mnnu Bawero

npogasua.

HeucnpaBHOCTb Kon
36bITOuHOE AaBneHne B 6anmnoHe — NnpefoXpaHUTENbHbIN knanaH cbpacbiBaeTcs 1,2
YTeykn Bo3gyxa 3
YTeuku Bo3gyxa B 6annoHe unu yepes cBapHble LWBbI HannoHa 4
YTeukn Bo3gyxa Mexzy rofioBko KnanaHa v KnanasHom nimTon 5
YTeukn Bo3gyxa U3 npeaoxpaHuTenbHOro Knanaxa 6

Cryk 6, 16, 17
3HayeHVe JaBneHns Ha WKane perynupyemoro MaHoMeTpa nagaer 7

Nnpu nCnonb3oBaHnn [0MNOSTHUTENBHON NPUHAANEXHOCTHU

Komnpeccop HE nofaeT A0CTAaTOYHO BO3ayXa And pa60TbI AONONHUTENTbHbIX

npUHagnNexHocTen

lMocTosHHasA yTeyka BO3a4yxa Yepes pyyky perynaropa
Perynatop He nepekpbiBaeT BbIXOA CXAToOro Bo3gyxa
Bnara B kapTepe Hacoca

OnekTpoaBMraTenb He 3anyckaeTcs

8,9,10, 11,12, 15

13

13

14,18

1,19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26
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Kono BO3MOXHAA NPUYNHA BO3MOXHOE PELWIEHWUE

1 MepekmiovaTternb AaBNeHUs He lMepeBeaunTe BbIKMIOYATENb B MOMOXEHNE BbIKMOYEHUS; €CNN
BbIK/IOYAeT 3NeKTpoABMraTenb, Korga | YCTPOWCTBO He BbIKMOYaeTcs, 06paTuTech B 3aBOACKOM
KOMMpeccop JOCTUraeT AaBneHus cepBuCHbIN LeHTp DeWALT nnu aBTopu3oBaHHbIN CepPBUCHbIN
OTKIOYEHMS. ueHtp DeWALT.

2 Crnuwkom BbICOKOE [aBrieHune Obpatuteck B 3aBOACKOM cepBUCHbIN LeHTp DeWALT nnu
OTKMIOYEHME NepeknovaTens aBTOPM30BaHHbIN cepBUCHLI LeHTp DeWALT.

[aBneHus.

3 CoepanHeHus TpyboK HeLOCTaTOYHO 3ataHnTe CoeanHEHUS TaMm, Fae CrblWHbI YTEYKN BO3ayXa.
MAOTHbI. [MpoBepbTE COEAMHEHNS PACTBOPOM MbISIbHOW BOAbI. He

3aTarMBanTe CIULLKOM TYro.

4 bannoH HeucnpageH. BannoH gomkeH BbiTb 3amMeHeH. He nbiTainTecb yCTpaHUTb

YTEUKY.

A OCTOPOXHO! OnacHocTb paspbia. He ceepnnTe,
He noaBepranTe cBapke Unu kak-nubo nHave BHocuTe
n3mMeHeHns B 6annoH, Tak kak aTo ero ocnabut. bannoH
MOXET NTIONHYTb UMK B30PBaThCA.

5 YT€YKN B YNNOTHEHUSIX. ObpaTutech B 3aBOACKOM cepBUCHbIN LeHTp DeWALT nnu

aBTOPM30BaHHbIN cepBUCHLINA LeHTp DeWALT.

6 [MpefnoxpaHuTesbHbIA KnanaH MpoBepbTe paboTy KnanaHa BPY4HYH, NOTSHYB 3a KOMbLO.
HeucnpaBeeH. Ecnu yTeuka n3 knanaHa He npekpatunace, To ero cnegyet

3aMEHUTb.

7 PerynsTop He oTperynupoBaH HekoTopble nageHwe AaBneHns npy UCNomNb30BaHNUM
npaBUMbHO 4NS UCNONb3YemMon [ONOSHUTENbBHBIX NPUHALNEXHOCTEN ABNSETCH HOPMarlbHbIM
NPUHAANEXHOCTMU. — OTPErynupynTe perynsTop cornacHo NHCTPYKLNAM

B pa3gene «Perynatop» B rnase «DyHKLMUY, €CNv JaBleHne
nagaeT CAULIKOM CUMBHO.

MPUMEYAHWE. PerynupynTe perynupyemoe fasnexue npu
paboyem NoTOKe BO BPEMS UCMOMb30BaHUS MPUHAANEKHOCTH.

8 [AnuTenbHoe Ype3mepHoe CHusbTe 06bem notpebneHns Bo3ayxa.
notpebnexue Bo3ayxa.

9 Komnpeccop HegocTaTo4yHO MOLLEH MpoBepbTe NOTPEBHOCTL NPUHALNEXHOCTY B BO3AYXE.

AN NPUHALNEXHOCTH. Ecnu oHa Bblwe Kybu4eckux qyToB/MUH Unn AaBnNeHNs,
NoCTaBSEMOro KOMNPECCOPOM, TO ANs paboThl
npuHaanexHocTn notpebyetcs 6onee MOLLHbIN KOMIPECCOP.

10 Bpellb B BO34YLWHOM LWNaHre. 3ameHuTE BO3AYLUHBINA LWNAHT.

" Xop obpaTHOro knanaHa orpaHuyeH. 3BneknTe, NpOYNCTATE UK 3aMEHUTE.

12 YTeyku Bosayxa. 3aTtaHnTe CoeauHEHMS.

13 Perynatop nospexaeH. 3ameHnuTe.

14 YcTponctBo paboTaeT B CbipbiX UK [MepemecTuTe yCTPONCTBO B CyX0€ MECTO C XOpOLLEN
BII@XHbIX YCNOBUSIX. BEHTUNSLMEN.

15 MponyckHas cnocoBHOCTb BO3AYWHOro | OuncTUTE MNK 3aMEHUTE BO3AYLUHbIN (OUNLTP.
cunbTpa ynana.

16 HuW3kuin ypoBEHb MOTOPHOIO Macna [loneiTe macna Toro xe Tuna B kapTep Hacoca. Cm. «Macno

nnn macna Hacoca.

Hacoca komnpeccopa
B rnase «TexHnyeckoe 0b6CnyxmBaHmney.
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Kono BO3MOXHAA NPUYNHA BO3MOXHOE PELWIEHWUE
17 HakonneHwe yrnepoga B Hacoce. ObpaTutech B 3aBOACKOMN cepBUCHbIN LeHTp DeWALT
UNK aBTOPU30BAHHLIN CepBUCHBIN LieHTp DeWALT.

18 B Hacoce ucnonbayetcs getepreHTHoe | Crierte Macno v 3anofHUTe HacoC HeleTePreHTHbIM
macno. CUHTETUYeckoe macnom unu macrnom SAE 40 ans

komnpeccopoB DeWALT.

19 Cpabotan aBTomar neperpysku Cwm. «[Meperpy3ka anektpoasuratensy B rnase «OyHKUUmMy.
anekTpoasuraTens.

20 YanuHuTenbHbIA kabenb MpoBepbTe Ha NpeaMeT COOTBETCTBYIOLLErO kannbpa
HenpaBWUIbHOM ANWHbI UnK kanubpa. nposoga v anuHa kabens. CM. «YANUHUTENbHbIE

kabenu» B pasgene «YCTaHOBKay.

21 OcnabneHHble anekTpuyeckue Obpatuteck B 3aBOACKOM cepBUCHbIN LeHTp DeWALT nnu
COeLMHEHMS. aBTOPW30BaHHbIN CepBUCHbIN LieHTp DeWALT.

22 Bo3moxHas HeucnpaBHOCTb ObpatuTech B 3aBOACKON cepBUCHbINA LeHTp DeWALT unu
anekTpoaBuUraTens unu nyckosoro aBTOPW30BaHHbIN CepBUCHbIN LieHTp DeWALT.
KoHAeHcaTopa.

23 lMonasLuas Ha BHYTPEHHWE YacTu ObpaTtnTech B 3aBOLCKON CepBUCHbIN LeHTp DeWALT
anekTpoaBuUraTens Kkpacka us 1Ny aBTOPKU30BaHHLINA cepBUCHbIN LeHTp DeWALT. He
pacnblnTens. “cnonb3ymnTe komnpeccop B obnacti pacrnbineHns Kpacku.

CM. npegynpexaeHue 0 ropoymnx napax.

24 MeperopesLuunit NpeaoxXpaHuTens, 1. TNposepbTe 6noOK NpegoxpaHuTenen Ha npeameTt

cpaboTaBLUM NpepbIBaTENb. CropeBLUEro NpefoXpaHUTENs 1 3aMeHUTE ero no
Heobxo4umocCTMm.
BepHute npepbiBaTenb B UCXOAHOE NonoxeHue. He
ncnonb3ynTe NpeaoXpaHnUTENb UK NpepbiBaTeNb
c 6onee BbICOKUM HanNpsKeHNEM, YEM YKa3aHo ans Ballen
pacnpegenuTenbHoi CeTw.

2. [poBepbTe NpegoxpaHUTenb Ha COOTBETCTBHE.
Vicnonb3ayiTe TONbKO NpefoXpaHUTENN C 3a4epXKON Ha
cpabartbiBaHue.

3. [lpoBepbTe HanNUu1e HU3KOrO HaNPSXKEHUS U/
COOTBETCTBYHLLEro yAnUHUTENBHOMO NPOBOAA.

4. OTknounTe apyrve anektTponpubopbl 0T ceTu
UK NOLKNKYMTE KOMNPeccop k COBCTBEHHON
pacnpenenuTensHomn CeTu.

25 [laBnexve B 6annoHe npesbillaeTt OnekTpoaBuraTens 3anycTUTCs aBTOMaTUYeCKu, Koraa
[aBneHNe BKITIOYEHUS NepeknoyaTens | aasneHue B 6anmnoHe ynageT HKe LaBeHNs BKNOYEHNS
AaBIEHNS. nepeknyaTens gaBnexus.

26 KnanaH cbpoca gaBneHus lMepeBenuTe BhIKNOYATEND B NMOMOXEHUE BbIKITOYEHUS.

nepexknyartend naBneHna He
c6pa0b|BaeT [aBlieHNne ronoBku.

Ecnu knanaH He OTKpbIBAETCS, 3aMEHUTE NepekryaTens.
ObpatuTech B 3aBOACKON cepBUCHbIN LeHTp DeWALT unu
aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTp DeWALT.
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YNCTKA

A OCTOPOXHO! YpanauTe 3arps3HeHus

W Nblfb C KOpryca MHCTPYMEHTa, NpoayBas ero
CYyXUM BO3YyXOM, NOCKOJSbKY rpsisb cobupaetcs
BHYTPW KOpMnyca N BOKPYT BEHTUSSALMOHHbIX
oTBepcTun. [pn BLINOMHEHUM 3TON npouenypbl
HeobxoaMMO HageBaTb 3aLLUUTHbBIE OYKN.

A OCTOPOXHO! Hukorga He nonb3ynTech
pacTBOPUTENAMM U OPYTUMM
CUNbHOOENCTBYOLWUMU XUMUYECKUMU
BellecTBaMu ANA YNCTKU HEMEeTannn4yecknx
yacTel MHCTpYMeHTa. 3TN XMMUKaTbI

MOryT NOBPeauTb CTPYKTYpYy Matepuana,
NCnosib3yeMoro Ans npon3BoacTBa Takux
aetanen. lcnonb3ynTte TKaHb, CMOYEHHYHO

B MSIrKOM MbIfIbHOM pacTBope. He gonyckawnTte
nonagaHus XnaKoCcTu B UHCTPYMEHT;

He norpyxamnTe ero B XXMOKOCTMW.

AONOJNHUTENbHbIE
NMPUHAONEXHOCTHU

A OCTOPOXHO! B cBsA3u ¢ Tem, 4To
AONONHUTENbHbIE NPMUCNOCOONEHNA opYyrux
npoussogutenen, kpome DEWALT, He
NPOXOANNN NPOBEPKY HA COBMECTUMOCTb

C JaHHbIM U3aennem, Ux NCNoNnb3oBaHne
MOXEeT NpeacTaBnAaTb onacHoCTb. Bo
n3bexaHne TpaBM cneagyeT UCMNONb30BaTb
ANS 0aHHOIO MHCTPYMeHTa TONbKO
AONONHUTENbHbIE NPUCNOCO6NEHNs,
pekomeHgoBaHHble DeWALT.

3ALLMTA OKPYXAIOLLEN CPEQbI

PasgenbHbi cbop. ITO n3genve Henb3as
YyTUNN3NpoBaTb C OObIYHLIMU BbITOBLIMMA
EEE  oTXOOaMMW.

Ecnn ogHaxabl Baw nHctpymeHT DeWALT
notpebyeT 3amMeHbl UnNuM oH Bam 6onblie
He HYXeH, He BblbpacbiBanTe ero BMecTe

C ObITOBbIMK OTXO04amMU. YTUNN3ALUIO 3TOrO
NPOAYKTa HY>XHO NMPOU3BOANTb B MyHKTaX
pasgenbHoro cbopa mycopa.

(»y. CucTema pasgenbHoro cbopa

(*) oTpaboTaBLIMX U3genui
1 YyNakoBOYHbIX MaTtepuanos no3sonseT
nepepabaTtbiBaTh UX U UCMOMNb30BaTb
noBTOpHO. MoBTOpPHOE UCMNOMNb30oBaHME
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos noMmoraeT
3alUUTUTb OKPYXKaloLlyto cpeny oT
3arpsi3HeHNs 1 cokpatllaeT NnoTPebHOCTb
B Cbipbe.

MecTHble HopMaTUBbLI MOTYT NpeaycMaTpuBaTh
yTUNU3aLumio anekTpoobopyaoBaHNs OTAENbHO
OT BbITOBbIX OTXO0B HA MyHULMUNASbHbIX
cBankax unu ero Bo3spat npogasLy,

y KoToporo usgenue 6biro NnpuobpeTeHo.

CepBucHble bueHTpbl DeWALT ocywecTtnsatoT
npuem Ha ytunusauuto nsgenum DeWALT

MO OKOHYaHUM cpoka MX cnyx6bl. YToObI
BOCMNOSb30BaTbCA 3TOM YCIYyron, BEPHUTE
nagenve nobomy ynonHOMOYEHHOMY
cneumanucTy rno peMOHTY, KOTOPbIN
ocyLlecTBnseT ux cbop oT Hallero nuua.

Apnpec 6nvxanwero aBTopnu3oBaHHOro
CEPBUCHOrO LeHTpa MOXHO NONy4nTb,
obpaTuBLUIMCL B MECTHOE NPEeACTaBUTENbCTBO
komnaHum DeWALT no agpecy, ykazaHHOMY

B HacTosilwem pykoBoacTee. Kpome Toro,
CMNCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB
DeWALT v noapobHyto nHopmaumio

0 nocnenpogaxHoMm obcnyXuBaHun

N KOHTaKTax MOXHO HaWTu Ha Beb-canTe:
www.2helpU.com.
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DPC6MRC-
Mogens GB g';g:ggg:gg DPC10RC-LX g';g:gi::gg DPC16PS-LX
DPC6MRC-QS
Obbem bannoxa (n) 6 10 10 16 16
HanpsixeHue (B nepem. Toka) 230 230 110 230 110
MOLHOCTb,, ,5aq B J1. C./KBT 1,511 2,0/1,5 2,011,5 2,5/1,8 2,5/1,8
MOWHOCTb, 6., B N. C./KBT 1,511 1,85/1,4 1,85/1,4 2,317 2,317
Tok (A) 5 6 13,5 8 14
. . . | CwmacngHon | C macnsHon

Tun Hacoca BeamacnaHbin | beamacnsaHbin | BeamacnsHbIn . .

CcMa3Koi CMa3sKon
LymfnorpewocTs u3mepenns, 9715 9715 9715 9115 91,5
LWA/KWA
LLlym/norpewwHocTs n3MepeHuns, 77 77 77 71 7
Lpa/Kea
MakcumanbHoe paboyee
AasneHune (bap/dyHTbl Ha KB. 8/116 10/145 10/145 10/145 10/145
Atonm)
Birectietine sosayxom (n/uk / 170/6,0 216/7,6 216/7,6 240/8,4 208/7,3
Ky6. OyHTbI/MUH)
HarneTaHwue Bo3gyxa (n/muH /ky6. 75 82 82 150 15
YHTbI/MUH) npu 7 H6ap)
CkopocTb komnpeccopa B 1/MuH 3400 3400 3400 2850 2850
(06/MuH)
Bec (kr) 10,5 18 18 36 36
Tun 3awuTol P20 IP20 IP20 P20 P20

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUU KonuH Spn
HOPMAM EC Anpextop

[aHHoe nsgenune* cooTBeTCTBYEeT NPUMEHUMbIM

TpeboBaHMAM cnegyroLmnx CTaH4apToB:
EN 1012-1, EN 60204-1, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3:
EN ISO 2151. Hactosawmnm 3asgBnsaem, 4to

n3genne cooTBeTCTBYET BCEM NPUMEHUMbIM
TpeboBaHnam cnegyrowmx Oupektus: 2006/42/

EC - 2011/65EU - 2004/108/EC - 2000/14/
CE (npunoxenune VI — npou. 1). 2000/14/
EC, npunoxeHune VI — npou. 1, oueHka
cooTBeTCcTBMA npoBeaeHa Eurofins TECH
S.r.l.(1). FapaHTMpOBaHHbLIN YPOBEHb 3BYKOBOM
mowHocTn LwA: 97 ob (DPC6, DPC10), 91 ob
(DPC16). TexHUYeCcKyt JOKYMEHTaLUI MOXHO

nonyynTb y npon3BoanTena no yka3daHHoOMy

HuXe agpecy (2).

no Eepone, bnnxHemy
BocTtoky un Adpuke

12.03.2014
(2) Stanley Black & Decker bvba,
Kanaalweg 112, 3980 Tessenderlo, benbrus

Via Cuorgne’, 21
10156 Torino (TO) — Utanus

(1)Eurofins TECH S.r.l.

zst00442121 - 17-03-2020

58




59



EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALL

FapaHTUa

A9EE UMHDIAd

DEWALT rapaHTUpyeT, Y4TO AaHHOe M3aenvMe B MOMEHT NMOCTaBkM NOTpPebuTenio He
COLEPXUT Kaknx-nnbo aedekToB maTepuanos nnm cbopku. aHHas rapaHTus LONONHIEeT
3aKOHHble NpaBa YaCcTHOro NoTpedbuTens 1 He 3aTparneBaeT Ux Kakum-n1Mbo obpas3om.
HacTtosiwasa rapaHTna OeincTByeT Ha TeppuTopusx CTpaH-y4ieHoB EBponerickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBu.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsueB ¢ AaTtbl NPUOOBPETEHNS NPOM3OLLIA NOMOMKa U3aenus
DEWALT m3-3a Heka4eCTBEHHbIX MAaTeEPUaNoB 1/unn cbopku, NMbo nspenne SBnIeTcs
0edeKTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3fenve ¢ MMHUMasbHbIM BECMOKONCTBOM AJ1s noTpebutens.

lFapaHTVa He OeCTBUTENbHA, €CNX MOSIOMKa NPOU30LLIa BCAeACTBUE:

° HopmasnbHOro n3Hoca

e HenpaBuibHOro MCNOMb30BAHUS UM MIOXOr0 06CNyXMBaHUS

* [leperpysku gsuratens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMU YacTULAMK, MAaTEPUANoM Uan BCAEACTBUE
aBapuu

® /cnonb3oBaHNs HEHAANEXaLLEero NCTOYHMKA NUTaHNS

lapaHTVsa He AeNCTBUTENbHA, ECNV U3AENNE NOABEPrasioCb PEMOHTY uUnu pasbopke
NNUOM, HE YNOMHOMOYeHHbIM DEWALT.

[nsa Toro, 4to6bl BOCNONBL30BATLCA rapaHTMen HeoOx0auMO NPenOCTaBUTL: U3Jenne,
3arnosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 0oKa3aTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKn) aunepy nim
HenocpeacTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy no 06CnyXMBAHUIO HE MO34HEe OBYX
MECSILLEEB C MOMEHTA 0OHAPYXEHUS MOSIOMKMU.

NHdopmauuio o bnmxariiem areHte no o6cnyxmaHnio DEWALT MOXHO HanTy Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBbIA TaNoOH:

Mopenb MHCTPYMEHTA / HOMED MO KATAMOTY wuvuieverieeriinaeeetnseeesiaessinaeeenneeesnnseasnnaeeennns
CepuitHbii HoMep / Kop paThl

FMOTPEOUTEIIE

LUVNED

LaTa

NS3IALVT

DEWALL

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saldst materialu un/vai montazas triakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dej:
e Normals nodilums
e |erices nepareiza lietoSana vai slikta uzturé$ana
e Ja motors darbinats ar parslodzi
e Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
® Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolakam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péec trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Serijas nUMUIS/DAtUMA KOGS oo
Kl NS st
PArJEVEJS e ——————————————————————————

DatUMS bbb
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